JEREMIAS 1:1 i JEREMIAS 1:5

Jeremias

Cati quipiya ni amatapohuali

1 Ni amatapohuali quipiya nopa camanali ten
Jeremias, icone Hilcias. Jeremias elqui se ten nopa
totajtzitzi ipan altepet Anatot ipan tali Benjamin.

2 TOTECO achtohui quinojnotzqui Jeremias
huan quimacac icamanal para tayolmelahuas
quema Josias, icone Amon, yahuiyaya para
majtacti huan eyi xihuit para tanahuatis ipan
tali Juda.

3 Huan teipa TOTECO quisehuiquili quimacac
camanali miyac huelta quema Joacim, icone
Josias, elqui tanahuatijquet ipan tali Juda huan
hasta quema Sedequias, cati nojquiya icone Josias,
quiaxiti itamiya nopa majtacti huan se xihuit
ipan itequi quej tanahuatijquet. Elqui ipan
nopa xihuit quema ajsicoj tocualancaitacahua
ipan nopa metzti macuili ipan tocalendario is-
raelita® huan quiyahualojque altepet Jerusalén
huan quinhuicaque Jerusalén ehuani ilpitoque
para tetequipanotij ipan seyoc tali.

TOTECO quitequimacac Jeremias
4 TOTECO technojnotzqui huan techmacac ni
camanali, techilhui:
5> “Na nimitzixmatqui hasta quema ayemo nim-
itzchijchijtoya ipan iijti monana. Huan quema

* 1313 Ipan agosto o septiembre 586 a.C. ipan tocalendario ten
ama.
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ayemo titacatiyaya, nimitztapejpeni huan nim-
itziyocatali para titayolmelahuas ten na ica mase-
hualme cati ehuani nochi talme ipan nochi talti-
pacti.”

6 Huan na nijnanquili: “jAy, TOTECO ta Cati Mas
Tijpiya Tanahuatili, amo huelis nicamanaltis para
ta pampa tahuel niconetelpocat!”

7 Pero TOTECO techilhui: “Amo Xiquijto para
sanoc tieli se titelpocat, pampa ta tiyas campa na
nimitztitanis huan tiquijtos nochi cati na nimitz-
nahuatis.

8 Amo xiquinimacasi nopa masehualme pampa
na, nimoTECO, niitztos mohuaya para nimitz-
manahuis.”

9 Huajca TOTECO quixitajqui imax huan quia-
jsic nocamac huan techilhui: “Xiquita, na nimitz-
talilijtoc nocamanal ipan mocamac.

10 Huan ama nimitztequimacatoc para tijpiyas
tanahuatili ica tanahuatiani huan inintanahu-
atijcayo para tiquijtos taya ininpantis. Sequij
tiquinquixtis ten campa itztoque huan tiquint-
zontamiltis. Sequij tanahuatijcayot tiquinsosolos
huan tiquintahuisos. Huan sequij tiquintananas
huan tijchihuas ma mohueyichihuaca.”

11 Teipa TOTECO sempa technojnotzqui huan
techilhui: “Jeremias, ;taya tiquita?”

Huan na niquilhui: “Niquita se imacuayo nopa
cuahuit cati itoca almendro.”

12 Huan TOTECO techilhui: “Quena, ya
nopa quinequi quiijtos para nitachixtoc
huan melahuac nitetatzacuiltis senquisa quej
niquijtohua.”
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13 Teipa TOTECO ica ompa techtatzintoquili:
“¢Taya tiquita ama?”

Huan na niquilhui: “Niquita se chachapali ica
at cati molontoc huan motalijtoc ten norte para
toyahuis ica tani.”

14 Huan TOTECO techilhui: “Nimantzi quisas
cati fiero huan tahuel temajmati ten nopa talme
ica norte huan quinajsis nochi masehualme cati
itztoque ipan ni tali Juda.

15 Quena, na niquinnotzas nochi nopa tanahu-
atiani huan inisoldados ten nopa talme cati moc-
ahuaj ica norte para ma hualaca. Mosehuiquij
ipan inisiyas yejyectzi para tanahuatise campa
nopa caltemit ipan nopa tepamit cati quiyahualo-
hua altepet Jerusalén huan ma quitehuica. Nopa
soldados ma quiyahualoquij itepa ni altepet huan
ma pehua quicoyonica. Nojquiya ma quintehuica
nochi nopa sequinoc altepeme ten tali Juda.

16 Quej nopa niquintatzacuiltis nomasehual-
hua pampa techtahuelcajque. Quinhueyichijque
huan quinmacaque tacajcahualisti nopa tetey-
ome cati inijuanti quinchijchijque ica inimax.

17 Pero ta, Jeremias, Ximoquetza, ximocualtali
huan xiya xiquinilhuiti masehualme nochi cati
na nimitznahuatis. Amo xiquinimacasi, pampa
sinta timajmahuis, huajca na nimitzpinahualtis
iniixpa.

18Xiquita, ama ni tonali na nimitzchihuas titetic
para amo aqui huelis mitztanis. Nimitzchihuas
titemachti quej se altepet cati moyahualojtoc ica
tepamit cati tilahuac huan yeca amo aqui hueli
quiitzquia. O nimitzchihuas quej se taquetzali o
se tepamit ten nopa teposti bronce cati amo aqui



JEREMIAS 1:19 iv JEREMIAS 2:3

hueli quixitinis, pampa amo aqui huelis mitzchi-
huilis se tamanti cati fiero. Huan amo huelis
mitztanis yon se ten nopa tanahuatiani ten tali
Juda, yon inintayacancahua, yon inintotajtzitzi,
yon inimasehualhua.

19 Injjuanti mitztehuise, pero amo huelise mitz-
tanise pampa na niitztos mohuaya para nimitz-
manahuis. Quej nopa na nimoTECO niquijtohua.”

2

Israelitame ipan Juda quitahuelcajtoque
TOTECO

1 Huan TOTECO sempa nechcamanalhui huan
techilhui:

2“Xiya huan xitayolmelahuati chicahuac ni ca-
manali ipan calles ipan altepet Jerusalén para
nochi ma quicaquica. Xiquinilhuiti israelitame:
‘Ya ni cati niamoTECO niquijtohua: Na niquel-
namiqui para huejcajquiya amojuanti tahuel an-
quinequiyayaj antechpaquilismacase quej se ich-
pocat quinequi quipaquilismacas nopa telpocat
cati quicuitoc. Nojquiya niquelnamiqui queni-
catza antechicneliyayaj huan antechtoquiliyayaj
ipan nopa huactoc tali campa amo teno eli.’

3 Ipan nopa tonali israelitame eliyayaj tatze-
jtzeloltique huan taiyocatalilme san para na.
Quej se achtohui ejquet cati mas quiselis tati-
ochihualisti ten itata, israelitame itztoque nopa
masehualme cati mas niquinmacatoc tatiochi-
hualisti ten sequinoc tali ehuani. Huan nochi cati
quintaijyohuiltiyayaj israelitame, niquinitayaya
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para quihuicayayaj tajtacoli huan niquintatza-
cuiltiyaya chicahuac. Na niamoTECO nimechil-
huiayani.”

4 Xijtacaquilica cati TOTECO quiijtohua, nochi
amojuanti anisraelita masehualme™.

5 TOTECO quiijtohua: “¢Taya tajtacoli quipanti-
jque ipan na amohuejcapan tatahua cati quinchi-
hualti ma techtahuelcahuaca? ;Para ten tahuel
huejca nechcajque? Inijuanti quinhueyichijque
teteyome cati amo teno ininpati, cati san mase-
hualme huihuitique quinhueyichihuaj. Huan
yeca mohuihuichijque iniselti.

6 Inijuanti amo techtemojque. Amo quiijtojque:
‘,Canque itztoc TOTECO cati techquixti ipan tali
Egipto ica cuali huan techyacanqui ipan nopa
huactoc tali campa amo teno eli? Techyacanqui
campa tepexico campa amo onca at huan campa
tahuel tafiero huan mahuilili. Nopona campa
amo aqui itztoya huan campa amo aqui pano,
techyacanqui huan tipanoque cuali’

7 “Quena, na niquinhualicac amohuejcapan
tatahua nochi nopa ojti hasta niquincalaqui ipan
se tali cati tahuel taeliltia para ma quicuaca nochi
cati nopona eli. Pero inijuanti hualajque huan
quisoquihuijque notal ica nochi tamanti tajtacoli.
Huan quej nopa quichijque notal amo tapajpactic
noixpa.

8 Hasta nopa totajtzitzi nojquiya amo mocue-
sojque por na, yon amo techtemojque. Nopa
tamachtiani ten notanahuatilhua quichijque quej
amo techixmatiyayaj. Nopa tayacanani mosisini-

* 2:42:40 ichaj Jacob.
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jque ica na. Huan nopa tajtolpanextiani qui-
hueyichijque nopa teteyot Baal, huan tayolmela-
jque ipan ya itoca ten tamanti moilhuiyayaj para
hualas teipa. San motonalpolojque ica teteyome
cati amo aqui quinpalehuiaj.

9 “Yeca na niquixnextis amotajtacolhua iniixpa
nochi huan nijsenhuiquilis nimechtatelhuis.
Nimechtatelhuis amojuanti, huan amoconehua
huan amoixhuihua cati tacactiyase teipa pampa
antechtahuelcajtoque  quej amohuejcapan

tatahua. . o _
10 Xitachiyaca yahualtic huan xiquitaca sinta

anquipantise se tamanti quej ni. Masque se
tachiyas hasta occidental campa nopa piltaltzitzi
cati mopantiaj ipan hueyi at o masque anquiti-
tanise se para yas hasta tali Cedar, amo oncas yon
se lugar quej ni.

11 Xiquitaca sinta onca seyoc tali campa quin-
patatoque inindioses cati quinixmatiyayaj hasta
huejcajquiya ica sequinoc cati yancuique. Amo
aquiquinpata idioses masque nopa teteyome amo
teno ininpati. Pero nomasehualhua techtahuelca-
jtoque na niiniDios cati nieliyaya niiniyejca para
quinhueyichihuase teteyome cati amo teno inin-
pati.

12 Cati itztoque ipan ilhuicac momajmatijque
por ni hueyi tamanti. Pejque huihuipicaj ica
majmajti quema quiitaque. Quej nopa na, ni-
amoTECO, niquijtohua.

13 “Nomasehualhua quichijtoque ome tamanti
cati amo cuali. Achtohui techtahuelcajque na
cati niitztoc quej at cati temaca nemilisti. Huan
teipa inijuanti mochijchihuilijque piletas catiamo
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huelis quitequihuise para quitecase at pampa co-
coyocatoc.

14 “;Para ten anisraelitame anmocuectoque
antetequipanohuani? Quema anquipehualtijque
anmochihuaj se hueyi altepet ten masehualme,
amo antetequipanohuayayaj. Huajca, /para ten
amechilpise huan amechhuicase huejca ipan
seyoc tali para antetequipanotij san tapic?

15 Na niquinita miyac soldados cati hualahui
para quitehuise altepet Jerusalén. Nanalcati-
hualahui quej leones para quintamitahuisose
huan quintamisosolose nochinopa altepeme ipan
tali Juda. Nojquiya quintatise huan ayecmo aqui
mocahuas nopona.

16 Niquita motananaj nopa soldados ten tali
Egipto para quitehuise Jerusalén. Nochi cati
ehuani nopona ipan altepet Menfis huan Tafnes
hualahui para quiixpolihuiltise amohueyitilis
huan amochicahualis anisraelitame.

17Pero nochi ya ni panos pampa antechtahuel-
cajque na, niamoTECO Dios, quema nijnequiyaya
nimechyacanas huan nimechnextilis noojhui.

18 sTaya anquitantoque ica nopa camanali cati
anquisencajque ica nopa egiptome huan nopa
asirios?

19 Amotajtacolhua quichihuas para xijselica
tatzacuiltili. Huan huajca anquimachilise para
nelia elqui fiero para anmosisinijque ica na ni-
amoTECO Dios huan antechtahuelcajque. Amo-
juanti yon amo antechimacasque. Quej nopa
niquijtohua, niamoTECO Cati Niquinyacana Noil-
huicac Ejcahua Ma Tatanitij.

Israelitame mosisinijque ica TOTECO
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20 “Huejcajquiya quema antete-
quipanohuayayaj ipan tali Egipto, nimech-
maquixti huan nimechcotonili nopa cadenas
cati ica amechilpitoyaj, pero amojuanti anmo-
sisinijque ica na huan antechhuejcamajcajque.
Anquiijtojque: ‘Amo tijtequipanose TOTECO.
Huan amo anquinejque antechtepanitase. Huan
ipan nochi tepeme huan tatzinta ten sesen
cuahuit anmotancuaquetzque iniixpa teteyome
huan anquinhueyichijque. Anitztoque quej se
ahuilnenca sihuat cati quicahua ihuehue para
itztos ica cati hueli tacat.

21 ;para ten panoc ya ni? ¢Quenicatza elqui?
Quema nimechchijqui para anelise se altepet ten
masehualme, nijchijqui quej se cati quitoca se
xocomeca mili. Nijtapejpeni nopa xinachti cati
mads cuajcualtzi. Pero ama anmochijtoque mase-
hualme cati tahuel fierojtique.

22 Huan masque anmopajpacasquiaj ica xapo
cati nelia cuali, amo quema ixpolihuis nopa man-
cha ten amotajtacolhua. Pampa anquihuicaj taj-
tacoli cati amo quema huelis ixpolihuis. Quena,
eltos noixpa para nochipa. Quej nopa niquijtohua
niDIOS Cati Mas Nijpiya Tanahuatili.

23 Huajca (quenicatza huelis anquiijtose
para amo anmosoquihuijtoque huan amo
anquinhueyichijtoque teteyome? Xiyaca huan
Xiquitatij nochi nopa tamayamit campa hueli.
Ipan sesen nopa tamayamit anquichijtoque
tajtacoli cati tahuel huejhueyi. Anitztoque quej
se sihua camello cati motalojtinemi campa hueli
para quipantis se camello cati oquichti.

24 Anitztoque quej se sihua burro cati nemi
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cuatita huan taijnectinemi pampa quimonequilia
para quipantis se oquich burro. ¢Ajquiya huelis
amechtzacuilis para amo xijchihuaca ten hueli?
Ten hueli oquich burro cati quinequis nopa sihua
burro, amo monequi quitemojtinemis, pampa ya
iseltitzi yas campa ya itztoc. Quej nopa anitztoque
huan quej nopa anquintemohuaj amoteteyohua.

25 “sPara ten amo anquintahuelcahuaj nopa
teteyome? Inijuanti amo amechpalehuise. Pero
anisraelitame anquiijtohuaj: ‘Amo teno tijnequij
techilhuis pampa tojuanti tahuel tiquinixtocaj
huan tiquinicneliaj ininteteyohua nopa sequinoc
talme. Huajca amo hueli tiquintahuelcahuase.’

Israelitame quinamiqui quiselise tatzacuiltili

“Quej se tachtejquet pinahua quema
qulpantlaJ quiichtectoc se tenijqui, quej nopa
nojquiya anpinahuase anisraelitame.  Huan
nojquiya pinahuase nochi israelita tanahuatiani,
tayacanani, totajtzitzi huan tajtolpanextiani.

27 Anquiilhuiaj se teteyot cati tachijchihuali ica
cuahuit: ‘Ta tinotata.’” Huan se teteyot ten tet
anquiilhuiaj: ‘Ta tinonana.” Pero quema huala
amopani se taijyohuilisti, nimantzi antechtza-
jtziliaj na para ma nimechmanahui.

28 Nimechtajtani quema huala cati ohui, ¢para
ten amo anquintzajtziliaj nopa teteyome cati
amojuanti anquinchijchijtoque para ma amech-
manahuica sinta huelij? Amojuanti anquinpiyaj
teteyome quej imiyaca nopa altepeme cati onca
ipan ni tali Juda.
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29 ;para ten antechtaijilhuiaj na? Elque amo-
juanti cati tahuel anmosisinijque noixpa. Quej
nopa niquijtohua na niDIOS.

30 Na niquintatzacuilti amoconehua,
pero san tapic pampa amo quinpalehui
para moxitahuase. Quejipa amo quinequij
tatepanitase. Huan amojuanti anquinmictijtoque
amotajtolpanextijcahua cati  nimechtitanili.
Anquinchihuilijque quej se leon cati quimictia
seyoc tapiyali para quicuas.

31 “Ay annomasehualhua cati ama anitztoque,
Xijtacaquilica  nocamanal  niDIOS. ¢Amo
nimechchihuilijtoc cati xitahuac?  ;Antechitaj
nieltoc quej se tali campa amo teno eli, o se tali
campa san onca tzintayohuilot? Huajca, ¢para
ten annomasehualhua anquiijtohuaj: ‘Tojuanti
ayecmo tiitztoque imaco TOTECO huan ayecmo
quema timocuepase ica ya'?

32 ;Para ten quej nopa anquichihuaj ica na?
¢Huelis se ichpocat quielcahuas nopa cati ica
moyectalia quema monamictia? O ¢quielcahuas
canque quitali iyoyo? Pero ica nomasehualhua,
quena. Paramiyacxihuit antechelcajtoque na cati
mads ipati para amojuanti.

33 “Anisraelitame, tahuel anquiixmatij ica taya
anquinyoltilanase amomecahua. Hasta nopa
ahuilnenca sihuame cati mas talnamiquij noja
huelij quiyecohuaj miyac tamanti ten amojuanti
pampa amojuanti mdas anquimatij.

34 Nochi amoyoyo anquisoquihuijtoque ica
inieso masehualme cati teicneltzitzi huan cati
amo teno quichijtoque. Anquinmictijque masque
amo amechixpanoque.
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35 Pero masque anquichijtoque cati fiero, amo-
juanti anquiijtohuaj: ‘Tojuanti amo teno tijchi-
jtoque. TOTECO amo huelis cualantos ica to-
juanti ica yon se tamanti’ Huan anquiijto-
huaj: ‘Amo titajtacolchijtoque yon quentzi.” Hua-
jca pampa anquiijtohuaj amo antajtacolchijque,
nimechtatelhuis huan nimechtatzacuiltis chic-

ahuac. _ _ . o
36 “Amojuanti san annentinemij nica huan

neca para campa hueli anquitemojtinemij
ajquiya amechpalehuis, pero san tapic. Nopa
tali Egipto ehuani amechtahuelcahuase huan
amechpinahualtise san se quej achtohuiya
amechchihuilijque nopa tali Asiria ehuani.

37Huan ten tali Egipto anhualase ica pinahual-
isti huan ica amomax ipan amoxayac quema se-
quinoc amechyacantiyase ipan seyoc tali para
antetequipanotij. Pampa niquinhuejcamajcajtoc
nopa Egipto ehuani cati ipan anmotemachiyayaj
huan amo quisas cuali para amojuanti masque
injjuanti amechpalehuisquiaj.”

3

Israelitame tahuel quiixpanotoque TOTECO

1I'TOTECO quiijtohua: “Onca se tanahuatili cati
quiijtohua sinta se tacat quicahua isihua huan
nopa sihuat monamictis ihuaya seyoc tacat, hua-
jca teipa nopa sihuat ayecmo huelis mosejcotilis
ica cati achtohui ihuehue pampa ya nopa se
hueyi taixpanoli. Pero masque anisraelitame
cati aneliyayaj quej nosihua antechtahuelcaj-
toque huan anmosejcotilijtoque ica miyac amo-
mecahua, na nimechtajtanijtoc miyac huelta para
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Ximocuepaca ica na. Quej nopa niamoTECO
niquijtohua.

2 “Ximotajtachilica huan xiquitaca sinta an-
quipantise ipan nochi amoojhui se lugar campa
amo antechixpanotoque huan anquinhueyichij-
toque teteyome. Anquintemohuaj teteyome para
anquinhueyichihuase quej se ahuilnenca sihuat
ten tali Arabia mosehuia ipan ojti ipan nopa
huactoc tali huan quitemohua ajquiya ihuaya itz-
tos. Anquichijtoque cati fiero iniixpa teteyome
campa hueli huan anquinenpolojtoque nochi ni
tali.

3 Huan yeca ayecmo huetzis at quema antatoj-
tocase pampa anquichijtoque quej se ahuilnenca

sihuat cati amo pinahua huan tahuel antechix-
panotoque.

4 Pero masque anquichihuaj ya nopa, antechil-
huiaj: ‘Ta tiTotata. Nochipa timochijtoc titonel-
huampo huan techyacantoc hasta huejcajquiya.

5 Huajca temachti amo ticualantos ica tojuanti.
Huan nojquiya timotemachiaj para tiquelcahuas
totajtacolhua.” Ya nopa anquiijtohuaj pero an-
quisehuiquiliaj anquichihuaj tamanti cati amo
cuali.”

TOTECO quinilhuia israelitame ma
moyolcuepaca

6TOTECO technojnotzqui quema tanahuatiyaya
Josias huan techilhui:

“¢Tiquitztoc taya quichihuaj nopa israelitame
ipan tali Israel ica norte? Quej se ahuilnenca
sihuat talojtzitzi motemactiliaica seyoc tacat, quej
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nopa israelitame quinhueyichijtinenque tetey-
ome ipan campa hueli tepeme huan itantita sesen
cuahuit.

7 Nimoilhui para teipa quema ya quichijtoyaj
nochi ya nopa, nopa israelitame sempa mocuec-
tosquiaj ica na huan sempa eltosquiaj noaxcahua,
pero amo. Huan iniisraelita icnihua cati itztoque
ipan tali Juda quiitaque nochi cati quichijque,
pero amo mocuetque ica na.

8 Inijuanti quiitaque quenicatza niquintahuel-
cajquinopa israelitame ipan tali Israel. Nijchijqui
quej se tacat moamasosolo ihuaya isihua cati mo-
mecatia. Pero masque israelitame ipan tali Juda
quiitaque nochi ya nopa, amo moyolilhuijque,
yon amo quichihuilijque cuenta. Huan ama nopa
israelitame ipan tali Judd nojquiya techtahuelca-
jtoque para quintoquilise teteyome. Motemactili-
jtoque para quinhueyichihuase teteyome quej se
sihuat motemactilia ipan ahuilnencayot.

9 Israelitame ipan tali Israel moilhuijque amo
teno quichihuilia sinta quinhueyichihuase tetey-
ome ten tet huan cuahuit. Huan yeca nopa tali
mocajqui nempolijtoc huan mahuispolijtoc.

10 Pero masque israelitame ipan tali Juda qui-
itaque taya panoc ica iniicnihua ipan tali Israel
ica norte, quichijque quej amo quiitayayaj. Huan
Juda ehuani amo nelia moyolcuetque ica nochi
iniyolo, san nechcajcayajque. Quej nopa niinin-
TECO niquijtohua.”

11 Huan TOTECO techilhui: “Huan ama nesi
para nopa israelitame ipan tali Israel ica norte
cati techtahuelcajque, quipiyaj pilquentzi tajta-
coli, pero israelitame cati tali Juda ehuani, hue-
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jhueyi tajtacoli quichijtoque pampa mochijque
quej noaxcahua, pero san nechcajcayahuayayaj.

12 Huajca ama xiya huan quej ni xiquiny-
olmelahuati nopa israelitame ipan tali Israel ica
norte. Xiquinilhuiti: ‘Antajtacolchijca israelitame
cati ayecmo antechneltocaj, xXimocuepaca ica na,
pampa na tahuel nitetasojta. Amo nicualanis ica
amojuanti para nochipa. Quej nopa niamoTECO
niquijtohua.

13 Ximoilhuica ten nochi nopa tajtacoli
cati anquihuicaj noixpa na niamoTECO Dios
huan techpohuilica nochi nopa tajtacoli cati
anquichijtoque. Xiquijtoca para melahuac
antechixpanoque huan anquinhueyichijtoque
teteyome itantita sesen cuahuit. Nojquiya techil-
huica xitahuac quenicatza amo anquinequiyayaj
antechtoquilise, yon amo anquichihuayayaj cati
nimechnahuati xijchihuaca. Quej ni niamoTECO
niquijtohua.””

14 Huan TOTECO quiijto: “Huajca amojuanti,
annoconehua cati anmosisiniaj ximoyolcuepaca,
pampa na niamoTeco. Se ten amojuanti nijcuis
nica huan ome neca hasta nimechtamiquixtis ten
nochi talme campa nimechsemantoc.

15 Huan nimechmacas tayacanani cati amech-
mocuitahuise quej na techyolpactiahuan amechy-
acanase ica miyac talnamiquilisti huan ica cuali.

16 “Huan quema amotal sempa temitos ica
masehualme, ayecmo anmotequipachose por
nopa cuali tonali cati panoque huejcajquiya
quema anquipixtoyaj nocaxa niamoTECO
cati quipiyayaya notanahuatilhua. Ayecmo
anquinequise nopa tonali, yon ayecmo
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anquielnamiquise. Huan amo monequis
quichijchihuase seyoc caxa pampa na noseltitzi
niitztos amohuaya.

17 Huan ipan nopa tonali quitocaxtise alte-
pet Jerusalén: ‘Altepet Campa Mosehuia TOTECO

Para Tanahuatis.” Huan masehualme cati ehuani
nochi talme hualase ipan Jerusalén huan ayecmo

quichihuase catiinifiero yolo quipactia ma quichi-
huaca.

18 “Huan ipan nopa tonali nopa masehualme
ten tali Juda huan tali Israel mocuepase sentic ten
nopa tali ica norte campa tetequipanohuayayaj.
Huan hualase ipan ni tali cati na niquinmacac
inihuejcapan tatahua para ma moaxcatica para
nochipa.

Inintajtacolisraelitame

19 “Niquelnamiqui quema nimoilhuiyaya para
nelia cuajcualtzi elis para nimechpixtos quej no-
conehua. Nijnequiyaya nimechmacas ni tali cati
mas cuali huan mas cuajcualtzi ten nochi talti-
pacti. Huan nimochiyayaya ica paquilisti para
antechtocaxtisquiaj: Totata. Huan nimoilhuiyaya
para amo quema antechtahuelcahuasquiaj.

20 Pero anisraelitame, anquichijque quej se
ahuilnenca sihuat cati quicajtehua ihuehue. An-
techtahuelcajque huan anmotemactilijque ica se-
quinoc dioses. Quej nopa niamoTECO niquijto-
hua.

21 “Na nijcajqui cati chocayayaj huan
tzajtziyayaj ipan nopa tepeme campa amo onca
cuame. Eliyayaj israelitame cati techelcajtoyaj
huan  mohuejcaquixtijtoyaj ten  noojhui
niininTECO Dios.



JEREMIAS 3:22 Xvi JEREMIAS 4:2

22 jAy anisraelitame, annoconehua cati
ansentamique! Xihualaca campa na huan na
nimechchicahuas ipan amoyolo cati anquinequij
tajtacolchihuase. Quej nopa niamoTECO
niquijtohua.”

Huan amojuanti anquiijtohuaj: “Quena, timo-
cuepase ica ta, pampa ta tiTOTECO.

23 Ya ticuesijque tiquinhueyichihuaj teteyome
ipan tepeme huan ten hueli tijchihuaj iniixpa.
Nochi ya nopa san tapic. Pampa san TOTECO
toDios hueli techpalehuis huan techmaquixtis
nochi tojuanti tiisraelitame.

24 Hasta quema tieliyayaj ticoneme tojuanti
tiquitaque para tantiyajqui nochi cati totatahua
tequitique para quipiyase. Quinpiyayayaj bor-
regojme, huacaxme, telpocame huan ichpocame,
pero nochi ya nopa quinpolojque pampa quin-
tamimacaque nopa totajtzitzi huan teteyome.

25 Huan yeca ama timopantiaj ipan tequipa-
choli huan ipan pinahualisti pampa hasta quema
ticonetzitzi titajtacolchijque inihuaya totatahua
huan timitzixpanotoque TOTECO Dios. Amo
quema timitztepanitztoque quej monequi.”

4

1 Huan TOTECO quiijtohua: “Israelitame, sinta
anquinequij anmocuepase, Ximocuepaca ica
na. Xiquintahuelcahuaca amoteteyohua huan
ayecmo ximocuapoloca ipan seyoc ojti.

2 Xitatestigojquetzaca san ica na notoca, ni-
amoTECO huan xijpiyaca se nemilisti cati cuali, xi-
tahuac huan tapajpactic. Anelise se tatiochihual-
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isti para nochi talme ipan taltipacti huan inijuanti
hualase Jerusalén huan techhueyichihuase na.”

Soldados hualase para moaxcatise tali Judd

3TOTECO quej ni quinilhuia nopa masehualme
ten tali Juda huan ten altepet Jerusalén: “Xijya-
manilica amoyolo cati tahuel tetique para huelis
anquicaquise nocamanal. Pampa sinta amo,
elis quej ni camanali huetzis ipan se tali campa
onca huitzti huan amo hueli quipiya itajca huan
amechpalehuis.

4 AnJerusalén huan anjJuda ehuani, xijtapajpac-
chihuaca amotalnamiquilis huan amoyolo noixpa
na, niamoTECO. Pampa sinta amo, huajca no-
hueyi cualancayo amechtzontamiltis nochi amo-
juanti por nochi cati amo cuali anquichijtoque.
Nocualancayo eltoc quej se hueyi tit cati amo aqui
huelis quisehuis.

5> “Xiquintzajtzilica Jerusalén huan Juda
ehuani, huan <xitayolmelahuaca ica tapitzali
ipan nochi nopa tali. Xiquijtoca: ‘Xicholoca
para anmomanahuise pampa  hualahui
amocualancaitacahua. Ximotatitij ipan
nopa altepeme cati quipiyaj tepamit cati
quinyahualojtoc.’

6 Xijtananaca se bandera ipan altepet
Jerusalén huan xiquinilhuica: ‘jXicholoca, ayecmo
ximochiyaca! Pampa na, niamoTECO, nijhualicas
campa amojuanti nopa tasosolojquet cati mas
fiero. Hualas ten nopa tali cati mocahua ica

norte.’
7Yaya cati hualas ten nopa tali nelmosisinia quej

seledn huan cuali quimati quenicatza quinsosolos
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talme. Quisqui ipan ilugar huan huala ica nochi
ichicahualis para quisosolos amotal. Huan amoal-

tepehua mocahuase sosolijtoque huan tatzitzica-
toc.
8 Huajca ama ximotalilica amoyoyo cati sosoltic

para ma nesi anmotequipachohuaj. Huan ximo-
choquilica por nopa taijyohuilisti pampa nohueyi
cualancayo niamoTECO ya ajsitihuala ipan amo-
juanti huan amo amechcahuas.

9NiamoTECO niquijtohua para ipan nopa tonali
quema ajsis nocualancayo, nopa tanahuatijquet
huan nopa tayacanani huihuipicase ica majmajti.
Huan nopa totajtzitzi huan tajtolpanextiani, ma-
jmahuise chicahuac.”

10 Huajca na niJeremias niquijto: “jAy, noTECO
Dios! Nelia teicneltique ni masehualme cati tali
Juda huan altepet Jerusalén ehuani pampa eltoc
quej san tiquincajcayajqui ica cati tiquinilhui. Ta
tiquintajtolcahuili tiquinmacas tasehuilisti, pero
ama nopa macheta ya eltoc tacualtalili para quint-
zontamiltis.”

11Ya huala se tonali quema TOTECO quinilhuis
nopa masehualme ipan Jerusalén: “Se ajacat cati
totonic hualas campa huactoc tali. Huan amo
elis se pilajacatzi para amechseselis cati ajhuiyac
anquimachilise o se ajacat cati cuali quema an-
quiajcomajcahuaj iyol trigo,

12 pero elis se hueyi ajacat cati na
nijtitanis. Huan hualas ica nochi ichicahualis
para ica nimechtajtolsencahuas huan
nimechtatzacuiltis.”

Inincualancaitacahua israelitame
quinyahualose
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13 Huan nopa israelitame quiijtohuaj: “Xiqui-
taca, tocualancaitacahua hualahui topani que;j se
hueyi ajacat cati tasosolohua. Inincarrojhua mo-
talohuaj chicahuac quej se ajcomalacat, huan in-
incahuayojhua motalohuaj mas chicahuac huan
amo quej patani se cuatojti. iNelia titeicneltique
pampa ya tiitztoque para techtatzacuiltise!”

14 Huan TOTECO quiijtohua: “jAy anJerusalén
ehuani! Ximoyolpajpacaca ten nochi cati amo
cuali anquichihuaj para noja hueli anmomaquix-
tise. Ayecmo Xijpiyaca se amotalnamiquilis cati
fiero.

15 Pampa hasta nepa ipan tali Dan huan hasta

ipan nopa tepeme ten tali Efrain caquisti para
nechcatitoc amotatzacuiltilis.

16 “Xiquinyolmelahuaca inimasehualhua nochi
talme cati mocahuaj nechca huan nojquiya
xiquinilhuica Jerusalén ehuani para nopa
tatehuiani ya hualahuij ten nopa talme cati
mopantiaj huejca. Huan tzajtzitihualahuij
para quitehuiquij altepet Jerusalén huan nochi
altepeme ten tali Juda.

17 Inijuanti quiyahualoquij altepet Jerusalén
quej elisquiaj tamocuitahuiani cati quinyahualo-
huaj tapiyalme ipan se cuatitamit para quin-
mocuitahuise. Huala inintatzacuiltil ininpani
pampa nomasehualhua mosisinijtoque ica na.
Quej nopa niininTECO niquijtohua.

18 “Nochi ni taijyohuilisti hualajtoc por amo-
tajtacolhua huan pampa anquitoquilijtoque se
fiero ojti huan anquinhueyichijtoque teteyome.
Huan ni tatzacuiltilisti elis quej se pajti cati tahuel
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chichic huan ajsis quej se cuchillo cati calaquls
ipan amoyolo, pero quej nopa quinamiqui.’

Jeremias moyoltequipacho por Juda ehuani

19 Nelia nitaijyohuia ipan noyolo huan
nimomimilohua ica tacuajcualoli. Noyolo

huihuitoca chicahuac huan amo hueli nimocahua
san quej niitztoc pampa nijcactoc inintapitzal

tocualancaitacahua. Quena, tzajtzitihualahuij
nopa tatehuiani.

20 Niquinita hualahui tahuel miyac tatehuiani
ipan ni tali para quitamisosolose, huan teipa
hualahui tahuel miyac. Huan quema sempa
nitachiya, niquinita noja mas cati hualahui.
San ipan se talojtzi mocahuase tasosololme
nochi calme huan nopa yoyoncalme campa
masehualme chocaj.

21 ;Quesqui tonali huejcahuas ya ni? ¢Hasta
quema noja niquitas motanantoc nopa bandera
huan noja nijcaquis nopa tapitzali pampa noja
onca tahuilancayot? ¢Hasta quema tamis ni
miquilisti?

22 TOTECO quiijto: “Tiquitas ni taijyohuilisti
hasta quema nomasehualhua quicahuase inihui-
huiyo, pampa inijuanti huihuitique huan amo
quinequij techtacaquilise. Inijuanti tahuel tzon-
tochontique huan amo teno quimachiliaj. Ini-
juanti cuali quimatij para quichihuase cati fiero,
pero amo quipiyaj talnamiquilisti para quichi-
huase cati cuali.”

Jeremias quiitac nopa tatzacuiltilisti cati quiaj-
Sis Jerusalén
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23Na nitachixqui ipan nochi ni tali hasta campa
hueli, pero nochi mocajqui tasosololi huan cactoc.
Huan niquitac ilhuicacti huan amo quipiyayaya
taahuili.

24 Nitachixqui ipan nopa tepeme huan niquitac
huihuipicayayaj huan mohuisohuayayaj.

25 Nitachixqui huan ayecmo niquitac yon se
masehuali ipan nochi ni tali. Huan nochi totome
ya cholojtoyaj.

26 Nitachixqui ipan nochi nopa tamayame cati
tahuel taeliltiyayaj, pero mocajque quej huactoc
tali huan nopa altepeme mocajque tasosololme
pampa TOTECO quintahuiso ica ihueyi cualan-
cayo.

27Ya ni cati quiijto TOTECO: “Nochi ni tali moc-
ahuas tasosololi, pero amo nijtamisosolos.

28 Elis quej nochi ni tali chocas huan elis
quej ipan ilhuicacti nochi elis yayahuic pampa
quipiyas tequipacholi por nomasehualhua huan
por nopa camanali cati niquijtojtoc. Niquijtojtoc
para niquintatzacuiltis huan amo nimoyolcuepas
ten cati niquijtojtoc nijchihuas.

29 Quema masehualme cati itztoque ipan alte-
peme quicaquise nopa tahuejchihualisti ten nopa
soldados cati hualahui, cholose huan motatise
campa cuatitamit huan campa tepeme. Nochi
altepeme mocahuase tatzitzicatoc, pampa nochi
masehualme cholose ica majmaijti.

30 “Masque anJerusalén ehuani anmoquentise
amoyoyo cati mds cuali huan anmotalilise nochi
tamantzitzi cati yejyectzitzi huan anquipase
amoixteyolhua para anquinnotzase nopa
soldados cati hualahui para amechtasojtase,
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san tapic. Pampa cati anquintemohuaj para
elise amomecahua amechcualancaitaj huan
mocualtaliaj para amechmictise.

31 Na nijcaqui se choquisti quej tzajtzi se sihuat
quema quipiya iachtohui cone. Pero nopa tza-
jtzisti eltoc ininchoquilis nomasehualhua. Quiij-
tohuaj: ‘jAy techpalehuica pampa ya techmictise
ni temictiani!” ”

S

Inintajtacolhua Jerusalén huan Juda ehuani

ITOTECO quiijtohua: “Xiyaca ipan nochi calles
ipan altepet Jerusalén huan xijtemoca campa
hueli sinta anquipantise se tacat cati itztoc xi-
tahuac huan cati tatepanita. Xijtemoca ipan nochi
tilanquis, huan sinta anquipantise se, huajca nij-
tapojpolhuis nopa altepet huan amo nijsosolos.

2 Pampa itztoque miyac cati techtestigojtaliaj,
pero amo quichihuaj cati quiijtohuaj. San istacatij
huan tacajcayahuaj ica inincamanal.”

3 NoTECO, ta tiquintemohua masehualme
cati  temachme. Tiquintatzacuiltijtoc
momasehualhua pampa tijnequiyaya ma
tatepanitaca, pero inijuanti amo quipataque
ininemilis. Nojquiya tiquinechcapantalijtoc
momasehualhua  pero amo  quicajtoque
inintajtacolhua.  Quipiyaj inixayac tetic quej
se tet. Huan yeca amo quinequij moyolcuepase
ten inintajtacolhua.

4 Pero teipa na niquijto: Ni masehualme
itztoque teicneltique. Monejnemiltiaj fiero
pampa cati mas huihuitique. Amo quiixmatij
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i0jhui TOTECO huan cati xitahuac huan yeca amo
tatepanitaj.

5> Huajca ama niyas campa itztoque nopa taya-
canani cati mas huejhueyi huan niquincamanal-
huis pampa inijuanti, quena, quiixmatij iojhui
TOTECO huan quimatij para nochi tamanti tajta-
coli quihualica tatzacuiltili.

Pero san tapic pampa inijuanti nojquiya
quitahuelcajtoque ininTECO.

6Yeca TOTECO quichihuas para nopaleones cati
itztoque cuatita huan nopa tepechichime cati itz-
toque ipan huactoc tali ama quintzontamiltiquij
nopa masehualme campa cholojtejtoque. Huan
nopa huejhueyi tecuanime cati inintoca leopar-
dos quinyahualojtinemise ni altepeme. Huan
quej nopa, cati hueli cati quisas calixpa ten nopa
altepeme, miquis imaco nopa tapiyali. Pampa in-
intajtacolhua ni masehualme tahuel miyac huan
tahuel miyac mosisinijtoque nohuaya.

7TOTECO quiijtohua: “¢Quenicatza nimechtapo-
jpolhuis nochi ya ni? Pampa hasta amocone-
huanojquiya techtahuelcajtoque huan quinhuey-
italiaj teteyome cati amo nelia Dios. Na niquin-
macac miyac tacualisti, pero inijuanti amo mo-
tascamatque. Inijuanti motemactilijque ica ahuil-
nencayot. Huan ilhuichijtinenque ipan nochi
calme cati oncaipannopa altepet campa ten hueli
quichihuayayaj ica inintacayo iniixpa teteyome.

8 Inijuanti itztoque quej cahuayojme cati tom-
ahuaque cati quitemojtinemij se yehua. Sesen
injjuanti quitoquilijtinemi ihuampo isihua.

9 ¢Amo quinamiqui niquintatzacuiltis por nochi
inintajtacol? Quena, quinamiqui niquincuepilis
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ni masehualme ten ni tali por nochi cati techchi-
huilijtoque.

10 Inincualancaitacahua tejcose ipan inintepa
huan quisosolose inialtepehua. Quichihuase
quej se cati quinempolohua imacuayohua se xo-
comeca mili, pero quicahua se ome tzonti. Quej
nopa quichihuas pampa nopa xocomeca mili
cati quinnextia noisraelita masehualhua ayecmo

noaxcahua. .
11 Nopa masehualme ten tali Israel huan Juda

tahuel nechcajcayajtoque. Quej nopa niininTECO
niquijtohua.

Tayolmelahua ten tatzacuiltilisti

12 “Injjuanti istacatique ten na pampa quiijto-
jque: ‘TOTECO amo techtaijyohuiltis. Amo hualas
topani yon se tamanti cati amo cuali. Amo tijpan-
tise mayanti yon tatehuilisti.’

13 Nojquiya quiijtohuaj: ‘Nopa itajtolpanexti-
jcahua TOTECO san quinpactia tahuejchihuaj,
pampa TOTECO amo quinnojnotztoc. Nopa
tatzacuiltili cati inijuanti quiijtohuaj para hualas
topani, huetzis ipan inijuanti. Pero amo huetzis
topani.” Quej nopa quiijtohuaj nopa Juda huan
Jerusalén ehuani.

14 “Huajca nimoTECO Cati Niquinyacana Noil-
huicac Ejcahua Ma Tatanitij, quej ni nimitzilhuia,
tiJeremias: ‘Pampa quiijtojque ya nopa ten no-
tajtolpanextijcahua, na nijtalis nocamanal ipan
mocamac. Huan nocamanal elis quej tit huan
nopa masehualme elise quej cuahuit. Huan nopa
tit quintamitatis.’ ”
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15 Huan TOTECO quiijto: “Xiquitaca anisraeli-
tame, na niquinhualicas campa amojuanti miyac
masehualme ten se tali cati mopantia huejca. Se
tali cati tahuel quipiya chicahualisti huan cati
ten huejcajquiya eltoc. Se tali cati amo an-
quimachilise inincamanal.

16 Nochi inijuanti tahuel mosemacaj tatehuise
huan quihualicaj teposti cati tetzontamiltia.

17Inijuanti quicuaquij nochi cati anquitoctoque
cati eltoc para inintacualis amoconehua,
amoborregojhua huan amohuacaxhua. Quicuase
amohigos huan itajca amoxocomeca milhua.
Huan nojquiya quitamisosolose nopa altepeme
cati moyahualojtoque ica tepamit cati ipan
anmotemachiaj.

18 “Pero masque quej nopa nijchihuas, amo
nimechtzontamiltis nochi anisraelitame. Quej
nopa niamoTECO niquijtohua.

19 Huan, Jeremias, quema nopa masehualme

mitztatzintoquilise: ‘¢Para ten TOTECO
Dios techchihuilia nochi ni tamanti  cati
fiero?’ huajca ta xiquinnanquili quej ni:

‘Amojuanti anquitahuelcajque TOTECO huan
anmotemactilijque ica sequinoc teteyome ipan
amotal. Huajca ama anquintequipanose seyoc
tali ehuaniipan inintal.” ”

20 “Nojquiya xiquinilhui nopa masehualme ten
tali Juda huan Israel quej ni:

21Xijtacaquilica, anmasehualme cati anhuihui-
tique cati anquipiyaj amoixteyolhua, pero amo
antachiyaj. Huan anquipiyaj amonacas, pero amo
antacaquij.
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22 Na niamoTECO nimechtatzintoquilia: ¢Para
ten amo antechtepanitaj yon se pilquentzi? ¢Para
ten amo anhuihuipicaj yon se quentzi noixpa?
Na cati huejcajquiya niquinnextili nochi hueyi
ame cati onca ipan nochi taltipacti hasta canque
tamise huan nopona nijtali xali. Huan hasta ama
inijuanti amo hueli quiixpanoj ininepa masque
tahuel mosisiniaj o tahuel mojmoliniaj. Huajca,
¢amo quinamiqui antechimacasise huan antech-
hueyichihuase?”’

23 Pero amo, ni masehualme tahuel yoltetique
huan tahuel mosisiniaj, pampa mohuejcatalij-

toque ten na huan yajque quinhueyichihuatoj
teteyome.

24Huan yon quentzi amo moyolilhuijtoque: ‘Ma
tiquimacasica TOTECO Dios pampa yaya cati tech-
maca nopa at quema ipohual titocaj huan tipixcaj
huan quichihua ma onca pixquisti.’

25 Huan pampa  anisraelitame amo
antechtepanitaj, nimechquixtilijtoc nopa
huejhueyi  tatiochihualisti cati  nimech-
macatosquia. Amotajtacolhua quichijtoc para
ma nimechquixtili nochi tamanti cati cuali.

26 Campa nomasehualhua, itztoque tacame cati
fiero ininemilis, cati tachiyaj ixtacatzi quej se
tapejquet. Quitaliaj taquetzti para quinmasiltise
sequinoc masehualme.

27 Huan quej se caja temitoc ica piyome, quej
nopa nojquiya ininchaj temitoc ica tamanti cati
quiichtectoque. Huan yeca inijuanti mohueyichi-
jtoque huan moricojchijtoque.

28 Motomajtoque huan moyejyecchijtoque,
huan tahuel miyac tamanti cati fiero quise-
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huiquiliaj quichihuaj. Amo quintajtolsencahuaj
xitahuac cati icnotzitzi, yon amo quinpalehuiaj
cati teicneltzitzi para ma (quiselica cati
quinamiqui.

29 sAmo  anquiitaj para  quinamiqui
niquincuepilis masehualme cati quej nopa
quichihuaj huan niquinmactilis inintatzacuiltil?
Quena, quinamiqui. Quej nopa niamoTECO
niquijtohua.

30 “Ipan ni tali panotoc se hueyi tamanti cati
tahuel fiero huan temajmati.

31 Nopa tajtolpanextiani istacatij ica cati tay-
olmelahuaj para panos huan nopa totajtzitzi
tanahuatiaj chicahuac ica san cati injjuanti in-
intequiticayo. Huan quej nopa quinpactia no-
masehualhua. Pero ¢taya quichihuase quema ajsis
nopa tonali ten tatzacuiltili?”

6

Inincualancaitacahua israelitame quiyahualo-
huaj Jerusalén

1“;Ximochololtica aniconehua Benjamin! iXijchi-
huaca campeca para anmomaquixtise nochi cati
anhuelise! jXiquisaca ipan altepet Jerusalén huan
xicholoca! Xijpitzaca tapitzali ipan altepet Tecoa
huan xijchihuaca pocti para ma quiitaca ipan al-
tepet Bet Haquerem. Quena, xiquinyolmelahuaca
nochi masehualme para hualahui miyac solda-
dos ten nopa tali cati mopantia ica norte para
quisosolose ni tali.
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2 Nijchihuas para ma quisosoloca altepet
Jerusalén huan imasehualhua masque tahuel
yejyectzi quej se ichpocat.

3 Hualase tamocuitahuiani cati amocualan-
caitacahua cati mochantise yahualtic ten nopa
altepet huan moaxcatise. Quitajcoitase nopa
potreros para quintamacase ininborregojhua.

4 Huan amocualancaitacahua quiijtose: ‘Xi-
mocualtalica para titatehuise ica tajcotona. Pero
teipa quiitase para ya tiotac para pehuas se tate-
huilisti.

> Huan nopa tatehuiani quiijtohuaj: Ma
tiyaca tiquintachtequilitij ica tayohua huan ma
tijsosolotij inincaltanahuatil huan quej nopa
nochipa majmahuise.” ”

6Pampa TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejc-
ahua Ma Tatanitij quej ni quinilhuijtoc: “Xijtzon-
tequica cuame para ica anquicojcoyonise itepa
altepet Jerusalén para ancalaquise. Ya ni nopa
altepet cati monequi anquitatzacuiltise por nochi
itajtacolhua.

7Quej se ameli amo quema huaqui, quej nopa
nojquiya ipan altepet Jerusalén quisehuiquilij-
toque quichijtinemij tajtacoli huan nochi tamanti
cati amo cuali. Amo teno cati cuali caquisti
ipan nopa altepet. San caquisti tatehuilisti huan
tachtequisti. Mojmosta nijtachilijtoc inincocolis
huan inintacuajcualol cati huala ten itajtacolhua.

8 Ximoxitahuaca, analtepet Jerusalén ehuani,
para amo nimechtahuelcahuas huan nimechsoso-
los huan nijchihuas amoaltepe quej se huactoc tali
campa amo aqui itztos.”

Ya nechca nopa tatzacuiltili
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9 TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua
Ma Tatanitij quiijtohua: “Amocualancaitacahua
quichihuase quej se tacat cati quitequi xocomecat
itajca huan quiompahuia quitemohua cati noja
mocajtoc hasta amo mocahuas yon se. Quej nopa
nojquiya quitemose sesen israelita campa anmo-
tatise hasta amo aqui mocahuas. Huan amo moc-
ahuas yon se.”

10Huan niJeremias niquijto: “Pero, ¢ajquiya tech-
tacaquilis quema niquinyolmelahuas ten nochi
cati panos? Nochi inijuanti quipixtoque inin-
tacaquilis tzactoc huan amo quinequij techta-
caquilise. Quema niquinpohuilia mocamanal,
TOTECO, injjuanti cualanij. Amo quinpactia, yon
se pilquentzi.

11 Yeca nitemitoc ica mocualancayo. Nelohui
para nijpiya noyolo inihuaya huan amo niquin-
tatzacuiltis pampa tahuel nicualani.”

Huan TOTECO quiijto: “Na nijmajcahuas
nocualancayo ipan nochi Jerusalén ehuani.
Huan nijchihuas ma huetzi ipan coneme cati
mahuiltijtinemij ipan calles, ipan telpocame cati
nemij san sejco para quichihuase cati amo cuali,
ipan tacame cati mosihuajtijtoque, ipan sihuame
cati monamictijtoque huan ipan huehuentzitzi.

12 Huan nopa seyoc tali ehuani moaxcatise in-
inchajchaj, inimilhua huan inisihuajhua, pampa
na nimomatananas para niquintatzacuiltis nochi
masehualme cati itztoque ipan ni tali. Quej nopa
nimoTECO niquijtohua.

13 “Pampa nochi nopa masehualme quej cati
mads pisiltzitzi hasta cati huejhueyi, quiixtocaj
moaxcatise cati seyoc iaxca huan quitachtequiliaj.
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Huan ten nopa tajtolpanextiani hasta nopa tota-
jtzitzi, nochi tahuel tacajcayahuaj.

14 Injjuanti quincajcayahuaj nomasehualhua
pampa quinilhuiaj para onca tasehuilisti huan
para nochi eltos cuali quema senquisa oncas tate-
huilisti.

15 ; Anquiitaj para pinahuayayaj nomasehualhua
quema quinhueyichihuayayaj teteyome? jAmo
neli! Amo mopinajque yon se quentzi, yon amo
ixchichilijque, yeca temachti huetzise mictoque
quema niquintatzacuiltis. Quej nopa nimoTECO
niquijtohua.”

Quihuejcacajtoque iojhui TOTECO

16 Huajca TOTECO quinilhuiimasehualhua: “Xi-
moquetzaca campa anitztoque huan xitetatzin-
toquilica quenicatza elqui nopa ojti cati huejca-
jquiya anquitoquiliyayaj huan sempa xijpantica
nopa ojti cati cuali o nopa ojti cati tatzejtzeloltic
cati anquitoquiliyayaj achtohuiya. Xijtoquilica
nopa ojti cati cuali huan anquipantise tasiyaj-
quetzalisti para amotonaltzitzi. Pero amojuanti
anquiijtojque: ‘Amo tijtoquilise nopa ojti pampa
amo techpactia’

17Huajca niquintali tamocuitahuiani ipan nopa
altepet cati teyolmelahuasquiaj quej ni: ‘Xijta-
caquilica quema molinis nopa tapitzali pampa
ya nopa amechyolmelahuas para monechcahuia
tatehuilisti.’” Pero inijuanti quiijtojque: ‘jAmo tij-
tacaquilise!’

18 “Huajca nimechilhuia xijtacaquilica anmase-
hualme ipan nopa talme cati mopantiaj huejca. Xi-
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jmachilica taya ininpantis nomasehualhua ipan
altepet Jerusalén.

19 iXijtacaquilica anmasehualme ipan nochi talti-
pacti! Na nijhualicas se tamanti cati nelia fiero
ipan nomasehualhua quej quinamiqui por in-
intajtacolhua. Niquintatzacuiltis pampa amo
quinequij quitacaquilise nocamanal huan qui-
huejcamajcahuaj notanahuatil.

20 ;para ten noja antechhualiquiliaj nopa co-
pali ten tali Saba huan nochi taajhuiyacayot cati
patiyo cati anquihualicaj ten huejca ipan se-
quinoc talme? Ayecmo nijselis amotacajcahualis
cati anquitatiyayaj noixpa huan cati ajhuiyac nij-
matiyaya.”

21 Huan nojquiya  TOTECO  quiijto:
“Xiquitaca, na nijtalis tatzacuiltili ipan

iniojhui nomasehualhua. Huan nochi
sentic motepotanise. = Motepotanise tetajme,
ininconehua, inincalnechcahua huan

inthuampoyohua. Nochi huetzise sentic huan
tzontamise.”

22 Huan nojquiya TOTECO quiijto: “Xiquin-
tachilicanopa soldados cati hualahui ten nopa tali
cati mopantia ica norte. Motanantoque isolda-
dos se hueyi tali cati eltoc huejca para amechte-
huiquij.

23 Mocualtalijtoque ica inincuahuitolhua huan
ica inincuataminhua para tatehuise. Inijuanti
quipiyaj ininemilis cati tahuel fiero huan amo
tetasojtaj. Quema inisoldados nejnentihualahui
cahuayojtipa, caquisti chicahuac quej molinia
nopa hueyi at. Tahuel quinequij amechtehuiquij
anjerusalén ehuani.”
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24 Huan nopa Jerusalén ehuani quiijtose se ica
seyoc: “Tojuanti tijcactoque para nopa solda-
dos cati hualahui techtehuiquij nelia temajmatiaj.
Yeca tahuel timajmahuij huan ayecmo tijpiyaj
fuerza. Timajmahuij huan titaijyohuiaj quej se
sihuat cati ya ajsic hora para conepiyas.

25 Huajca amo xiyaca cuatita, yon amo Xine-
jnemica ipan ojti pampa tocualancaitacahua itz-
toque campa hueli. Mocualtalijtoque ica in-
intepos para techmictise. Yeca onca majmajti
campa hueli.”

26 Ay anJerusalén ehuani! Ximoquentica amoy-
oyo ten tequipacholi huan ximosehuica ipan cua-
jnexti huan ximochoquilica quej mictosquia amo-
cone cati iyojtzi pampa nimantzi hualase solda-
dos campa amojuanti para amechtzontamiltise.

27 Huan TOTECO quiijto: “Jeremias nimitztal-
ijtoc quej se tacat cati quimolonia teposti para
quiijtos sinta cuali o0 amo cuali. Xiquinyejyeco no-
masehualhua huan xiquintachili sinta cuali cati
quichihuaj huan sinta cuali nopa ojti cati quito-
quiliaj 0o amo.”

28 TOTECO, nochi inijuanti sentamique huan
tahuel mitztaijilhuiaj campa hueli. Nelia yolte-
tique. Quipiyaj iniyolo tetic quej nopa teposti
bronce huan hierro. Nelia amo cuajcualme.

29 Masque nopa tepos cilindro cati quipiya aja-
cat tailpitzasquia chicahuac ipan nopa teposti,
huan nopa tit lemenisquia tahuel para quimolon-
altis nopa teposti ten iniyolo, san tapic. Amo onca
cati tapajpactic ipan iniyolo para tijpantise. San
onca cati soquiyo.
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30 Cuali niquintocaxtalis: “Masehualme cati
TOTECO quinmajcajtoc ipan tasoli quej teposplata
cati amo teno ipati.”

7

Jeremias tayolmelahua ipan tiopamit

1Sempa TOTECO technojnotzqui na, nijeremias,
huan techilhui:

2“Xiya campaicalte notiopa huan xiquinpohuil-
iti nopa masehualme nocamanal. Xiquinilhuiti ni
camanali: ‘Antali Juda ehuani, xijtacaquilica ica-
manal TOTECO. Quena, xijtacaquilica amojuanti
cati ancalactoque nica para anquihueyichihuase
TOTECO.

3 Quej ni quiijtohua TOTECO Cati Quinyacana
Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij, yaya cati Toteco
tiisraelitame: Ximonejnemiltica xitahuac huan
xijchihuaca cati cuali, huan quej nopa, nimechc-
ahuilis anitztose ipan amotal.

4 Ma amo amechcajcayahuaca cati quiijtohuaj
para na amo nijcahuas ma quisosoloca altepet
Jerusalén pampa nica eltoc notiopa.

5> “ ‘San nimechtasojtas sinta anquicahuase
nopa talnamiquilisti cati amo cuali huan nochi
amotajtacolhua, huan anquinchihuilise cati xi-
tahuac nochi sequinoc.

6 Monequi ayecmo anquintaijyohuiltise cati
seyoc tali ehuani, huan icnotzitzi huan cahual si-
huame. Monequi ayecmo anquinmictise cati amo
teno quichijtoque huan ayecmo anquinhueyichi-
huase teteyome pampa tahuel amechchihuiliaj
cati amo cuali.
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7 Sinta quej nopa anquichihuase, huajca na
nimechcahuilis anitztose ipan ni tali cati niquin-
macac amohuejcapan tatahua para nochipa.

8 “ ‘¢sAnmoilhuiaj amo quema antaijyohuise
pampa nica eltoc notiopa niamoTECO? Amo
ximocajcayahuaca ica se istacatili.

9 ¢Anmoilhuiaj cuali cati anquichihuaj? An-
tachtequij, antemictiaj, anmomecatiaj, anistacatij,
anquihueyichihuaj nopa teteyot Baal huan nochi
nopa sequinoc teteyome cati yancuique.

10 Teipa anhualahuij nica para anmoquetzase
noixpa ipan notiopa para antechhueyichihuase
huan anquiijtohuaj: Tojuanti timomanahuij-
toque ten tatzacuiltili. Teipa sempa anyahuij para
anquichihuase tamanti cati amo cuali.

11 ¢Anmoilhuiaj para tachtequini hueli
mosentiliaj ipan ni tlopamlt cati quichij que para
techtepamtase? Na nlqultztoc nochi ni tamanti
cati amo cuali cati nica anquichihuaj. Quej nopa
niamoTECO niquijtohua.

12Xiyaca ipan Silo, nopa altepet cati achtohuiya
quipixqui nopa tiopamit para techhueyitepani-
tase. Xijtachilica taya nijchihuili nopa altepet por
inintajtacolhua noisraelita masehualhua.

13 Huan quema amohuejcapan tatahua
quichihuayayaj nochi nopa tajtacoli, na
nijsenhuiquiliyaya niquinnojnotzayaya
para ma moyolcuepaca, pero inijuanti amo
techtacaquilijque, yon amo technanquilijque.’

14Huajca TOTECO quiijtohua: “Na nijsosolo Silo
quej nojquiya nijchihuas ica ni tiopamit nica cati
anquichijque para ma quihuica notoca. Quena,
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nijsosolos ni tiopamit cati ipan anmotemachiaj
para anquiselise tapalehuili huan cati nimech-
macac amojuanti huan amotatahua. Nijchihuas
san se quej nijchijqui ipan altepet Silo.

15 Huan nimechtitanis xitetequipanotij ipan se-
quinoc talme quej nijchijqui ica amoisraelita icni-
hua cati itztoyaj ica norte ipan tali Israel™.”

Taixpanotoque israelitame

16“Huajca, ta tiJeremias, ayecmo ximotatajti por
ni masehualme. Amo xichoca por inijuanti, yon
amo techtajtani ma niquinpalehui pampa amo
nimitztacaquilis.

17 ¢Amo tiquita taya fiero quichijtinemij ipan
nochinopa altepeme ten tali Judd huan ipan nochi
calles ten altepet Jerusalén?

18 Nopa coneme quisentiliaj cuahuit, huan
nopa tetajme tipitzaj para ipan temacase
tacajcahualisti.  Inisihuajhua quixacualohuaj
harina  huan  quichihuaj pantzi para
quitencahuilise nopa sihua tanahuatijquet ten
ilhuicac. Nojquiya quinmacaj tacajcahualisti
tatoyahuali sequinoc teteyome ten sequinoc
talme para techcualancamacase.

19 Pero amo na cati nihuetzis ipan pinahual-
isti. Eltoc inijuanti cati mas mosoquihuise huan
mopinahualtise.

20 Huajca ama nijtitanis nohueyi cualancayo
ipan ni lugar. Huan nochi masehualme,
tapiyalme, cuame huan xihuime tamitatase
ica nocualancayo. Huan nopa tit amo sehuis.”

* 7:157:150 campa mocajque iixhuihua Efrain.
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Quej nopa quiijto TOTECO Cati Mas Quipiya
Tanahuatili.

21 Huan TOTECO Cati Quinyacana lilhuicac Ejc-
ahua Ma Tatanitij, yaya cati ininTeco israeli-
tame nojquiya quiijtohua: “Xijtalica nopa tacajc-
ahualisti tatatili cati antechmacaj ica nopa taca-
jcahualisti para amoteteyohua huan xiquincuaca

amoselti. _ S
22 Pampa ipan nopa tonali quema niquinquixti

amohuejcapan tatahua ipan tali Egipto, amo
niquinmacac tanahuatili ten tacajcahualisti o
tapiyalme tatatilme,

23 pero niquinilhui: ‘Xijtacaquilica nocamanal
huan nanielisniamoTeco huan amojuanti anelise
annomasehualhua. Xijchihuaca senquisa cati na
nimechnahuatia, huan quej nopa, nochi cati an-
quichihuase, quisas cuali.’

24Peroinijuanti amo quinejque techtacaquilise.
Huan quisehuiquilijque quichijque cati inijuanti
quinpactiyaya. Quitoquilijque inintalnamiquilis
pampa tahuel teticiniyolo huan tahuel fiero. Hua-
jca inijuanti moicancuetque huan mas quichijque
cati amo cuali, huan amo techtoquilijque.

25Hasta ipan nopa tonali quema amohuejcapan
tatahua quisque ipan tali Egipto huan hasta ama,
na mojmosta nijsenhuiquilijtoc nimechtitanilij-
toc notajtolpanextijcahua.

26 Pero amojuanti amo anquinejque anquinta-
caquilise. San mas anmoyoltetilijque, anmotzon-
tetilijque huan anmosisiniaj que amohuejcapan
tatahua.

27“Huajca, ta tiJeremias, xiquinilhui nochi cati
na nimitzilhuijtoc, pero inijjuanti amo mitzta-
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caquilise. Chicahuac xiquinilhui ten taya inin-
pantis, pero inijuanti amo mitznanquilise.

28 Huajca xiquinilhui: ‘Amojuanti anitztoque
masehualme cati amo anquinequij anquitepani-
tase TOTECO cati amoDios, yon amo anquinequij
anmoxitahuase. San anquisehuiquiliaj anquito-
quiliaj nopa ojti cati amo cuali.

29 jAy analtepet Jerusalén ehuani! Anitztoque
ipan pinahualisti. Ximoximaca huan <Xijtepe-
huaca amotzoncal ica tequipacholi. Xiyaca xi-
mochoquilitij amoselti ipan nopa tepeme pampa
TOTECO amechtahuelcajtoc. Amechhuejcamajca-
jtoc nochi amojuanti cati anitztoque ama pampa
tahuel anquicualancamacatoque.” ”

30 Huan TOTECO quiijto: “Nicualantoc pampa
nopa masehualme ten tali Juda tajtacolchijtoque
noixpa. Quintalijtoque ininteteyohua ipan
notiopa campa masehualme techhueyitaliyayaj
huan quej nopa quichijtoque tahuel amo
tapajpactic noixpa.

31 Nojquiya quicualtalijque se taixpamit ten
nopa teteyot Moloc  ipan nopa tamayamit Ben
Hinom. Huan nopona quintatiyayaj inioquich-
pilhua huan inisihuapilhua huan quimacayayaj
ininteteyo Moloc quej se tacajcahualisti tatatili.
Nelia fiero para quimacase se masehuali quej se
tacajcahualisti. Amo aqui niquilhui ma quichi-
huaca se tamanti fiero quej nopa, yon amo quema
nimoilhuijtoc para huelis nijchihuas se tanahu-
atili quej nopa fiero.

32 Pero ajsis tonali quema nopa taixpamit ten

T 7:317:31 O Tofet cati elqui seyoc itoca Moloc.
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Moloc huan nopa tamayamit catiitoca Ben Hinom
ayecmo quintocaxtise quej nopa. Teipa quinto-
caxtise Tamayamit Campa Temictiaj pampa no-
pona nopa soldados quinmictise tahuel miyac
masehualme. Huan nopona quintalpachose hasta
ayecmo oncas lugar campa hueli quintocase.

33Huan inintacayo nopa mijcatzitzi mocahuase
para quincuase nopa totome huan tecuanime cati
nemij cuatita. Huan amo mocahuas yon se mase-
huali para quinmajmatis nopa tapiyalme para ma
amo quincuaca.

34 Nijtamiltis nochi yejyectzi huicat huan huet-
zquisti ipan nochi calles ten altepet Jerusalén
huan ipan nochi altepeme ten tali Juda. Nojquiya
ayecmo caquistis inintoscac nopa telpocame cati
mocualtalijtoque para mosihuajtise huan nopa
ichpocame cati mocualtalijtoque para monamic-
tise, pampa quisosolos nochi nopa tali.”

8

1 Huan TOTECO quiijtohua: “Ipan nopa tonali
nopa tatehuiani cati hualahui quitapose nochi mi-
jca ostome campa quintalpachojtoque tanahua-
tiani huan tayacanani ten tali Judd huan quiquix-
tise iniomiyohua. Nojquiya quiquixtise iniomiy-
ohua totajtzitzi, tajtolpanextiani huan cati hueli
masehualme cati itztoyaj ipan Jerusalén huan
Juda.

2 Huan quipatahuase iniomiyohua talchi iixpa
tonati, metzti huan sitalime cati nomasehual-
hua quinicnelijque huan quinhueyimatque quej
elisquiaj dioses. Huan iniomiyohua ayecmo quin-
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pejpenase, yon ayecmo quintalpachose. San
quincahuase ma tepejtoca talchi quej cuitat.

3Huan quema tamis inintequi nopa tatehuiani,
nopa israelitame cati noja mocahuase yoltoque
ipan ni fiero tali, quinequise miquise para amo
yase ipan nopa talme campa niquintitanis para
tetequipanotij. Quej nopa niquijtojtoc para panos
niamoTECO Cati Niquinyacana Noilhuicac Ejc-
ahua Ma Tatanitjj.

Tahuel fiero inintalnamiquilis israelitame

4 “Nojquiya Jeremias, xiquinilhui para quej ni
niininTECO niquijtohua: ‘Quema se acajya huetzi,
nimantzi mijquehua huan moquetza. @ Huan
quema se acajya mocuapolohua ipan ojti, sempa
mocuepa hasta quipantis nopa ojti cati xitahuac.

5> Pero ni masehualme ten Jerusalén amo tanel-
tocaj. Quisehuiquiliaj quitoquiliaj nopa ojti cati
amo cuali. Quinequij itztose mocuapolojtoque
masque talojtzitzi niquinilhuia ma mocuepaca.

6 Na nijcactoc taya quiijtohuaj ni masehualme,
pero amo nijcactoc yon se cati mocuesohua por
itajtacolhua. Amo aqui moyolcuepa huan quiij-
tohua nelia fiero cati quichijtoc. Nochi motalo-
jtiyahuij para quichihuatij mds tajtacoli quej se
cahuayo motalohua para tatehuiti.

7 Nopa totot cigiefia quimati quema ajsi tonali
para mocuepas ital pampa tantoc tasesecayot. No-
jquiya nopa pichdn, huan nopa golondrina huan
sequinoc totome quimatij quema mocuepase,
pero nomasehualhua amo quej nopa. Inijuanti
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amo quimatij quenicatza naniininTECO niquinta-
jtolsencahuas huan niquintatzacuiltis por ininta-
jtacolhua.

8 “ ‘Huajca, ¢para ten anquiijtohuaj: Tojuanti
titalnamiquij huan tijpiyaj itanahuatilhua
TOTECO? Amo anquimatij notanahuatilhua
pampa  amoistacatica  tajcuilojcahua ica
inintajcuilol  quipatatoque cati quiijtohua
notanahuatilhua. Huan ama cati quiijtohua nelia

se istacatili. o o _
Pero por inintajtacol niquinpinahualtis
nopa istacatica tajcuilohuani cati quiijtohuaj

talnamiquij. Niquintemactilis para ma
quintaijyohuiltica huan ma quinilpica pampa
injjuanti quitahuelcajtoque nocamanal

niininTECO. Huajca quimachilise para melahuac
amo talnamiquij.

10 Yeca nochi inisihuajhua huan inimilhua, ni-
jtemactilis inimaco cati quintanise para ma moax-
catica. Pampa nochi inijuanti, masque pisiltzitzi
0 huejhueyi, tajtolpanextiani o totajtzitzi, nochi
mojmosta quinequij moaxcatise tamanti cati se-
quinoc iniaxca. Injjuanti tahuel tacajcayahuaj.

11 Eltoc quej nomasehualhua quipiyaj se hueyi
cocot, pero nopa tayacanani san quintaliliaj se pil-
pajtzi cati amo teno ipati. Ya huala taijyohuilisti
ipan nomasehualhua, pero quinilhuiaj para nochi
eltoc cuali huan oncas tasehuilisti.

12 ;Pinahuaj quema quichihuaj tamanti quej ni?
jAmo! Amo pinahuaj yon se quentzi. Yeca huet-
zis inintacayohua inihuaya nopa sequinoc cati
miquise quema niquintatzacuiltis nomasehual-
hua. Quej nopa niamoTECO niquijtohua.’ ”
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13 Huan TOTECO quiijtohua: “Nochi inixocome-
camil huan inihigo mil, tamiixpolihuise. Nochi
cuame cati temacaj inintajca, huaquise. Huan
nochi tamanti cati cuali cati na nijsencajtoya para
inijuanti, nimantzi ixpolihuis.”

14 Huan huajca nopa masehualme quiijtose:
“¢Para ten timochiyase para timiquise nica? Mas
cuali ma tiyaca ipan nopa altepeme cati moy-
ahualojtoque ica tepamit huan ma timiquica no-
pona. Pampa TOTECO toDios techtemactilijtoc
para ma techmictica. Eltoc quej techmacatoc ma
tiquica at cati quipiya pajti cati temictia pampa
tahuel titajtacolchijtoque iixpa.

15 Tojuanti timochiyayayaj para tijpiyase
tasehuilisti, pero amo tijpixque. Nojquiya
timochiyayayaj para timochicahuase ten campa
timococojtoyaj, pero san tijpantijque mas
taijyohuilisti.

16 Caquisti para ya hualahui tocualancaitac-
ahua ten nepa Dan ica norte. Nochi hualahuiipan
cahuayojme cati chicahuac moquiquinatzaj huan
yeca ni tali huihuipica. Monechcahuiaj nopa sol-
dados cati tahuel temajmatiaj. Inijuanti quintzon-
tamiltise nochi cati quipantise. Quintamisosolose
altepeme huan nochi tamanti nopona huan techt-
zontamiltise nochi timasehualme.”

17 Huan TOTECO quiijto: “Na niquintitanis
ni soldados campa amojuanti quej elisquiaj co-
huame cati tencocoque cati amo teno huelis an-
quinchihuilise. Inijuanti amechtzacanise huan
anmiquise.”

Moyoltequipacho Jeremias por imasehualhua
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18 Amo onca pajti para nimoyoltalis ten notaijy-
ohuilis. Tahuel techyolcocohua huan nimocueso-

hua.
19 Xijjtacaquilica quenicatza chocaj

nomasehualhuaipannochinopa tali. Quiijtohuaj:
“¢Canque itztoc TOTECO? ¢Amo aqui ipan altepet
Jerusalén?  ;Huelis ya techtahuelcajqui yaya
cati Totanahuatijca?” Huan TOTECO quej
ni quinilhuia: “gPara ten antechchijtoque ma
nicualani ica amoteteyohua huan amoteteyohua
cati hualahui ipan sequinoc talme? (Para ten
monequi nimechtemactilis inimaco sequinoc
para nimechtatzacuiltis?”

20 Huan nopa masehualme chocaj huan quiijto-
huaj: “Panoc nopa tonali quema tatotonia huan
ama ya panotoc pixquisti huan ayemo aqui huala-
jtoc para techmaquixtis.”

Jeremias tahuel mocuesohua

21 Na nichoca por inintaijyohuilis nomasehual-
hua. Tahuel nimomajmatijtoc huan amo hueli
nijneltoca hasta amo nimolinia. Niitztoc quej se
huihuitzi por nochi nopa tacuajcualoli cati nig-

uita.
22 ; Amo onca se pajtiipan tali Galaad? ;Amo onca

nopona se tepajtijquet cati hueli quinpajtis inin-
cocohua nomasehualhua? ¢Amo aqui cati hueli
quinpalehuis nomasehualhua?

9

1 Cuali elisquia sinta ipan notzonteco mochi-
huasquia se pileta ten at para nijpiyasquia noix-
ayo para nichocas noja mas. Quej nopa na
nichocasquia para nochipa. Quena, nichocasquia
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tonaya huan tayohua por nomasehualhua cati
mictoque.

2 Cuali elisquia sinta nihuelisquia niquin-
cajtehuasquia huan niyasquia niitztoti ipan
huactoc tali ipan se cali para nejnemini. Quej
nopa  niquinelcahuasquia = nomasehualhua
pampa nochi injjuanti tahuel momecatiaj huan
quichihuaj cati tahuel fiero.

3TOTECO quiijtohua: “Ni masehualme nochipa
moilhuiaj quenicatza istacatise. Quejse cuahuitoli
quimajcahua cuataminti, inincamac quiquixtia
senquisa istacatili. Amo quinequij quiijtose cati
xitahuac. Mas quichihuaj cati fiero mojmosta.
Huan ayecmo techtepanitaj niininTECO.

4“Sese monequi momocuitahuis ten nopa mase-
huali cati itztoc icalnechca pampa amo hueli ipan
motemachis. Monequi sese momocuitahuis ten
iicni pampa amo hueli quineltocas. Amo xiquin-
pohuili taya mitzpano pampa inijuanti hueli
mitzistacahuise huan mitzejelnamiquise.

> Sese israelita quimati cuali quenicatza tacaj-
cayahuas huan tehuihuiitas. Inijuanti senquisa
quichihuaj tajtacoli.

6 Mojmosta quimiyaquiliajinintajtacol huan ini-
istacaticayo. Amo quinequij techixmatise na.”
Quej nopa quiijto TOTECO.

7 Huajca ama TOTECO Cati Quinyacana Iil-
huicac Ejcahua Ma Tatanitij, quej ni quiijto-
hua: “Na niquinpanoltis ipan se taijyohuilisti
cati elis quej tit para niquintapajpacchihuas.
Niquinyejyecos huan niquintatzejtzelolchihuas
quej quichihuaj ica nopa teposplata. ¢Taya seyoc
tamanti hueli nijchihuas ica nomasehualhua?
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8Icaininenepil quimajcahuaj istacatili cati teco-
cohua quej se cuataminti. Huan inthuampo quica-
manalhuiaj ica yejyectzi, pero ipan iniyolo moil-
huiaj quenicatza quitzontamiltise seyoc.

9 ¢Amo quinamiqui niquintatzacuiltis por nochi
ni tamanti cati quichihuaj? ¢Amo quinamiqui ni-
momacuepas por cati techchihuilijtoque ni mase-
hualme ten ni tali?” Quej nopa quiijto TOTECO.

10“Huan nichocas por nopa tepeme huan nochi
nopa cuatitamit huan potreros pampa ama nochi
quintatijtoque huan ayecmo aqui itztoc nopona.
Ayecmo aquijme huacaxme, yon totome, yon
nopa tecuanime cati nemij cuatita pampa nochi
cholojque.

11 “Huan altepet Jerusalén nijchihuas ma eli
quej se tamontomit tet. Huan nopona quichi-
huase iniosto nopa tepechichime. Huan nopa
altepeme ten tali Judd mocahuase quej se huactoc
tali. Ayecmo aqui itztos nopona.”

12 sAjquiya quipiya miyac talnamiquilisti
para quimachilis nochi ni tamanti cati
panotoc? ¢Canque itztoque nopa tacajcayajca
tajtolpanextiani para ma quiixtomaca ya ni? Ma
techilhuica para ten ni tali mocajtoc quej huactoc
tali hasta ayecmo aqui motemaca nejnemis nica.

13 Pero TOTECO quiijtohua: “Nochi ya ni
panoc pampa nomasehualhua quitahuelcajque
notanahuatilhua cati niquinmacac. Amo
quitepanitaque nocamanal huan amo nejnenque
quej niquinilhui.

14 San  quichijtinenque cati inijuanti
quinpactiyaya huan quinhueyimatque
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nopa teteyome ten Baal quej inintatahua
quinnextilijque.

15Yeca na niDIOS Cati Niquinyacana Noilhuicac
Ejcahua Ma Tatanitij huan cati niininTeco is-
raelitame, niquijtohua: ‘Xiquitaca, quej se quin-
macas masehualme ma quicuaca se tamanti cati
chichic, na niquinmacas nomasehualhua taijy-
ohuilisti huan niquinchihuas ma quiica at cati
quipiya pajti cati temictia.

16 Huan quej se quiijtzelohua xinachti, niquinti-
tanis campa hueli ipan nochi taltipacti ipan talme
catiinijuanti huan inihuejcapan tatahua amo qui-
ixmatque. Huan nopona nojquiya quintehuise ica
macheta hasta quintamimictise.””

Tahuel chocase ipan Jerusalén

17 Nojquiya TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac
Ejcahua Ma Tatanitij quiijtohua: “jXiquinnotzatij
nopa sihuame cati chocaj quema miqui se acajya!
Xiquintemoca inijuanti cati cuali quimatij quichi-
huaj inintequi.

18 Ma hualaca nimantzi huan ma chocaca por
israelitame. Ma quisa miyac iniixayo ipan ini-
ixteyol.

19Nochi nopa masehualme ten altepet Jerusalén
chocase ica tequipacholi huan ayecmo quima-
tise taya quichihuase. Quiijtose: ‘Tahuel titeic-
neltique pampa techtamisosolojque huan tech-
pinahualtijtoque. Ama monequi tijcajtehuase to-
tal huan tochaj pampa quitamisosolojque.’ ”

20 Ansihuame cati anchocaj, xijtacaquilica ica-
manal TOTECO huan xiquinmachtica amoich-
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pocahua huan amocalnechcahua nojquiya ma
chocaca.

21 “Miquilisti ajsitoc ica nochi ichicahualis
huan calactoc ipan amochajchaj huan ipan
amocaltanahuatil huan quintzontamiltijtoc
nochi masehualme. Quintzontamilti coneme
cati mahuiltiyayaj ipan calles huan telpocame
cati mosentiliyayaj ipan tianquis.

22 Huan xiquinilhuica para quej ni niinin-
TECO niquijtohua: ‘Inintacayohua nopa mijcatz-
itzi mocahuase tepejtoque quej cuitat ipan cuati-
tamit. Eltos quej trigo cati mocahua campa ya
pixcatoque huan ayecmo aqui quinsentilia. Quej
nopa nojquiya amo aqui quintalpachos nopa mij-
catzitzi.’ ” Quej nopa quiijtohua TOTECO.

23TOTECO quiijtohua: “Cati talnamiqui ma amo
mohueyimati ica italnamiquilis. Cati quipiya
fuerza ma amo mohueyimati ica ichicahualis.
Huan cati tominpiya ma amo mohueyimati ica
itomi.

24 Pero sinta se acajya quinequi mohueyimatis,
ma mohueyimati pampa cuali techixmati huan
quimati para san na niDIOS. Na nitetasojta. Na
niitztoc cuali huan nijchihua cati xitahuac. Huan
quej ni niitztoc pampa quej nopa techpactia.” Quej
nopa TOTECO quiijtohua.

25 Huan nojquiya TOTECO quiijto: “Ajsis tonali
quema san se niquintatzacuiltis nochi israelitame
cati motequilijtoque nopa machiyot circuncision
ipan inintacayo huan nochi tacame ten campa
hueli tali cati amo quichijtoque.

26 Niquintatzacuiltis egiptome, edomitame,
amonitame, moabitame, Arabia ehuani
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huan nojquiya amojuanti cati anehuani
tali Juda. Pampa masque antacame ten
tali Judd anmotequilijtoque nopa machiyot
para  anquipajpacase  amotacayo, amo
anquipajpactoque amoyolo noixpa.”

10

Cati quinhueyitaliaj teteyome monequi taijy-
ohuise

1 Anisraelitame, <Xijtacaquilica icamanal
TOTECO.

2 Quej ni yaya quiijtohua: “Amo xijtoquilica
iniojhui nopa masehualme ipan seyoc talme cati
motemachiaj ipan sitalime ipan ilhuicac para
quimatise taya ininpantis. Amo xiquinimacasica
nopa sitalime quej sequinoc quichihuaj.

3 Amo teno ipati cati inijuanti quichihuaj, san
huihuitique. Inijuanti quitzontequij se cuahuit
huan ica quichijchihuaj se teteyot.

4 Teipa quiyejyecchihuaj itejteno ica plata o ica
oro. Teipa quiquetzaj campa quinequij huan ica
se martillo quilavosminaj para amo huetzis ten
ilugar.

5 Huan nopa teteyot nopona mocahua san mo-
quetztoc xitahuac quej se cuatamajmatili cati
quiquetztoque ipan mila para quinmajmatis to-
tome. Nopa teteyot amo hueli camanalti huan
monequi quiquechpanose para quihuicase ten se
lugar hasta seyoc lugar pampa amo hueli ne-
jnemi. Huajca amo xXiquinimacasica nopa tetey-
ome pampa amo teno hueli amechchihuilise.
Amo hueli amechchihuilise cati fiero, yon amo
hueli amechchihuilise cati cuali.”
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6 {NoTECO, amo onca seyoc Dios quej ta! Pampa
ta nelia tihueyi huan tijpiya nochi chicahualisti.

7 ¢Ajquiya amo mitzimacasis ta cati titanahuati-
jquet ten nochi talme? San ta quinamiqui mitz-
imacasise pampa ten nochi talnamiquini huan
tanahuatiani cati itztoque ipan ni taltipacti, amo
aqui seyoc quej ta.

8 Nochi masehualme cati quinhueyimatij tetey-
ome nelia huihuitique huan amo teno quimatij,
pampa se pedazo cuahuit amo teno hueli mitznex-
tilis.

9Inijuanti nojquiya quihualicaj plata cati quite-
jtzontoque ten tali Tarsis huan oro ten tali Ufaz.
Huan quinmacaj nopa teposchihuani para ma
quinchijchihuaca teteyome. Teipa nopa teteyome
quinquentiaj yoyomit cati azultic huan morado-
jtic quej se tanahuatijquet cati quiijtzontoque cati
mads quimatij yoyonchihuase.

10 Pero TOTECO, san yaya nopa Dios cati
melahuac huan cati itztoc. San yaya nopa
Tanahuatijquet cati itztoc para nochipa. Quema
yaya cualani, nochi masehualme ipan talme
huihuipicaj. Quimatij para amo hueli quiijyohuiaj
itatzacuiltilis.

11 Anisraelitame, xiquinilhuica inijuanti cati
quinhueyimatij teteyome: “Nopa teteyome amo
nelia dioses huan amo quichijchijque ne ilhuicacti
huan taltipacti. Inijuanti tamiixpolihuise.”

Huicat para quihueyichihuase TOTECO
(Jer 51:15-19)
12 Pero cati tojuanti TOTECO, yaya, quena,
quichijchijqui ni taltipacti ica ichicahualis. Huan
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ica italnamiquilis quitali sesen tamanti campa
monequi. Nojquiya ica italnamiquilis quipatajqui
ne ilhuicacti.

Quema  caquisti  itoscac  TOTECO,
mocojcoxonia nopa at ipan ilhuicacti huan
tatomoni. Huan quichihua para ipan ni tali ma
motanana mixti. Quititani nopa tapetanilot ma
huala quema quichihua ma huetzi at. Quiquixtia
nopa ajacat campa quiajoctoc huan quichihua ma
taajaca.

14Quema tijhuicalotis masehualme ica TOTECO,
nochi masehualme nesij huihuitique huan amo
teno quimachiliaj. Quinchijchihuaj teteyome,
pero nopa teteyome quinpinahualtise cati
quinchijchijque. San se istacatili para nopa
teteyome quipiyaj chicahualisti pampa amo
quipiyaj nemilisti, yon amo taijyotilanaj.

15 San tapic nopa teteyome huan taixcopincay-
ome, pampa amo teno ininpati. Huan ajsis tonali
quema TOTECO quinixpolihuiltis.

16 Pero Dios cati iTeco Jacob * amo quej se
teteyot. Yaya nopa Tachijchijquet cati quichijqui
nochi cati onca. Huan yaya quintapejpeni is-
raelitame para iaxcahua. Yaya itoca TOTECO Cati
Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij.

17Huan TOTECO nojquiya quiijtohua: “Xijcual-
talica amotamantzitzi para anquiitzquise amoo-
jhui pampa nimantzi hualase para quiyahualose
ni altepet.

18 Jca se talojtzi na nimechquixtis ten ni tali
huan nimechtitanilis huejhueyi taijyohuilisti.

* 10:16 10:16 O Israel.
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Huan quej nopa anquiyecose nohueyi
cualancayo.” Quej nopa quiijtohua TOTECO.

19 Niteicnelti, pampa nelia temajmati nopa cocot
cati nijpiya pampa techcoco. Tahuel techcocohua
huan hueyinotaijyohuilis. Nococolis amo quipiya
pajti para caxanis, huajca monequi niquijyohuis.

20Nochaj ixpolijqui huan amo teno nijpiya para
nijsencahuas. Quinhuicaque noconehua huan
ama inijuanti tamimijque. Amo mocajqui yon
se cati techpalehuisquia para sempa nijcualtalis
nochaj ten yoyomit huan nijtalis icortinas.

21 Nopa tamocuitahuiani ten israelitame nelia
huihuitique. Ayecmo quitemohuaj TOTECO huan
yeca amo quisas cuali para inijuanti. Ama nochi
ininborregojhua mosemantoque campa hueli.

22 Xijtacaquilica cuali nopa tahuejchihualisti
cati hualahui. Nopa soldados cati temajmatijque
ten nopa tali ica norte hualahui para quisosolo-
quij nochi altepeme ten ni tali Judd. Nopa al-
tepeme mocahuase quej se huactoc tali campa
quichihuase iniosto tecuanime.

23 Jeremias quiijtohua: “NoTECO, na nijmati
para se tacat amo iaxca inemilis, yon amo yaya
cati quinahuatis cati panos ipan iojhui.

24 Yeca techtatzacuilti para ma nimoxitahua.
Pero noTECO, nimitztajtania amo techtatzacuilti
chicahuac. Amo techtatzacuilti ica mocualancayo
pampa huelis nimiquis.

25 Més cuali xijmajcahua mohueyi cualancayo
ipan nopa talme cati amo mitzixmatij huan
cati amo mitzhueyimatij, pampa inijuanti
quitzontamiltijtoque moisraelita masehualhua
huan quichijtoc inintal quej se huactoc tali.”
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11

Quiixpanoque nopa camanali ica TOTECO

1 Teipa TOTECO technojnotzqui na, niJeremias,
huan techilhui:

2“Xiquinelnamiquilti nopa masehualme ten tali
Juda huan altepet Jerusalén cati quiijtohua nopa
camanali cati nijchijquiica inihuejcapan tatahua.

3 Huan xiquinilhui para quej ni niquijtohua,
niDios cati niininTeco israelitame: jTatelchihuali
ma elinopamasehuali catiamo quitepanitasnopa
camanali!

4 Pampa quema niquinquixti ipan tali Egipto
campa tetequipanohuayayaj san tapic, niquinil-
hui: Xijtacaquilica nocamanal huan xijchihuaca
nochi cati nimechnahuatia. Huan sinta quej
nopa antechneltocase nochi amojuanti, anelise

annoaxcahua huan na nielis niamoTeco Dios.
5> Huan sinta antechneltocase, nijtamichihuas

ica amojuanti cati niquintajtolcahuili huan ni-
jchijqui ica amohuejcapan tatahua huan nimech-
macas para ximocahuaca ipan ni tali cati temaca
nochi tamanti cati cuali, ni tali campa anitztoque
hasta ama.”

Huajca na, ni Jeremias, nijnanquili huan niquil-
hui: “jQuej nopa ma eli TOTECO!”

6 Huajca TOTECO techilhui: “Xiya xitepohuiliti
nicamanaliipannochi calles ten altepet Jerusalén
huan ipan nochi altepeme ten tali Judd. Xiquinil-
huiti ni camanali: Xijtacaquilica cati quiijtohua
nopa camanali ipan nopa camanal sencahuali cati
TOTECO quichijqui ica tohuejcapan tatahua huan
nochi xijtamichihuaca.
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7Pampa hasta quema niquinquixti amohuejca-
pan tatahua ipan tali Egipto huan hasta ama, na
nijsenhuiquilijtoc nimechilhuijtihualajtoc anis-
raelitame para xijtacaquilica cati nimechilhuia.

8 Pero amohuejcapan tatahua amo
techtacaquilijque. Yon quentzi amo quichijque
campeca para nhechcaquise. Sesen ten
inijjuanti quitoquili nopa amo cuali ojti cati
quiyolpactiyaya. Huan pampa amo quinejque
techtepanitase, na nijhualicac ininpani nochi
nopa huejhueyi tatzacuiltili cati na nijtalijtoya
ipan nopa camanal sencahuali.” ”

9 Teipa TOTECO sempa technojnotzqui huan
techilhui: “Nopa masehualme ten tali Juda huan
altepet Jerusalén, mosencajtoque san sejco para
mosisinise ica na.

10Inijuanti nojquiya tajtacolchihuaj san se quej

inihuejcapan tatahua. Amo quinequij quicaquise
nocamanal huan quinhueyichihuaj teteyome.
Quena, nopa israelitame ten tali Israel huan
nojquiya ten tali Judd quiixpanotoque nopa
camanali cati nijchijqui inthuaya inihuejcapan
tatahua.

11 Huajca niamoTECO niquijtohua para ama
niquintitanilis huejhueyi taijyohuilisti huan amo
momanahuis yon se. Huan masque techtzajtzilise
miyac hueltas para ma niquintasojta, na amo
niquintacaquilis.

12 Huan nochi tali Judd ehuani huan altepet
Jerusalén ehuani quintzajtzilise ininteteyohua
huan quintatilise copali, pero nopa teteyome
amo huelise quinmaquixtise ipan inintequipa-
chol huan inintaijyohuilis.
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13 Pampa anisraelitame ten tali Juda, anquin-
piyaj miyac teteyome quej imiyaca amoaltepe-
hua. Huan amojuanti ipan altepet Jerusalén an-
quintalijtoque miyac taixpame cati se pinahual-
isti. Anquipiyaj taixpame para nopa teteyot Baal
quej imiyaca amocalles huan nopona anquitatiliaj
copali.

14 “Huajca, Jeremias, amo ximotatajti por ni
masehualme, yon amo xichoca por inijuanti.
Pampa na amo niquintacaquilis quema itztose
ipan taijyohuilisti huan techtzajtzilise.

15 ¢Quipiyaj  caquihuili  nomasehualhua
cati niquinicnelia para noja hualase ipan
ni tiopamit quema quichijtoque cati amo
nijnequi niquitas huan quinhueyichijtinentoque
teteyome?  ¢Moilhuiaj amo niquintatzacuiltis
pampa techtencahuilijtoque miyac nacat ten
tacajcahualisti? jAmo! Amo niquinmacas
paquilisti sempa, yon amo niquincahuilis ma
itztoca.

16 “NiamoTECO niquinitayaya nomasehualhua
quej se yejyectzi Olivo cuahuit cati temaca miyac
itajca. Pero ama niquintitantoc miyac soldados
para ma quintatica hasta mocahuase san cua-
jnexti huan san popocatose.

17 Na, niamoTECO Cati Niquinyacana Noil-
huicac Ejcahua Ma Tatanitij nijchihuas quej se
tacat cati quitoca se Olivo cuahuit huan teipa
tanahuatis para ma quitati. Na niquinchijchijqui

noisraelita masehualhua huan ama nitanahuati-
jtoc para sequinoc ma quintzontamiltica. Quej

nopa elis pampa nomasehualhua ten tali Is-
rael huan Juda quintencahuilijtoque copali nopa



JEREMIAS 11:18 liv JEREMIAS 11:22

teteyome ten Baal huan tahuel techcualanca-
macatoque.”

Quinequij quimictise Jeremias

18 Huan TOTECO techilhui para nocualan-
caitacahua quinequiyayaj techchihuilise -cati
fiero. Huan technextili nochi nopa tamanti cati
quisencajtoyaj para techchihuilise.

19 Pero na niitztoya quej se borrego
cati amo quimati quema quihuicaj para
quimictitij, amo nijmatiyaya sinta inijuanti
quichihuayayaj campeca para techmictise.
Inijuanti quiijtohuayayaj: “Ma tijtzontamiltica
ni tacat huan quej nopa ayecmo tacamanalhuis.
Ma tijmictica para ayecmo aqui quielnamiquis.”

20 Pero ta tiTOTECO Cati Tiquinyacana Moil-
huicac Ejcahua Ma Tatanitij, ta titetajtolsenc-
ahua xitahuac. Ta tijtachili iniyolo huan inin-
talnamiquilis ni masehualme. Techcahuili ma
niquita quenicatza tiquintatzacuiltis por nochi
cati moilhuijtoque techchihuilise. San ipan ta
nimotemachia para tijchihuas cati xitahuac.

21 Huajca TOTECO quiijto: “Xiquita quenicatza
niquintatzacuiltis nopa masehualme ten alte-
pet Anatot cati quinequij mitzmictise. Inijuanti
mitzilhuiaj: ‘Amo xitacamanalhui ten TOTECO
para amo timitzmictise.’

22 Pero por ya nopa, nimoTECO Cati Niquiny-
acana Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij niquij-
tohua para miquise inintelpocahua ipan tate-
huilisti. Huan inioquichpilhua huan inisihuapil-
hua miquise ica mayanti.
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23 Huan yon se masehuali ten nopona amo mo-
manahuis. Pampa na nijtitanis ipan nopa tacame
ten altepet Anatot se tatzacuiltili cati tahuel temaj-
mati quema ajsis hora para nitetatzacuiltis.”

12

Jeremias quicamanalhuia TOTECO

1TOTECO, ta nochipa tiitztoc tixitahuac quema
niya moixpa para nimitztajtanis se tamanti. Hua-
jca ama techcahuili ma nimitzilhui ni tamanti cati
techtequipachohua: ¢Para ten mohueyichihuaj
nopa masehualme cati fiero ininemilis? Huan
iparaten itztoque ica paquilistinopa masehualme
cati mosisiniaj?

2 Quej se cati quintoca cuame cati nimantzi
monelhuayotiaj, moscaltiaj huan temacaj inin-
tajca, ta tiquinchijqui nopa masehualme huan
tiquintiochijtoc huan quisque cuali. Huan in-
jjuanti quiijtohuaj para mitztascamatij por cati
tiquinchihuilijtoc, pero ipan iniyolo amo mitzel-
namiquij.

3 Pero ica na amo quej nopa. Pampa ta tiquix-
mati huan tijyejyecohua noyolo huan tijmati para
miyac nimitzicnelia. Huajca xiquinhuica ni mase-
hualme quej borregojme cati quinhuicaj para
quinmictitij. Xiquiniyocatali para ma miquica
ipan nopa tonali ten miquilisti.

4 ;Hasta quema elis huactoc ni tali huan pilintoc
nopa sacat? Pampa por nochi cati fiero ni mase-
hualme quichijtoque ayecmo onca tapiyalme, yon
totome. Pero ni masehualme noja quiijtohuaj:
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“Toteco Dios amo techtatzacuiltis pampa amo qui-
ita cati tijchihuaj.”
TOTECO quinanquilia Jeremias

5> Huajca TOTECO technanquili huan techil-
hui: “Sinta tisiyahui quema timotalohua inihuaya
tacame cati san iniicxipa yahuij, ¢quenicatza huelis
tiquijyohuis timotalos ica cati yahuij cahuajtipa?
Sinta campa tamaya timotepotania huan tihuetzi,
taya tijchihuas quema tiitztos ipan nopa cuatita-
mit nechca hueyat Jordan campa tahuel tafiero?

6 Hasta mofamilia huan moicnihua mochij-
toque mocualancaitacahua. Inijuanti quichi-
huaj campeca para quinyoltilanase nochi nopa
masehualme para ma mitzchihuilica cati fiero.
Huajca amo ximotemachi ipan inijuanti, yon
amo xiquineltoquili inincamanal masque mitzca-
manalhuise ica yejyectzi.”

TOTECO mocuesohua por imasehualhua
7Teipa TOTECO quiijto: “Na niquintahuelcajtoc
nomasehualhua cati eliyayaj noaxcahua. Huan
niquintemactilijtoc inimaco inincualancaitac-
ahua masque tahuel niquinicneliyaya.

8 Pampa nomasehualhua cati niquintapejpeni,
cualanque nohuaya quej se ledn cati cualantinemi
cuatita. Huan yeca ama niquinchihuilia quej
niquincualancaitasquia.

9 Nomasehualhua itztoque quej se totot ica
iijhuiyo cati yejyectzi, pero nopa tzojpilome
quinequij quicuase. Na niquijtos: Xihualaca
antzojpilome huan antecuanime cati annemij
cuatita para ma quicuaquij ininacayo nopa
mijcatzitzi ten nomasehualhua.
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10 “Miyac tanahuatiani ten sequinoc talme
hualase para quintzontamiltise nomasehualhua
cati itztoyaj quej noxocomecamil. Ipan
moquejquetzque nomil cati eliyaya nelyejyectzi.
Quichihuase quej se huactoc tali campa amo teno
eli.

11 Quitamisosolose nochi huan eltos quej mo-
choquilia nopa tali huan mocuesohua pampa
amo aqui monejnehuili ten taya cati tatzacuiltili
hualayaya ipan ni tali.

12 Ipan nochi tepeme hualase soldados cati
tasosolose pampa nopa macheta cati TOTECO
quipixtoc imaco, quintzontamiltis nochi mase-
hualme cati itztoque ipan nopa tali. Huan quint-
zontamiltis ten se lado hasta seyoclado huan amo
aqui momanahuis.

13 Eltoc quej nomasehualhua quitojque trigo,
pero quipixcase huitzti. Tequipanojtoque chic-
ahuac, pero san tapic, pampa amo quieliltise cati
quitojque. San quipantise pinahualisti pampa
ihueyi cualancayo TOTECO motalijtoc ininpani.”

Camanali para talme nechca Juda

14 Huan quej ni quiijto TOTECO ten nochi nopa
amo cual masehualme cati itztoque ipan nopa
talme cati quiyahualohuaj ni tali cati TOTECO
quinmacac israelitame: “Na nimechquixtis ten
amotalhua san se quej nijchihuas ica nopa mase-
hualme ten tali Juda.

15 Pero teipa sempa nimocuepas huan nimech-
tasojtas nochi amojuanti. Huan sempa nimech-
hualicas ipan amotal quej nojquiya niquinhuali-
cas tali Juda ehuani ipan inintal.
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16 Huan sinta amojuanti nimantzi anquito-
quilise nopa ojti cati quitoquiliaj nomasehualhua
huan antechitase huan antechhueyimatise quej
niamoTECO quej anquinnextilijque nomasehual-
hua ma quihueyimatica Baal, huajca anquipiyase
se cuali lugar tatajco nomasehualhua huan nochi
elis cuali para amojuanti.

17 Pero nopa masehualme ten nochi talme cati
amo quinequise techtepanitase, sempa niquin-
quixtis huan niquinixpolihuiltis.” Quej nopa qui-
ijto TOTECO.

13

Tanextili ten nopa tzinquechilpicayot

1Huan TOTECO techilhui: “Xiya ximocohuiti se
motzinquechilpica cati tachijchihuali ica hilo ten
lino, huan ximotzinquechilpi, pero amo xijpaj-
paca nopa tzinquechilpicayot, yon amo xijcalaqui
ipan at.”

2Huajca na nijcohuato nopa tzinquechilpicayot
senquisa quej TOTECO technahuatijtoya huan ni-
motzinquechilpi.

3 Teipa TOTECO sempa nechcamanalhui huan
techilhui:

4 “Xijcui nopa motzinquechilpica cati tijcojqui
huan xiya campa nopa hueyat Eufrates huan xi-
jtatiipan se ostot ipan nopa tepexit.”

5> Huajca na niyajqui campa nopa hueyat Eu-
frates huan nijtati nopona senquisa quej TOTECO
technahuatijtoya.

6 Teipa quema ya panotoya miyac tonali
TOTECO techilhui: “Xiya sempa ipan nopa hueyat
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Eufrates huan xijcuiti nopa tzinquechilpicayot
cati nimitznahuati xijtatiti nepa.”

7 Huajca na niyajqui campa nopa hueyat Eu-
frates huan nijquixti nopa tzinquechilpicayot
ipan nopa ostot campa nijtatijtoya. Pero niquitac
para ya tamipalantoya huan ayecmo huelisquia
nijtequihuis ipan yon se tamanti. Ayecmo teno
ipati eliyaya.

8 Huajca TOTECO technojnotzqui huan techil-
hui:

9 “Ya ni quinextia para quej nopa nijsosolos
huan nijtamiltis inihueyimatilis nopa tali Juda
huan Jerusalén ehuani.

10 Pampa nopa masehualme amo cualme
huan amo quinequij techtacaquilise. Quichihuaj
senquisa cati fiero cati inijuanti quinpactia huan
motancuaquetzaj iniixpa teteyome cati hualahui
ipan sequinoc talme huan quinhueyimatij.
Huajca inijuanti nojquiya elise quej nopa
tzinquechilpicayot cati amo teno ipati.

11 Pampa quej se tacat moilpia ica
itzinquechilpicaitzinquechta, quej nopanojquiya
niquinchijqui nopa israelitame ipan tali Israel
huan tali Juda para ma technechcahuica huan ma
motatzquilica ipan na para elise nomasehualhua
huan para techhueyitepanitase. Huan nojquiya
para elise quej nohueyitilis huan noyejyejca.
Pero inijjuanti amo quinejque techtacaquilise
huan mocuapolojque. Quej nopa niamoTECO
niquijtohua.

12 “Huajca xiquinilhui: ‘Quej ni quiijtohua
TOTECO cati ininDios israelitame: Nochi amocue-
taxhua temise ica xocomecat iayo. Huan ini-
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juanti mitzilhuise: Quena, tojuanti tijmatij para
melahuac tocuetaxhua temise ica tailisti huan
tielise titominpiyani.’

13 Huajca xiquinilhui: ‘Quej ni quiijtohua
TOTECO: Amojuanti amo anquimachiliaj taya
quiijtosnequi ya nopa. Ya nopa quiijtosnequi
para na niquinihuintis nochi cati itztoque ipan
nopa tali. Niquihuintis nopa tanahuatijquet cati
mosehuijtoc campa tanahuatiyaya David, huan
nojquiya nopa totajtzitzi, tajtolpanextiani huan
nochi nopa masehualme ten altepet Jerusalén.

14 Quej se quitacania se vaso ica seyoc para
quichihuas cuechtic, na nijchihuas ica tetajme
huan ininconehua. Amo niquintasojtas, yon amo
niquintapojpolhuis. Yon se tamanti amo techtza-
cuilis para ma amo niquintatzacuilti.” ” Quejnopa
quiijto TOTECO.

Amo ximohueyimatica

15 Israelitame, xijtacaquilica pampa camanalti-
toc TOTECO. Amo ximohueyimatica.

16 Xijhueyichihuaca amoTECO Dios amantzi
quema noja onca tonali. Pero sinta amo
anquitepanitase, yaya amechhualiquilis
tzintayohuilot para ximotepotanica huan
xihuetzica ipan nopa tepeme. Anquitemose
taahuili, pero san anquipantise tzintayohuilot.

17 Pero sinta amo  anquitacaquilise
icamanal TOTECO, nimochoquilis noseltitzi
ica tequipacholi pampa amojuanti tahuel
anmohueyimatij. Chicahuac quisas noixayo ipan
noixteyolhua pampa amechhuicase amojuanti
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cati animasehualhua TOTECO ipan sequinoc
talme para antetequipanotij san tapic.

Camanali para nopa tanahuatijquet

18 Xiquilhui nopa tanahuatijquet huan nopa
sihua tanahuatijquet: “Xitemoca ten amosiyas
yejyectzi huan ximosehuica talchi campa tal-
tepocti pampa nopa yejyectzi corona cati anquip-
ixtoque nimantzi huetzis ten amotzonteco.

19 Nochi nopa altepeme cati mocahuaj ipan
Neguev ica tani quitzacuase inincaltenhua huan
amo aqui huelis calaquis nopona. Pero quin-
huicase nochi masehualme ten tali Juda ipan se-
quinoc talme para tetequipanotij san tapic.

20 “Xiquintachilica nopa soldados cati hualahui
ten nopa tali cati mocahua ica norte. Analtepet
Jerusalén ehuani, ¢canque itztoque nopa yejyectz-
itzi borregojme catina nimechmacac para xiquin-

mocuitahuica? _ . o
21;Quenicatza anquimachilise quema niquintalis

quej amotanahuatijcahua cati eliyayaj amohuam-
poyohua? Temachti anmomimilose ica tacua-
jcualoli quej se sihuat cati ajsitoc ihora para
quitacatiltis icone.

22 Huan huelis timoilhuis: ‘;Para ten techpano
nochi ya ni?” Nochi ya nopa mitzpanos por amo-
tajtacolhua. Yeca ama amechpinahualtise huan
amechtehuise nopa soldados cati hualahui.

23“;Hueli mochihuase chipahuaque nopa mase-
hualme ten tali Etiopia cati quipiyaj inincuetaxo
yayahuic? ¢O0 hueli nopa tigre quiixpolos nopa
manchas cati quipiya ipan iijhuiyo? jAmo! jAmo
hueli! Quej nopa nojquiya amojuanti cati ya
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anmomajtoque antajtacolchihuaj amo hueli an-
quipehualtise para anquichihuase cati cuali.”

24 Nojquiya TOTECO quiijto: “Antechelcajque
huan anmotemachijque ipan teteyome cati amo
nelia Dios, yeca ama na nimechpasolos quej trigo
itasolo cati mosemana ica nopa ajacat cati huala
ten campa huactoc tali.

25 Pampa ya nopa cati amechtocarohua. Ya
nopa cati na nijtamachijtoc para nimechmacas
amojuanti.

26 Na noseltitzi nimechpinahualtis quej quema
quicuextanana se sihuat huan nelia pinahua.
Tanemijya nesis amonemilis cati fiero.

27 Na niquitztoc quenicatza antechtahuelcaj-
toque huan antechixpanotoque quej se sihuat
quicahua ihuehue para yas ica seyoc tacat. An-
quinhueyichijtoque teteyome ipan campa hueli
mila huan campa hueli tepeme. Anteicneltique
amojuanti cati analtepet Jerusalén ehuani. ¢Hasta
quema anmotapajpacchihuase ten amotajtacol-
hua?”

14

Nopa hueyi tahuaquisti

1TOTECO technojnotzqui na, niJeremias, huan
techpohuili para ten amo taahuetziyaya. Quiijto:

2“Xiquita, nochi Juda ehuani chocaj, huan nopa
tanamacani caltzactoque. Nochi masehualme no-
pona motancuaquetzaj talchi huan nochi altepet
Jerusalén ehuani tzajtzij chicahuac.

3 Nopa masehualme cati tominpiyani quinti-
tanij inintequipanojcahua campa ameli para ma
quicuitij at, pero quema ajsitoj, amo quipantijque
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pampa ya tamihuactoya. Huajca mocuepaj ica
pinahualisti huan ica tequipacholi pampa nochi
ininco cactoc huan amo quimatij taya quichi-
huase. Yeca quitzacuaj inintzonteco ica se yoy-
omit para quinextiaj mocuesohuaj.

4 Nopa tali tahuel huactoc huan tatapacatoc
pampa ayecmo huetzi at. Nochi tacame cati mil-
tequitij quitzacuaj inintzonteco ica tequipacholi.

5 Nopa tenan masat quitahuelcahua icone
pampa amo onca sacat para quicuas.

6 Huan nopa burrojme cati nemij ipan
cuatitamit moquetzaj ipan tepeme campa
tahuactoc huan quijjyotilanaj ajacat quej nopa
tepechichime.  Iniixteyol hasta quincocohua
pampa quitemojtinemij xihuit para quicuase,
pero amo quipantiaj.”

Jeremias quinotza TOTECO por nopaisraelitame

7TOTECO, nelia titajtacolchijtoque miyac huan
cati tijchijtoque techtelhuia moixpa, pero timitz-
tajtaniaj techpalehui para amo aqui mitzmahuis-
polos por cati fiero tijchijtoque. Tahuel titajta-
colchijtoque ica ta.

8 jAy tiTOTECO! Tiisraelitame ipan ta timo-
temachiaj. Ta titotamanahuijca quema tiitztoque
ipan taohuijcayot. ¢Para ten techchihuilia quej
amo techixmati? Timochihua quej se tise sejcoyoc
ejquet ipan ni tali o quej se tinejnenquet cati
mocahua san para se yohuali nica tohuaya.

9 ¢Huelis nojquiya acajya mitzmajmati ta
huan amo tijmati taya tijchihuas? Ta tijpiya
miyac chicahualisti, ¢amo huelis techmaquixtis?
TOTECO, ta tiitztoc tatajco ten tojuanti huan
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nochi quimatij para tojuanti timoaxcahua
huan timitzhueyimatij. Huajca TOTECO, amo
techtahuelcahua.

10 Ya ni cati TOTECO quiijtohua ten nopa
masehualme: “Quinpacti Judd ehuani para
mohuejcatalise ten na. Ayecmo quitoquiliaj
noojhui  huan ayecmo niquinselis quej
nomasehualhua. Yeca amo techpactia cati
quichihuaj. Huajca san niquelnamiquis nochi
tamanti cati amo cuali cati inijuanti quichijtoque
huan niquintatzacuiltis por inintajtacolhua.”

11 Teipa TOTECO sempa techilhui: “Amo tech-
tajtani ma niquinpalehui ni masehualme. Amo
Ximotatajti por inijjuanti.

12 Quema mosahuase noixpa, na amo nij-
tachilis. Huan quema inijuanti techhualiquilise
tacajcahualisti tatatili huan ofrendas, amo
nijselis. San niquintzontamiltis ica tatehuilisti,
mayanti huan huejhueyi cocolisti.”

13 Huajca na niquijto: “jAy TOTECO Cati Mas
Tijpiya Tanahuatili! Inintajtolpanextijcahua
ni masehualme quinilhuiaj para nochi eltos
cuali. Quinilhuiaj para amo oncas tatehuilisti,
yon mayanti. Tayolmelahuaj para tiquintitanilis
tasehuilisti cati huejcahuas.”

14 Huan TOTECO techilhui: “Nopa tajtolpanex-
tianisan tayolmelahuajistacatili huan quiijtohuaj
ya nopa niquijtojtoc. Amo niquintitantoc, yon
amo niquinmacac nopa camanali cati quiijtohuaj
huala ten na. Amo niquinilhuijtoc yon se ca-
manali. Tepohuiliaj ten tanextili cati amo qui-
itztoque, yon amo quicactoque. Tepohuiliaj hui-
huiyot cati san inijuanti quiquixtiaj ipan iniyolo.”
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15 Huan nojquiya ama TOTECO quiijto:
“Huajca niquintatzacuiltis nopa istacatica
tajtolpanextiani cati  tayolmelahuaj para
hualas tamanti cati san istacatili. Camanaltij
quej elisquia niquintequimacatoc, pero amo
niquintitantoc.  Quiijtohuaj para amo oncas
tatehuilisti, yon mayanti. Huajca nopa
tajtolpanextiani iniselti miquise ipan tatehuilisti
huan ica mayanti.

16 Huan nopa masehualme cati nopa tajtol-
panextiani quinyolmelajtoque, inintacayohua
quintepehuase ipan nopa calles ten altepet
Jerusalén pampa miquise ica mayanti huan
ipan tatehuilisti. Huan amo aqui itztos para
quintalpachos.  Inisihuajhua, inintelpocahua
huan iniichpocahua tamiixpolihuise, pampa
nijtitanis ipan inijjuanti se hueyi tatzacuiltili por
inintajtacolhua.

17 “Huajca, Jeremias, ama xiquinilhui nomase-
hualhua quej ni: ‘Tahuel nichocas tayohua huan
tonaya quema ajsis amotatzacuiltil. Amo huelis
nimoyoltalis pampa nomasehualhua ya quintzon-
tamiltijtose ica macheta huan tepejtose talchi.

18 Quema niyas cuatita, nopona nojquiya nig-
uitas tepejtoc inintacayo cati quintzontamiltijque
ica macheta. Huan quema niyas ipan icalles nopa
altepet, nopona niquitas masehualme cati miquij
ica mayanti huan cocolisti. Huan nopa tajtol-
panextiani huan totajtzitzi yahuij campa hueli
ipannopa tali huan teilhuiaj para nochieltos cualj,
pero amo quimatij taya quichihuaj.’”

Jeremias motatajtia por israelitame
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19 {TOTECO! ¢ Tiquintahuelcajqui nochi
masehualme ipan tali Juda? ¢Tijcualancaita
altepet Jerusalén? ;Para ten techcocojtoc hasta
amo onca pajti? Tojuanti timoilhuiyayaj para
hualas tasehuilisti huan para ama, quena,
TOTECO techchicahuas huan techpajtis campa
ticocojtoque. Pero ama campa hueli onca
taijyohuilisti huan majmajti.

20 TOTECO, tojuanti tijmatij para melahuac
tahuel titajtacolchijtoque ica ta huan tohuejcapan
tatahua nojquiya mitzixpanotoque

21 TOTECO, amo techtahuelcahua pampa sinta
ya nopa tijchihuas nochi mitztaijilhuise huan
ayecmo mitztepanitase, yon ayecmo quitepani-
tase nopa siyaj campa titanahuatia. Amo techelc-
ahua. Amo xijtamilti nopa camanali cati tijchijqui
tohuaya para techtiochihuas.

22 ;Ten nochi teteyome cati quinhueyichihuaj
ipan nochi talme, yon se amo hueli quichihua ma
taquiyahui? jYon se! Amo aqui hueli quitalis at
ipan mixti para ma huetzi, pampa amo aqui seyoc
Dios. San ta tiTOTECO huan toDios. Huan tojuanti
timotemachijtoque ipan ta pampa ta tihueli tijchi-
hua ni tamanti.

15

Tayolmelahualisti ten nopa tatzacuiltili

1 Huan TOTECO techilhui: “Masque Moisés
huan Samuel hualasquiaj huan moquetzasquiaj
noixpa para techtajtanise por ni masehualme,
amo niquinpalehuisquia. Xiquinquixti ni mase-
hualme noixpa! {Ma quisaca!
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2 Huan sinta israelitame mitzilhuise: ‘¢Canque
tiyase?’, huajca xiquinilhui para quej ni niin-
InTECO niquijtohua: ‘Cati niquintalijtoc para
miquise ica cocolisti, ma miquica ica cocolisti.
Cati niquintalijtoc para miquise ipan tatehuilisti,
ma miquica ipan tatehuilisti. Cati niquintal-
ijtoc para miquise ica mayanti, ma miquica
ica mayanti huan cati niquintalijtoc para quin-
huicase ipan sequinoc talme para tetequipanotij
san tapic, ma quinhuicaca ipan seyoc tali.’

3 Pampa ya nijsencajqui para niquintitanilis
nahui tamanti cati fiero para niquintatzacuiltis;
niquintitanilis nopa macheta cati temictia,
chichime cati quihuilanase inintacayohua nopa
mijcatzitzi para quinhuejhuelose; tzojpilome
para quincuase huan tecuanime cati quitamiltise
cati noja mocahuaj ten inintacayohua.

4 Niquintatzacuiltis chicahuac nochi nomase-
hualhua por nochi nopa tajtacoli cati Manasés,
icone Ezequias, quichijqui ipan altepet Jerusalén
quema yaya elqui tanahuatijquet ipan tali Juda.
Huan tahuel momajmatise nochi masehualme ten
nochi talme ipan taltipacti cati quitachilise cati
niquinchihuilijtoc nomasehualhua.

5“Amo aqui amechtasojtas, analtepet Jerusalén
ehuani. Amo aqui chocas por amojuanti quema
hualas amotaohuijcayo. Amo aqui tatzintocas por
amojuanti para quimatis quenicatza anitztoque.

6 Amojuanti antechtahuelcajtoque huan an-
techcajque ica amoica. Huajca ama na nimo-
matananas para nimechtzontamiltis. Nimech-
macatoc miyac tonali para ximoyolcuepaca hasta
ya nisiyajqui. Pero amo anmoyolcuectoque. Quej
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nopa niquijtohua niamoTECO.

7 Na nimechquixti ipan inincaltenhua amoal-
tepehua huan nimechmajcajtoc ipan ajacat quej
se cati quitzejtzelohua trigo quimajcahua ita-
solo ajacatipa. Nimechquixtilis nochi cati an-
quipiyaj masque tahuel miyac ipati. Nimechtzon-
tamiltis nochi annomasehualhua pampa amo an-
quinequiyayaj anquicahuase nopa nemilisti cati
fiero para anmocuepase ica na.

8 Oncas mas miyac cahual sthuame ipan amotal
que xali cati onca iteno hueyi at. Teipa nijchihuas
ma miquica nopa telpocame quema mads quipiyaj
fuerza inihuaya ininanahua nojquiya. Ica se
talojtzi nijchihuas ma huala ipan nopa altepet
tequipacholi huan majmajti.

9 Se sihuat cati quinpiyayaya chicome icone-
hua tapolos pampa quimictilijque nochi icone-
hua. Elis quej tamis inemilis quema ayemo ajsi
ihora. Huan nopa tenantzi pinahuas pampa elis
quej amo quema quinpixqui iconehua pampa
nochi iconehua quinmictise. Quej nopa niinin-
TECO niquijtohua.”

Jeremias camanalti

10 ;Nelia niteicnelti! iMamd, mas cuali
nimictosquia quema nitacatqui! Campa hueli
niya nochi techcualancaitaj, @ Na amo aqui
techtahuiquilia, yon na amo aqui nijtahuiquilia,
pero nochi techtelchihuaj.

11 TOTECO, sinta amo nijchijtoc cati cuali
moixpa, ma quisa melahuac cati quiijtojtoque
nopa tacame cati techtelchihuaj. Hasta
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nimotatajtijtoc moixpa por nocualancaitacahua
quema onca tequipacholi huan taohuijcayot.

TOTECO quintatzacuiltis israelitame
12“Amo aqui huelis quipostequis nopa teposti
hiel;ro huan nopa teposti bronce cati huala ten
norte.
13 Quej nopa nojquiya ica israelitame. Iniyolo
tetic quej teposti. Yeca ama nochi iniricojyo huan
nochi cati quipixtoque niquinmactilis inincualan-

caitacahua por nochi nopa tajtacoli cati quichij-
toque.

14 Huan nijchihuas inincualancaitacahua ma
quinhuicaca para tetequipanotij ipan se tali cati
amo quiixmatij huan campa amo quema itztoyaj,
pampa tahuel nicualani. Huan nocualancayo el-
toc quej se tit cati temachti quintamitatis.”

Jeremias quinanquili TOTECO

15 TOTECO, techelnamiqui huan techpalehui.
Xiquincuepili nocualancaitacahua por na. Amo
xiquincahuili ma techmictica. Ta tijmati para na
nitaijyohuia pampa nimitzicnelia.

16 Quema ta techcamanalhui, nijcajqui moca-
manal huan nijseli. Huan mocamanal techmacac
fuerza quej elisquia se tacualisti para notonal.
Tahuel nipaqui pampa mocamanal techmacac
paquilisti ipan noyolo pampa na nimoaxca, ta
tiTOTECO Cati Tiquinyacana Moilhuicac Ejcahua
Ma Tatanitij.

17Na amo quema nimosehuijtoc inihuaya nopa
fiero masehualme cati tehuetzquiliaj huan san
moilhuiaj quichihuase cati fiero. Pampa ta
technojnotzayaya, na nimocajtoc noseltitzi huan
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tahuel nicualanqui inihuaya nopa masehualme
por inintajtacolhua.

18 ;Para ten noja nitaijyohuia? ¢Para ten amo
hueli pachihui nococohua? ¢Amo quema tamis
techcocose? Motapalehuil eltoc quej se atajti cati
quemantica quipiya miyac at huan quemantica
mopantia huactoc.

TOTECO quinanquili Jeremias

19Huajca TOTECO technangquili huan techilhui:
“Sinta timocuepas ica na, nimitzchicahuas para
huelis techtequipanos. Sinta ayecmo ticamanaltis
cati amo teno ipati, huan ticamanaltis nocamanal
cati hueyi ipati, huajca noja tielis tinotayolmela-
jca. Huan israelitame mocuepase ica ta. Amo
monequi para ta tiyas campa inijuanti.

20 Na nimitzchihuas quej se tepamit
ten bronce cati tetic huan ohui para -cati
quicoyonis. Masehualme mitztehuise, pero amo
mitztanise pampa na niitztoc mohuaya para
nimitzmocuitahuis huan nimitzmanahuis, quej
nopa nimoTECO niquijtohua.

21 Na nimitzmanahuis ten nopa fiero mase-
hualme cati tahuel mosisiniaj. Nimitzmaquixtis
masque tiitztos inimaco.”

16

TOTECO quitequihui Jeremias quej se tanextili

1 Teipa TOTECO sempa technojnotzqui huan

techilhui: o L
2“Jeremias, ta amo hueli timosihuajtis, yon amo

hueli tiquinpiyas moconehua ipan ni lugar.
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3 NimoTECO nimitzilhuis ya ni cati nijtalijtoc
para ininpantis nopa coneme cati tacatise ipan
ni altepet ihuaya nochi ininanahua huan inin-
tatahua.

4 Nochi miquise. Sequij miquise ica huejhueyi
cocolisti cati tahuel quincocos. Huan amo aqui
mocahuas para chocas por inijuanti, yon amo
aqui quintalpachos. Inintacayohua mocahuase
tepejtoque talchi quej cuitat para ma lochon-
ica. Sequinoc miquise ipan tatehuilisti huan ica
mayanti. Huan inintacayohua quincocototzase
nopa tzojpilome huan tecuanime.

> “Pero ta amo xicalaqui ipan se cali campa
quichoquiliaj se cati mijqui, yon amo ximocueso
por inijuanti, yon amo xiquinyolchicahua. Pampa
na ayecmo niquinmanahuis, yon ayecmo niquin-
macas notasehuilis. Huan nojquiya ya niquin-
quixtilijtoc noteicnelijcayo huan notasojtacayo.
Quej nopa nimoTECO niquijtohua.

6 Quej cati huejhueyi huan cati pisiltzitzi
miquise ipan ni talii, huan amo aqui
quintalpachos, yon amo aqui quinchoquilis.
Inihuampoyohua amo mococose ipan inintacayo,
yon amo aqui moximas quej momajtoque
quichihuaj para quinextise mocuesohuaj.

7 Amo aqui quihuicas tacualisti para quiny-
oltalise cati mocajtose yoltoque, masque mijqui
ininana o inintata. Yon amo aqui quintitanilise se
quentzi xocomecat iayo para quinyolchicahuas.

8 “Huajca Jeremias, amo xiya ipan nopa pilil-
huitzitzi cati quichihuaj pampa quimatij huala
cati ohui. Amo ximosehui inihuaya para titacuas
o titais.
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9Pampa na, nimoTECO Cati Niquinyacana Noil-
huicac Ejcahua Ma Tatanitij huan na cati niiniD-
ios israelitame niquijtohua: Xiquita, ipan mone-
milis na nijtamiltis campa amojuanti nochi huet-
Zquisti cati onca ipan ni tali huan nochi yejyectzi
huicat. Ayecmo aqui quicaquis itoscac se mosi-
huajtijquet, yon amo quicaquise nopa ichpocat
cati quichiya para yas ihuaya ipan se nenamictili.

10 “Quema tiquinyolmelahuas israelitame ten
nochi ni tamanti, inijuanti mitztatzintoquilise
quej ni: ‘¢Para ten TOTECO techyolmelahua para
techtitanilis ni huejhueyi taijyohuilisti? ¢Taya
tamanti cati amo cuali tijchijtoque? ¢Taya tajtacoli
tijpiyaj iixpa TOTECO Dios?’

11 Huajca ta xiquinilhui para niininTECO
nijchijtoc pampa inintatahua techtahuelcajque
huan quinhueyichijque teteyome ten sequinoc
talme. Nojquiya quintequipanojque huan
motancuaquetzque iniixpa. Huan inijuanti
techelcajgue = huan amo  quitepanitaque

notanahuatilhua. ] o
12 Huan amojuanti noja mas fiero anquichij-

toque que amohuejcapan tatahua. Nelia any-
oltetique huan antochontique. Anquichihuaj ten
hueli cati fiero cati amo amoyolo quinequi quichi-
huas. Amo anquinequij antechtacaquilise.

13 Huajca nimechquixtis ten ni tali huan
nimechtitanis ipan seyoc tali campa amo quema
anitztoyaj amojuanti, yon amotatahua. Huan
nopona anquinhueyimatise teteyome tayohua
huan tonaya quej anquinequij huan na ayecmo
nimechtasojtas yon nimechpalehuis. Quej nopa
Xiquinilhuiti.
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14 “Pero ajsis tonali quema masehualme cati
tatestigojquetzaj ayecmo quiijtose: ‘Nijtestigoj-
quetza TOTECO cati quinquixti israelitame ipan
tali Egipto’,

15 pero quiijtose: ‘Nijtestigojquetza TOTECO cati
quinquixti israelitame ipan nopa tali ica norte
huan ipan nochisequinoc talme campa quintitan-
toya huan sempa quinhualicac ipan inintal cati
quinmacac inintatahua.’

16 “Pero ama xiquitaca, na niquintitanis miyac
tacame para ma quinitzquica israelitame ten
campa motatijtoque. Huan niquintitanis miyac
tapehuani para ma quintepotztocaca campa mo-
tatijtoque ipan tepexit para cholose ten nopa
tatzacuiltili cati hualas.

17 Pampa na nijtachilijtoc nochi cati inijuanti
quichihuajhuan niquitztoc nochiinintajtacolhua.
Amo hueli quitatise cati amo cuali quichihuaj ten
noixteyol.

18 Huan niquintatzacuiltis ome huelta imiyaca
por nochi inintajtacolhua pampa quisoquihuij-
toque notal ica ininteteyohua cati na niquinijiya
huan quitemitijtoque ica inintajtacolhua.”

Jeremias camanalti

19 TOTECO, ta tinochicahualis huan
tinotamanahuijca. Techpalehuia quema niitztoc
ipan taijyohuilisti. Hualase masehualme ten
miyac talme huan quiijtose: “Totatahua elque
tahuel huihuitique pampa quinhueyichijque
teteyome cati amo teno ininpati.
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20 Masehualme amo hueli mochijchihuilise
dioses para quinhueyichihuase inijuanti, pampa
nopa tamanti cati quichihuaj amo nelia Dios.”

21 Huan TOTECO quiijto: “Yeca niquinnextilis
noyajatil huan nochicahualis, huan quej nopa
quimatise para san na niDIOS.

17

Inintajtacol tali Judd ehuani

1 “Masehualme ten tali Judd quisehuiquilij-
toque tajtacolchihuaj. Huan inintajtacol eltoc
quej se tanahuatili cati monequi quichihuase
huan yeca quinijcuilojtoque ica cincel ipan iniy-
olo para amo quielcahuase quichihuase. Eltoc
quej ijcuilijtoc nopa tajtacoli cati quichihuase
campa hueli hasta ipan icuacua nopa taixpamit.

2 Amoconehua amo quielcahuase tajtacolchi-
huase. Inijuanti monechcahuiaj ipan sesen taix-
pamit para quinhueyichihuase teteyome huan
quinechcahuiaj sesen cuahuit cati anquiquetz-
toque ica nopa taixcopincayot para nopa fiero
dios, Asera, cati eltoc campa hueli ipan tepeme
huan tamayamit.

3 Huajca nochi amoricojyo niquinmactilis
amocualancaitacahua por nochi nopa tajtacoli
cati anquichijtoque.

4 Huan anquipolose nopa yejyectzi tali cati na
nimechmacatoya. Huan nimechchihualtis an-
quicahuase amotal. Huan nimechtitanis para
anquintequipanotij amocualancaitacahua ipan
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sequinoc talme, pampa tahuel antechcualanca-
macatoque huan nohueyi cualancayo elis quej se
tit cati amo sehuis.”

Miyac camanali

5 Huan TOTECO nojquiya quej ni quiijto:
“Tatelchihuali nopa tacat cati motemachia ipan se
masehuali huan mohuejcatalia ten na niiTECO.

6 Yaya elis quej nopa xihui tzonti cati amo hueli
moscaltia cuali pampa eltoc ipan nopa huactoc tali
campa nopa tali quipiya miyac istat. Amo aqui
itztoc para quinpalehuis.

7 “Pero nijtiochihuas nopa tacat cati
motemachia ipan na, niiTECO huan san ipan
na mochiya huan san na techneltoca.

8 Yaya elis quej se cuahuit cati eltoc iteno
hueyat huan inelhuayohua yahuij nelhuejcata
hasta quipantiaj at. Nopa cuahuit amo moma-
jmatia quema tatotonia, yon amo mocuesohua
masque tahuaquisquia para miyac metzti. Ixi-
huiyo nochipa moxoxohuilijtoc huan nochi tonali
temaca itajca.

9“Iniyolo masehualme mas tacajcayahuaj huan
mosisiniaj que nochi tamanti. Amo aqui yajati
para quiixmatis nochi tamanti cati amo cuali cati
quinequi quichihuas iniyolo masehualme.

10 Pero na nimoTECO niquixmati. Na niqui-
jita iniyolo huan inintalnamiquilis nochi mase-
hualme para niquintaxtahuis quej quinamiqui
ica cati quichijtoque ipan nochi ininemilis.”

11 Se tacat cati moricojchihua ica tamanti cati
san quiichtectoc eltoc quej se totot cati quipa-
chohua itecsis seyoc tamanti totot. Teipa nopa
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tacat quipolos nochi cati quiichtectoc huan moc-
ahuas iseltitzi quej cati hueli huehuentzi cati hui-
huitic.

12 Pero tojuanti timitzhueyichihuaj nopona
campa timosehuia para titanahuatis ipan mosiya.
Motanahuatil eltoc tahuel cuajcualtzi huan tahuel
hueyi, huan eltos para nochipa.

13 jAy TOTECO! Ta cati titotemach tiisraeli-
tame. Nochi cati mitztahuelcahuaj mopinahual-
tise huan amo quipiyase yon quentzi tatepanita-
cayot. Inijuanti polihuise quej se tajcuiloli ipan
xali, pampa mitztahuelcajtoque ta, tiTOTECO. Ta
tiitztoc quej se ameli campa meya at cati temaca
nemilisti.

14 Techchicahua TOTECO huan nimochicahuas.
Techmaquixti huan nielis tamaquixtili, pampa
san ta nimitzhueyitalia.

15Xiquinita nopa masehualme cati techpinajtiaj
huan techilhuiaj: “;Taya ipati icamanal TOTECO
cati talojtzitzi titayolmelahua? Sinta nochi
nopa camanali ten fiero tamanti nelia huala ten
TOTECO, ma quichihua ma pano nimantzi.”

16 Pero masque techpinajtiaj israelitame, na
amo quema nimitztajtanijtoc para xiquintatza-
cuilti, pampa na amo nijnequi ma tzontamica ica
tamanti cati fiero. San ta tijmati taya tijchihuas,
na amo nijmati. San na niquinpohuilia senquisa
cati ta mocamanal, quej ta tijmati.

17 Amo techtahuelcahua, TOTECO. San ipan ta
nimotemachia para techmanahuis quema nitaijy-
ohuia.

18 Xiquinpinahualti huan xiquintaijyohuilti
nochi cati techquixtiaj. Pero na techmaca
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tasehuilisti. Xiquintatzacuilti nelchicahuac huan
Xiquintzontamilti.

Nopa tonali para mosiyajquetzase

19 Huajca TOTECO techilhui: “Xiya huan
ximoquetzati campa nopa caltemit ipan
altepet Jerusalén campa nochi masehualme
calaquij huan campa calaqui huan quisa nopa
tanahuatijquet ten tali Juda. Teipa Ximoquetzati
ipan sesen ten nopa sequinoc caltemit.

20 Huan xiquinilhui nopa tanahuatiani huan
masehualme ten tali Judd huan nochi mase-
hualme ten altepet Jerusalén para ma quitacaquil-
ica nocamanal.

21 Xiquinilhui sinta quinequij itztose, ma
amo quichihuaca ten hueli tequit ipan sabado
nopa tonali para mosiyajquetzase. Yon ma
amo quipanoltica tamamali campa icaltenyo
ni altepet.

22 Nojquiya ma amo quiquixtica tamanti cati
etic ten ininchaj ipan sdbado. Monequi quitepan-
itase nopa tonali pampa niquiyocatalijtoc para
elis tatzejtzeloltic. Ni tanahuatili niquinmacac
amohuejcapan tatahua,

23 pero inijuanti amo techchihuilijque cuenta,
yon amo techtepanitaque. Inijuanti tahuel moy-
oltetilijque huan amo quinejque techtacaquilise,
yon amo quinejque ma niquinxitahua.”

24 TOTECO quiijtohua: “Pero sinta inijuanti
techneltoquilise cati na, niininTECO, niquijtohua
huan amo quihuicase tamamali ipan sabado, nopa
tonali para mosiyajquetzase, huan quitepanitase
nopa tonali pampa tatzejtzeloltic huan iyoca ten
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sequinoc tonali. Huan sinta amo quichihuase
yon se tequit, huajca injjuanti mocahuase para
nochipa.

25 Huan sinta quej nopa quichihuase, se iteipan
ixhui Tanahuatijquet David mosehuis ipan ihueyi
siyaj huan tanahuatijtiyas para nochipa nica ipan
altepet Jerusalén. Huan nochipa quipiyase se
tanahuatijquet huan tayacanani cati tejcose ipan
cahuayojme huan nentinemise ica yejyectzi huan
ica paquilisti ipan nopa miyac caltemit huan tata-
jco ten ni masehualme. Huan ni altepet eltos para
nochipa.

26 Huan masehualme hualase ten nopa alte-
peme cati quiyahualohuaj Jerusalén huan ten
nopa altepeme ten tali Juda. Hualase ten tali Ben-
jamin huan ten nopa tachiquilme huan tepeme
huan nopa tali ica tatzinta ten tali Juda. Huan
quihualicase inintacajcahualis cati tatatili, huan
ten harina huan ten copali. Huan quihualicase
inintacajcahualis ipan notiopa para techtascama-
tise por nochi cati cuali niquinchihuilijtoc.

27 Pero sinta inijuanti amo techtacaquilise, yon
amo quiiyocacahuase nopa tonali tatzejtzeloltic,
o0 sinta quicalaquise tamamali ipan icaltehua ni
altepet quej elisquia san ten hueli tonali, huajca
niquintatis nochi nopa caltemit. Huan nopa tit
ajsis hasta ipan nochi tequicalme huan quintami-
tatis. Huan amo aqui huelis quisehuis nopa tit.”

18

Tanextili ipan ichaj nopa soquichijquet
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1 Huan TOTECO sempa technojnotzqui na, ni-
Jeremias, huan techilhui:

2 “Xiya ipan nopa cali campa quichijchihuaj
comit huan ajpasti huan nopona nimitzcamanal-
huis.”

3 Huajca na niyajqui ichaj nopa soquichijquet
huan nijpantito tequitiyaya.

4 Pero nopa comit cati quichihuayaya amo
quisqui cuali quej ya quinequiyaya. Huajca
quisosolo huan sempa pejqui quichijchihua se
cati mas cuali.

5> Huajca TOTECO technojnotzqui huan techil-
hui:

6 “; Amo huelis nijchihuas na ica anisraelitame
quej nopa soquichijquet quichijqui ica nopa
comit? Anisraelitame anitztoque nomaco quej
nopa soquit eltoc imaco nopa soquichijquet.

7 Ipan se talojtzi hueli niquijtos para
quiyahualose se altepet o se tanahuatijcayot,
huan quitahuisose itepa huan quisosolose huan
quej nopa elis.

8 Pero sinta nopa masehualme ten nopa altepet
quicahuase inintajtacolhua, huajca amo nijsoso-
los quej nimoilhuijtoya.

9 Huan sinta nitayolmelahuas para nijtiochi-
huas se altepet o se tanahuatijcayot, huajca nij-
macas chicahualisti huan nijhueyichihuas.

10 Pero sinta nopa masehualme pehuase tajta-
colchihuase huan amo techtepanitase, huajca na
nojquiya nimoyolpatas huan amo niquintiochi-
huas quej nimoilhuijtoya.

11 “Huajca ama xiya huan xiquinyolmelahuati
nochi nopa Juda ehuani huan Jerusalén ehuani.
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Xiquinilhuiti para niininTECO nijsencajtoc para
niquinchihuilis miyac tamanti cati amo cuali.
Huajca ma quicahuaca iniojhui cati amo cuali
huan ma quichihuaca cati cuali.

12 “Pero inijuanti quiijtojque: ‘Amo ximoton-
alpolo pampa tojuanti amo tijnequij tijchihuase
cati TOTECO technahuatia. Tojuanti timonejne-
miltise quej tojuanti techpactia huan tiquinto-
quilise toteteyohua. Tijchihuase senquisa nochi
nopa fiero tamanti cati tijnequij tijchihuase ipan
toyolo. Huan amo aqui techtzacuilis para amo
tijchihuase.””

13 Teipa TOTECO quiijto: “Amo aqui quicactoc
ten se tamanti quej ni, yon ipan nopa talme cati
amo techneltocaj. Nomasehualhua quichijtoque
se fiero tamanti cati amo aqui quimachilia.

14 Temachti amo atiya nopa chipahuac sitalset
cati huetzi ipan nopa teme cati mas huejcapan-
tic ipan tali Libano. Huan temachti amo quema
huaqui nopa at cati sesec cati meya ipan tepet
Hermon.

15 Pero nomasehualhua amo temachti quej
nopa. Amo aqui hueli motemachis ipan inijuanti.
Inijuanti techtahuelcajtoque huan quintoquiliaj
teteyome cati amo teno ininpati huan quintatiliaj
copali. Quicajtoque nopa ojti cati cuali cati huejca-
jquiya quitoquiliyayaj, huan ama yahuij ipan ojti
cati fiero campa senquisa onca tajtacolot.

16 Yeca inintal elis tasosololi. Huan nochi cati
panose nopona san quitachilise huan momajma-
tise. Quitapose inincamac huan quiojolinise inint-
zonteco pampa mocahuas tahuel sosolijtoc.
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17 Huan niquinsemanas nomasehualhua ini-
ixpa inincualancaitacahua. Niquinsemanas quej
nopa ajacat cati huala ica campa hualquisa to-
nati huan quisemana taltepocti. Huan ipan nopa
tonali quema itztose ipan taijyohuilisti, na niquin-
nextilis nocuitapa huan amo niquinpalehuis.”

Quinequij quimictise Jeremias

18 Huajca nopa masehualme quiijtojque: “Ma
tiyaca. Ma timocamanalhuica ten taya huelis
tijchihuase ica Jeremias. Tojuanti tiquinpiyaj
cati tojuanti tototajtzitzi para techmachtise, huan
talnamiquini para techconsejomacase huan taj-
tolpanextiani para techilhuise cati TOTECO qui-
jjtohua. Huajca amo monequi mds icamanal
Jeremias. Ma tijtatelhuica iniixpa tequichihuani
para ma quimictica. Ma ayecmo tijtacaquilise
icamanal.”

Jeremias motatajti ica TOTECO

19 jAy NoTECO, techpalehui! Xijtacaquili taya
quinequij techchihuilise nocualancaitacahua.

20 ;s Tiquita para quinamiqui techtaxtahuise ica
cati amo cuali quema na niquinchihuilijtoc cati
cuali? Inijuanti quisencajtoque se taquetzti para
ipan nihuetzis para techmictise. Pero xiquel-
namiqui na nimitzcamanalhuijtoc cuali ten in-
jjuanti huan nochipa nijchijtoc campeca para
niquinmanahuis ten mocualancayo.

21 Huajca ama NoTECO, ininconehua xiquin-
temactili para ma miquica ica mayanti huan ma
quinmictica ica macheta. Huan nopa sihuame
ma mocahuaca cahualme huan ma quinpoloca
nochi ininconehua. Inihuehuejhua ma miquica
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ica cocolisti huan inintelpocahua ma quinmictica
ipan tatehuilisti.

22 Ma caquisti nopa choquisti cati oncas ipan in-
inchajipan nopa talojtzi quema tiquintitanilis sol-
dados para ma quintachtequilitij, pampa inijuanti
quichijque se ostot para ma nihuetzi iijtic huan
ixtacatzi quitalijtoque taquetzti campa nipano.

23 NoTECO ta tiquixmati nochi cati inijuanti
quisencajtoque quichihuase para techmictise.
Huajca amo <xiquintapojpolhui yon amo
Xiquixpolo inintajtacolhua. Mas cuali
Xiquintzontamilti moixpa huan xiquintatzacuilti
chicahuac ica mohueyi cualancayo.

19

Nopa comit cati tapantoc

1 Huan TOTECO techilhui: “Xiya ichaj nopa so-
quichijquet huan xijcohuati se comit ten soquit.
Xiquinhuica mohuaya se ome huehue tacame ten
ni altepet huan se quesqui totajtzitzi cati ya hue-

huentzitzi. _ _
2 Huan xiquisaca ipan nopa Tepalcat Caltemit

ica campa hualquisatonati huan xiyacaipannopa
tamayamit Ben Hinom. Nepa xiquinilhuis nochi
nopa camanali cati na nimitzmacas.

3 Quej ni xiquinilhui: ‘Xijtacaquilica icamanal
TOTECO nochi amojuanti antanahuatiani ten tali
Juda huan anmasehualme ten altepet Jerusalén.
TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma
Tatanitij huan yaya cati ininTeco israelitame quej
ni quiijtohua: Na nijtitanis se tamanti cati tahuel
fiero ipan ni lugar. Huan nochi cati quicaquise
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cati nijchihuas tahuel momajmatise hasta amo
huelise tacaquise.

4 “ ‘Pampa nochi nopa israelita masehualme
techtahuelcajque huan ni tamayamit
quitequihuijque para quichihuase tajtacoli
huan miyac tamanti cati  quihualica
pinahualisti. Huan nopa masehualme quintatiliaj
copali nopa teteyome cati inijuanti, huan
inintatahua huan nopa tanahuatiani ten tali
Judd amo quema quinixmatque, yon amo
quema quinhueyichijque. Huan ni lugar
quitamixolonijque ica inieso nopa coneme cati
amo teno quichijtoyaj.

>Nojquiya quichijchihuilijtoque huejhueyi taix-
pamit nopa teteyot Baal. Huan ipan nopa taix-
pame quintatiaj ininconehua quej tacajcahualisti
para nopa teteyot. Ya nopa eli se tamanti cati
na amo quema niquinnahuati ma quichihuaca,
yon amo quema nimoilhui para quej nopa quichi-
huasquisaj.

6 Yeca niininTECO niquijtohua: Ajsis tonali
quema ni tamayamit ayecmo quitocaxtise: Tofet.
Yon ayecmo quitocaxtise: Tamayamit ten Ben
Hinom. Ama quitocaxtise: Tamayamit Campa
Temictiaj.

7Na nijsosolos nochi cati nopa masehualme ten
tali Juda huan altepet Jerusalén quisencajtoque
quichihuase ipan nopa tatehuilisti. Huan nijchi-
huas ma hualaca soldados para ma quinmictiquij
nica. Huan inintacayo niquinmacas nopa tzojpi-
lome huan tecuanime cati nemij cuatita para ma
quincuaca.

8 Huan altepet Jerusalén niquixpolos ten ni tali.
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Huan quej nopa nochi cati panose nica quitapose
inincamac huan momajmatise quema quiitase
quenicatza nijsosolojtoc.

9 Na nijchihuas para inincualancaitacahua ma
quiyahualoca nopa altepet hasta tamis nochi
tacualisti. Huan quej nopa, nopa masehualme
cati itztose calijtic ten nopa altepet pehuase quin-
cuase ininconehua huan inihuampoyohua.” ”

10 Huan nojquiya TOTECO techilhui “Huan
ama, Jeremias, Xijtapana nopa comit iniixpa nopa
masehualme cati tiquinhualicatoc nohuaya,

11 huan xiquinilhui para quej ni niquinilhuia,
niininTECO Cati Niquinyacana Noilhuicac Ejc-
ahua Ma Tatanitij: ‘Na niquintzontamiltis is-
raelitame huan nochi Jerusalén ehuani quej ni-
jtapanqui nopa comit huan mocajqui payaxtic.
Huan quej se comit cati tapani ayecmo hueli
quicualchijchihuaj, quej nopa nojquiya elis ica
israelitame huan cati itztoque ipan ni altepet. On-
cas se hueyi miquilisti huan quintalpachose in-
imijcahua ipan Tofet cati amo tapajpactic noixpa
pampa amo quiaxilis campa quintalpachose nica
pampa tahuel miyaqui miquise. Huan inintacay-
ohua quinmontonose ipan ni tamayamit.

12 Altepet Jerusalén nijtamiltis huan nijcahuas
amo tapajpactic quej nijchijqui ica nopa
tamayamit Tofet, pampa altepet Jerusalén
nojquiya nijtemitis ica mijcatzitzi.

13 Huan na niquinsosolos nochi nopa calme ten
altepet Jerusalén huan nojquiya inincaltanahuatil
nopa tanahuatiani ten tali Juda. Niquinsosolos
nochi calme campa quitatijque copali para quin-
hueyimatise sitalime huan nochi campa quitoya-
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jque tacajcahualisti para sequinoc teteyome huan
nochinicamocahuas amo tapajpactic noixpa quej
nopa fiero tamayamit ten Tofet.” ”

14 Teipa na niJeremias niquisqui ten nopa
tamayamit Tofet campa TOTECO techtitantoya ma
nitacamanalhuiti icamanal. Huan teipa niyajqui
nimoquetzato iixmelac itiopa TOTECO huan quej
ni niquinilhui nochi nopa masehualme:

15 Quej ni quiijtohua TOTECO Cati Quinyacana
I[ilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij huan cati toTeco
tiisraelitame: “Na nijtitanis ipan ni altepet huan
ipan nopa altepeme cati mocahuaj nechca nochi
nopa tamanti cati amo cuali cati niquijtojtoc nijti-
tanis, pampa inijuanti tahuel moyoltetilijque para
amo techtacaquilise.”

20

Nopa totajtzi Pasur, icualancaitaca Jeremias
1 Huan Pasur, icone Imer; cati eliyaya totajtzi
huan eliyaya se tayacanquet ipan itiopa TOTECO
quicajqui cati na, niJeremias, niquijtohuayaya.
2Huan techitzqui huan tanahuati ma techhuite-
quica huan ma techmetzcuapachoca ica cuahuit
nechca nopa caltemit Benjamin nechca itiopa

TOTECO. . . _ o
3 Huan tonili, Pasur techtojtonqui huan niquil-

hui: “TOTECO quipatatoc motoca huan mase-
hualme ayecmo mitztocaxtise Pasur. Ama mitz-
tocaxtise Magor Misabib cati quiijtosnequi: ‘Nopa
Tacat Cati Itztoc Ipan Hueyi Majmajti.’

4 Pampa TOTECO quititanis se hueyi majmajti
ipan ta huan ipan nochi mohuampoyohua. Huan
tiquitas quenicatza nochi inijuanti miquise ica
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macheta inimaco inincualancaitacahua. Nochi
Juda ehuani niquintemactilis imaco nopa tanahu-

atijquet ten tali Babilonia. Sequij yaya quinhuicas
ipan ital para quitequipanotij san tapic huan se-
quij quinmictis nimantzi.

> Huan niquincahuilis para mocualancaitac-
ahua ma quitachtequilica altepet Jerusalén. Nochi
tamantzitzi cati patiyo cati quipiya ni altepet,
nochi nopa piltetzitzi cati tahuel pajpatiyo, nopa
oro huan nopa plata cati iniaxca nopa tanahua-
tiani; nochi quihuicase tali Babilonia.

6 Huan ta, Pasur, huan mochan ehuani huan
nochimoteixmatcahua antetequipanotij san tapic
ipan tali Babilonia huan nepa anmiquise. No-
pona timiquis ta, huan nochi cati tiquincajcaya-
jqui huan tiquinyolmelajqui istacatili para nochi
quisasquia cuali.”

Jeremias quitaijilhuia TOTECO

7 NoTECO, ta techchihualti ma nieli motajtol-
panextijca. Huan na nimotemaca para nijchi-
huas. Tiitztoc mas chicahuac que na huan tech-
tani. Pero xiquita, ama nochi masehualme ipan
ni altepet san techhuetzquiliaj huan techpinajtiaj.

8 Pampa sesen huelta quema nicamanalti,
monequi niteyolmelahuas ten tatehuilisti huan
tasosololisti. Huan yeca por nopa camanali cati
techmacatoc, masehualme techpinajtiaj huan
techhuetzquiliaj. Huan nochi quitequihuiaj
notoca quej se ahuilcamanali.

9 Pero amo hueli nijcahuas para nitacamanal-
huis mocamanal. Amo hueli niquijtos para
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ayecmo nicamanaltis nopa camanali cati ta tech-
maca 0 ayecmo nimitzelnamiquis pampa moca-
manal eltoc ipan noyolo quej se tit cati quitatia
noomiyohua. Huan masque nijchihua campeca
para niquijyohuis huan amo nitacamanalhuis,
amo nihueli.

10 Campa hueli nijcaqui para masehualme
techejelnamiquij huan tahuel onca majmajti
campa hueli. Quiijtohuaj para techtatelhuise.
Hasta nopa masehualme cati eliyayaj
nohuampoyohua techtajtachiliaj pampa
quinequij quiitase para nijchihua se tenijqui
para huelis techtatelhuise. Huan quiijtohuaj:
“Tiquitase sinta se hueli quicajcayahuas huan
tiquitzquise huan tijtacuepilise.”

11 Pero ta, TOTECO, tiitztoc nohuaya quej se
hueyi tatehuijquet cati amo aqui hueli quitani.
Huan moixpa motepotanise nochi cati techtepotz-
tocaj. Huajca inijuanti amo huelis techtanise.
Ta tiquinechcapantalis huan tiquinpinahualtis.
Quena, itztose ipan pinahualisti para nochipa.

12 Ay NoTECO Cati Tiquinyacana Moilhuicac
Ejcahua Ma Tatanitij, ta tiquinyejyeco
cati xitahuaque moixpa huan tiquixmati
inintalnamiquilis huan iniyolo. Techcahuili ma
niquita quenicatza tiquincuepilis ni masehualme
cati techejelnamiquij pampa na nijtalijtoc
momaco nochi cati inijuanti techchihuilijtoque.

13 Nihuicas para nijtascamatis TOTECO. Ni-
jhueyichihuas TOTECO pampa na cati niteicneltzi
techmanahui inimaco cati techtaijyohuiltiyayaj.

Jeremias mocuesohua
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14 Tatelchihuali ma eli nopa tonali quema nita-
catqui.

15 Tatelchihuali ma eli nopa tacat cati quiyolme-
lahuato notata para ya tacatqui se ioquichpil.

16 Ma tzontami nopa tayolmelajquet quej nopa
altepeme ten Sodoma huan Gomorra cati huej-
cajquiya TOTECO quintamisosolo yon amo quin-
tasojtac. ~Nopa tayolmelajquet semilhuit ma
quicaqui tzajtzisti ten tatehuilisti,

17pampa amo techmicti quema nitacatqui. Mas
cuali nimictosquia ipan iijti nonana. Quej nopa,
iijti nonana eltosquia quej noosto.

18 s Para ten nitacatqui? Pampa ipan nochi none-
milis san nijpantijtoc taijyohuilisti huan tacua-
jcualoli. Huan tamis nonemilis ica pinahualisti.

21

Quisosolose Jerusalén

1 Huajca nopa Tanahuatijquet Sedequias quiti-
tanqui Pasur, icone Malquias huan nopa totajtzi
Sofonias, icone Maasias para ma techitaquij na,
niJeremias, huan para quej ni ma techilhuiquij:

2 “Xijjtajtani TOTECO para ma techpalehui
pampa Tanahuatijquet Nabucodonosor ten
tali Babilonia hualajtoc para techtehuis. Huan
huelis TOTECO techtasojtas huan quichihuas
se  tiochicahualnescayot quej  quichijqui
huejcajquiya, huan ica ya nopa quichihuas para
Nabucodonosor ma quinijcueni isoldados para

amo techtehuise.” ] o ]
3 Huan na niJeremias niquinilhui: “Xiyaca

sempa campa Tanahuatijquet Sedequias huan
Xiquilhuica,
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4 para quej ni quiijtohua TOTECO Dios ten
israelitame: ‘Sedequias na nijchihuas para nochi
amotepos cati ica antatehuiaj ma elica amo teno
ininpati. Huan yeca amo huelis anquintehuise
nopa Babilonia ehuani huan nopa caldeos cati
amechyahualojtoque. Huan niquinhualicas
amocualancaitacahua hasta tatajco ten ni altepet,

5 huan na huan inijuanti timechtehuise
ica nochi nohueyi chicahualis pampa tahuel
nicualantoc ica amojuanti.

6 Huan niquinmictis nochi cati itztoque ipan
ni altepet. Miquise nochi masehualme huan
tapiyalme ica se hueyi cocolisti cati na nijtitanis.’

7 Huan teipa TOTECO quiijto: “Nijtemactilis
Sedequias cati tanahuatia ipan tali Juda imaco
Tanahuatijquet Nabucodonosor ten tali Babilo-
nia. Nojquiya niquintemactilis imaco nochi isol-
dados Sedequias huan itayacancahua huan nochi
nopa masehualme cati noja mocahuase ipan ni
altepet huan cati amo mijque ica cocolisti, tate-
huilisti huan mayanti. Huan Nabucodonosor
quintamimictis. Amo quintapojpolhuis, yon amo
quintasojtas.

8 “Nojquiya xiquinilhui masehualme para quej
ni niquijtohua, niininTECO: ‘Xiquita ama nijtali-
jtoc amoixpa nopa ojti para nemilisti huan nopa
ojti para miquilisti para anquitapejpenise.

9 Pampa nochi cati mocahuase ipan ni altepet
miquise ipan tatehuilisti, ica mayanti huan ica co-
colisti. Pero nochi cati quisase ten ni altepet huan
motemacase ica nopa caldeos, quimanahuise
ininemilis.
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10 Pampa na nijtapejpenijtoc para senquisa ni-
jsosolos ni altepet. Na nimochijtoc niicualan-
caitaca ni altepet huan amo nithuampo. Yeca
hualas nopa tanahuatijquet ten tali Babilonia
huan quitamitatis” ” Quej nopa quiijtohua
TOTECO.

Itatzacuiltilis nopa tanahuatijquet ten Juda

11-12 Nojquiya TOTECO quiijto: “Xiquilhui
nopa tanahuatijquet ten tali Juda cati itztoc
se iteipan ixhui David quej ni: ‘Xijtacaquili
icamanal TOTECO. Yaya ya mocualtalijtoc para
mitztajtolsencahuas nimantzi por nochi tamanti
cati amo cuali cati tijchihua. Huajca mojmosta
xiquinchihuili cati xitahuac nopa masehualme
cati tiquintajtolsencahua. Xijpehualti xijchihua
cati xitahuac semilhuit. Xijmanahuica cati amo
quipiya fuerza inimaco cati quitaijyohuiltiaj para
nocualancayo amo huetzis mopani quej se tit cati
amo aqui huelis quisehuis.

TOTECO quintatzacuiltis Jerusalén ehuani

13“‘Pampa xiquita, analtepet Jerusalén ehuani,
na nimochijtoc amocualancaitaca. Nimechtehuis
masque amoaltepe eltoc huejcapa huan anmo-
hueyimatij huan anquiijtohuaj: Tojuanti tiitz-
toque temachtiipan nitepet. Nicaamo aquihuelis
calaquis para techtehuis.

14 Pero na noseltitzi nimechtatzacuiltis para
nimechtzontamiltis por amotajtacolhua. Huan
nojquiya nijticuiltis nochi cuatitamit huan qui-
tatis nochi cati nechca. Quej nopa niamoTECO
niquijtohua.””
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22

Camanali para Tanahuatijquet Sedequias

1Teipa TOTECO techilhui: “Xiya ipan ichajnopa
tanahuatijquet ten ni tali Juda cati mosehuia ipan
isiya David ten huejcajquiya huan xiquilhuiti:

2Xijtacaquili icamanal TOTECO, ta titanahuati-
jquet ten tali Juda cati timosehuijtoc ipan isiya
Tanahuatijquet David ten huejcajquiya. No-
jquiya ma quitacaquilica nochi motequipanojc-
ahua huan momasehualhua.

3 TOTECO amechilhuia: Xijchihuaca nica cati
xitahuac huan cati cuali. Xiquinmanahuica mase-
hualme cati taijyohuiaj inimaco cati quintaijy-
ohuiltiaj, Amo <Xiquincajcayahuaca yon amo
Xiquintachtequilica nopa seyoc tali ehuani, yon
cati icnotzi o cati cahual sihuame. Xiquinchi-
huilica cati cuali. Huan ayecmo xiquinmictica
masehualme cati amo teno quichijtoque.

4 Sinta anquicahuase nochi nopa fiero
tamanti cati anquichihuaj, na nijmanahuis ni
tali huan sempa niquintalis tanahuatiani cati
mosehuise ipan isiya Tanahuatijquet David.
Huan amotanahuatijcahua calaquise ipan
icaltehua ni altepet ipan carros huan ipan
cahuayojme inihuaya inintapalehuijcahua huan
oncas paquilisti para nochi masehualme.

5> Pero sinta amojuanti amo anquitacaquilise no-
camanal, huajca na nimotestigojquetza noseltitzi
huan niquijtohua para ni caltanahuatili moc-
ahuas tasosololi. Quej nopa niamoTeco niquijto-
hua.””

6 Pampa TOTECO quej ni quiijtojtoc ten ni
caltanahuatili: “Niquicnelia ni caltanahuatili



JEREMIAS 22:7 xcii JEREMIAS 22:11

quej nopa yejyectzi tali Galaad huan quej nopa
yejyectzi cuatitamit cati xoxohuic ten tali Libano.
Pero nijtamisosolos huan nijcahuas quej huactoc
tali huan ayecmo aqui itztos ipani.

7 Na niquinnotzas masehualme cati tasosolo-
huaj para ma hualaca ica inintepos huan ma
quisosoloca. Inijuanti quiquixtilise nochi nopa
yejyectzitzi cuatetomit ten nopa caltanahuatili
huan quintalise ipan tit para ma tataca.

8 “Huan miyac masehualme ten miyac talme
panose ipan ni altepet cati tasosololi huan moil-
huise seica seyoc: ‘¢Paraten TOTECO quichijquiya
ni? ¢Para ten quisosolo ni hueyi altepet?’

9Huan quinnanquilise quej ni: ‘Quisosolo ni al-
tepet pampa masehualme cati itztoyaj nica quiel-
cajque ininTECO. Quiixpanoque nopa camanali
cati TOTECO Dios quichijtoya inihuaya huan quin-
hueyichijque huan quintequipanojque teteyome
ten sequinoc talme.” ”

Jeremias camanalti ten Joacaz

10 Amo xichocaca por nopa Tanahuatijquet
Josias cati mijqui, yon amo Ximocuesoca por ya.
Mas cuali xichocaca por nopa tanahuatijquet cati
quihuicase ipan seyoc tali huan ayecmo quema
mocuepas sempa ipan ital campa tacatqui.

11 Pampa TOTECO camanaltitoc ten Tanahuati-
jquet Salum™, icone Josias cati pejqui tanahuatia
ipan tali Judd quema mijqui itata. Huan quej ni

* 22:11 22:11 O Joacim. Itoca eliyaya Joacim, pero quitocaxti
Salum pampa quej Salum cati achtohuiya elqui tanahuatijquet,
amo huejcajqui tanahuati.
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quiijto: “Salum ayecmo quema mocuepas nica
ipan ital,

12 pampa miquiti ipan seyoc tali campa qui-
huicaque para tetequipanoti san tapic.”

TOTECO camanalti ten Joacim

13 “Fiero elis para Tanahuatijquet Joacim
pampa quinfuerzajhui ma tequitica chicahuac
nopa masehualme cati quichijchihuilijque
icaltanahuatil, pero amo quintaxtahui. Yeca
nijtatzacuiltis.

14 Yaya quiijto: ‘Nimochijchihuilis se hueyi
caltanahuatili cati quipiyas miyac cuartos huan
nijchijchihuilis miyac ventanas. Nopa tapamit
nijchijchihuas ica tiocuahuit huan nijpas ica
chichiltic.’

15 “Pero Tanahuatijquet Joacim, amo tielis se
cuali tanahuatijquet pampa tijpiya tiocuahuit cati
mitzyahualohua ipan se yejyectzi caltanahuatili.
Motata huejcajqui tanahuati pampa yaya quichi-
jqui cati cuali huan amo techicoicneli. Quichijqui
cati xitahuac ipan nochi tamanti huan yeca nijti-
ochijqui.

16 Yaya quinpalehui cati teicneltzitzi cati
amo teno quipixque huan quintajtolsencajqui
xitahuac. Huan nochi cati motata quichijqui,
quisqui cuali. ;/Amo ya nopa cati quinequi quiijtos
para techixmati? Quej nopa niDIOS niquijtohua.

17 “Pero ta, san timoilhuia quenicatza huelis

timoaxcatis tamanti cati sequinoc iniaxca huan
san titacajcayahua. Tiquinmictia cati amo teno
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quichijtoque. Tiquintaijyohuiltia cati teicneltz-
itzi. Huan titanahuatia chicahuac huan ica miyac
cualanti.”

18 Huan nojquiya TOTECO quiijto ya ni ten nopa
tatzacuiltili cati quititaniliyaya Joacim, icone
Josias, cati pejqui tanahuatia quema mijqui itata.
Quiijto: “Ma amo aqui chocas por Joacim quema
miquis. Ifamilia amo quiijtos: ‘jAy, panotoc cati
fiero huan mijqui toicni!” Huan imasehualhua
ma amo mocuesoca quema quiitase ya mijqui
inintanahuatijca.

19 San quitepanitase itacayo quej elisquia se
burro. San quihuahuatatzase para quiquixtise
calixpa ten altepet Jerusalén. Huan quicahuatij
campa quitepehuaj tasoli huan cuitat.”

Camanali ten altepet Jerusalén ehuani

20 AnJerusalén ehuani, xichocaca pampa
ayecmo aquijme nochi nopa talme cati
amechpalehuiyayaj.  Xiquintemotij ipan tali
Libano, huan xiquintzajtzilitij chicahuac ipan
tali Basan o xiquintemotij campa hueyat Jordan.
Nelia nimechilhuia para ayecmo anquinpantise
pampa nochi ya mijque. Huan amo mocajqui yon
se para amechpalehuis.

21 Quema anitztoyaj cuali na nimechyolmela-
jqui cati anmopantisquia teipa, pero amojuanti
antechnanquilijque: “jAmo techcuatotoni!” Huan
quej nopa anquichijtihualajque hasta quema pe-
jqui altepet Jerusalén. Senquisa amo anquinequij
antechcaquise.

22 Huan ama nochi amotayacancahua ixpoli-
huise. Elis quej quinhuicas se hueyi ajacat huan
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quinhuicase nochi amohuampoyohua ipan se-
quinoc talme para tetequipanotij san tapic. Huan
huajca quena, anmoilhuise ten nochi amotajtacol-
hua huan tahuel anpinahuase.

23 Ama nopa tanahuatijquet paqui pampa itztoc
ipan se yejyectzi caltanahuatili cati tachijchihuali
ica nopa tiocuame cati onca ipan tali Libano. Pero
amo miyac tonali polihui para yaya chocas huan
taijyohuis quej se sihuat cati ya ajsic hora para
quitacatiltis icone.

TOTECO quitajtolsencahuas Jeconias

24 Huan ta tiJeconias * cati tiicone Joacim cati
tanahuatijquet ten tali Juda, masque tielisquia
nopa anillo ica nosello cati nijhuica ipan nomane-
jmat, nimitzquixtis.

25 Huan nimitztemactilis inimaco cati tahuel
tiquinimacasi cati mitztemohuaj para mitzmic-
tise. Nimitztemactilis imaco nopa Tanahuatijquet

Nabucodonosor ten tali Babilonia huan inimaco
nopa caldeos.

26 Ta huan monana cati mitztacatilti,
nimechquixtis ten ni tali huan nimechtitanilis
ipan se tali cati amo anquiixmatij huan nopona
anmiquise.

27 Huan masque tahuel anquinequise

anmocuepase sempa ipan ni tali campa
antacatque, amo quema anmocuepase.

28 Pampa ni tacat Jeconias ayecmo teno ipati. El-
toc quej se plato cati tapantoc huan cati amo aqui
quinequi. Yeca ya huan iconehua niquinquixtis
huan yase ipan seyoc tali cati mopantiaj huejca
para tetequipanotij.

T 22:24 22:24 0 Conias.



JEREMIAS 22:29 Xcvi JEREMI{AS 23:3

29 iNochi ipan ni tali, xijtacaquili icamanal
TOTECO!

30 TOTECO quiijtohua: “Xiquijcuilo para ni Je-
conias amo quinpixqui iconehua. Quitamipolo
nochi tonali ipan inemilis. Huan yon se icone amo
quema mosehuis ipan isiya David para tanahuatis
ipan tali Juda.”

23

Teipa se ome mocuepase ten nopa seyoc tali

1 TOTECO quiijtohua: “Fiero elis para nopa
tayacanani ten israelitame cati inintequi elqui
para quinmocuitahuise nomasehualhua cati itz-
toque quej noborregojhua. Inijuanti amo quin-
mocuitahuijque, san quinsosolojque huan quin-
semanque.”

2 Huajca ama TOTECO cati toDios tiisraeli-
tame quej ni quinilhuia nopa tacame cati quin-
mocuitahuiaj imasehualhua: “Quinamiquiyaya
anquinhuicasquiaj nomasehualhua ipan se lugar
campa itztosquiaj temachme. Pero amojuanti
amo ya nopa anquichijque. Anquintahuelcajque
huan anquinquixtijque. Huajca ama na nimech-
tatzacuiltis por nochi tamanti cati amo cuali cati
anquinchihuilijque noisraelita masehualhua.

3 Pero se tonali na niquinsentilis noisraelita
masehualhua cati noja mocajtoque ipan campa
hueli talme campa niquintitantoya, huan sempa
itztose quej noborregojhua huan niquinhualicas
ipan ni corral campa quipiyase miyac tacualisti.
Huan nopona nomasehualhua momiyaquilise
huan moscaltise.
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4 Huan na niquintalis tamocuitahuiani cati
temachme para ma quinmocuitahuica. Huan
quej nopa ayecmo majmahuise, ayecmo poli-
huise, yon ayecmo mocuesose. Quej nopa ni-
amoTECO niquijtohua.”

5 TOTECO quiijtohua: “Ajsis tonali quema na
nijtalis para tanahuatis ipan isiya David se iteipan
ixhui cati xitahuac quej David. Yaya elis se
tanahuatijquet cati tanahuatis xitahuac huan ica
miyac talnamiquilisti. Huan yaya tetajtolsenc-
ahuas cuali huan nojquiya quichihuas para nochi
sequinoc ipan ital ma quichihuaca cati xitahuac.

6 Huan ipan nopa tonali Juda ehuani itztose
ica temachili huan tali Israel quipiyas tasehuilisti.
Huan quitocaxtise nopa tanahuatijquet: ‘TOTECO
Cati Techchihua Tixitahuaque Iixpa.””

7Huan TOTECO quiijtohua: “Ipan nopa tonali
masehualme ayecmo quiijtose: ‘Nijtestigojquetza
TOTECO cati quinquixti israelitame ipan tali
Egipto.’

8 Pero quiijtose: ‘Nijtestigojquetza TOTECO cati
quinquixti israelitame ten nopa talme campa
quinhuicatoya huan sempa quinhualicac ipan in-
intal.” ”

Camanali para nopa istacatica tajtolpanextiani

9 Na tahuel nimoyoltequipachohua por nopa
taca]caya]ca ta]tolpanextlam pampa injjuanti
senquisa istacatij. Nochi noomiyo huihuipica
huan nelia nimajmahui hasta nimomimilohua
quej se ihuintiquet, pampa tahuel fiero ininpantis
nopa tacajcayajca tajtolpanextiani pampa
TOTECO quiijtojtoc camanali cati tatzejtzeloltic



JEREMI{AS 23:10 Xcviii JEREMIAS 23:14

ten inijjuanti huan ten nopa tatzacuiltili cati
quinajsis.

10 Ni tali temitoc ica momecatiani. Quicajtej-
toque TOTECO para quinhueyichihuase teteyome
huan yeca TOTECO quitelchijtoc. Ni tali cac-
toc huan nochi nopa potreros huactoc pampa ni
masehualme senquisa quinequij quichihuase cati
fiero. Huan nopa tacame cati quipiyaj tanahuatili
amo quichihuaj cati xitahuac.

11“Nopa tajtolpanextiani huan totajtzitzi mosis-
iniaj huan yon quentzi amo quitepanitaj TOTECO.
Na niquitztoc nochi nopa fiero tamanti cati ini-
juanti quichihuaj nica ipan notiopa. Quej nopa
niamoTECO niquijtohua.

12Yeca ama nijchihuas iniojhui ma eli taalahua
huan nopona oncas tzintayohuilot. Na niquin-
quixtis huan motepotanise huan huetzise, ipan
nopa tonali quema na niquintitanilis tatzacuiltili
cati quinamiqui por inintajtacolhua. Quej nopa
niamoTECO niquijtohua.

13 “Na niquinitztoc inintajtacolhnua nopa
tajtolpanextiani ten tali Samaria cati tahuel
amo tatepanitaj. Tacamanalhuiyayaj cati panos
teipa huan quiijtohuayayaj para nopa teteyot
Baal quinmacayaya inincamanal. Quej nopa
quinchihualtijque noisraelita masehualhua ma
tajtacolchihuaca huan ma quihueyichihuaca

Baal.
14 Pero noja mas fiero quichihuaj nopa tajtol-

panextiani ten altepet Jerusalén. Tahuel mo-
mecatiaj huan mojmosta istacatitinemij. Quiny-
olchicahuaj nopa masehualme cati quichihuaj
cati fiero. Amo quinequij yon se ma moyolcuepa
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huan ma quicahua itajtacolhua. Para na nopa
tajtolpanextiani itztoque tahuel fiero quej nopa
masehualme huejcajquiya ten altepet Sodoma
huan Gomorra.

15 “Yeca na niamoTECO Cati Niquinyacana Noil-
huicac Ejcahua Ma Tatanitij niquijtohua: Na
niquinmacas ma quicuaca xihuit cati chichic
huan niquinmacas ma quiica at cati quipiya pajti
cati temictia. Pampa ten ni tajtolpanextiani ipan
Jerusalén momajtoc tajtacoli campa hueli ipan
nochi ni tali. Por inijuanti cati quichihuaj ome in-
ixayac, ni tali temic ica tamanti cati tahuel fiero.”

16 Huajca ama TOTECO Cati Quinyacana Iil-
huicac Ejcahua Ma Tatanitij, quej ni quinilhuia
israelitame: “Amo xiquintacaquilica nopa tajtol-
panextiani quema amechcamanalhuiaj pampa in-
incamanal amo teno ipati. San inijuanti quiyo-

{iltiaj cati tacamanalhuiaj. Na amo niquinnojnotz-
oc.

17 Injjuanti quinpohuilijtinemij masehualme
cati techcualancaitaj: ‘jAmo teno amopantis!’
Huan nopa masehualme cati san quitoquiliaj cati
fiero quinequij quichihuase, quinilhuiaj: ‘{TOTECO
quiijtohua para anquipiyase tasehuilisti huan

" 7

amo teno cati amo cuali panos!

18 Huan na niquijto: Yon se ten nopa tajtol-
panextijquet quiixmati TOTECO, yon cati yaya
ixtacatzi moilhuia. Yeca amo huelis quicaquis
icamanal. Yon se ten inijuanti amo quichijtoc
campeca para quitacaquilis TOTECO.

19 Xiquitaca, icualancayo TOTECO hualas quej
se hueyi ajcomalacat cati quinajsis ipan inintzon-
teco nopa amo cuajcualme.
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20 Jcualancayo TOTECO amo tamis hasta
quintamitatzacuiltis nopa masehualme cati fiero
ininemilis, senquisa quej yaya moilhuijtoc para
quichihuas. Teipa quema altepet Jerusalén ya
huetztos, israelitame sempa quimachilise nochi
ya ni.

Icamanal TOTECO para nopa istacatica tajtol-
panextiani

21 “Na amo niquintitantoc nopa tajtolpanex-
tiani, yon amo niquinmacatoc yon se camanali,
pero inijuanti quiijtohuaj para tayolmelahua na
nocamanal.

22 Sinta inijuanti elisquiaj na notajtolpanexti-
jcahua, quimajtosquiaj cati nimoilhuia ixtacatzi
ipan noyolo huan quicactosquiaj nocamanal. No-
jquiya quinpohuilisquiaj nomasehualhua huan
quinyolcuepasquiaj ten inintajtacolhua.

23“Na amo niDios cati niitztoc san ipan se lugar.
Na niquita nochi cati anquichihuaj ica huejca.

24 Amo aqui hueli motatis para amo niquitas. Na
niitztoc campa hueli. Nijtemitia ilhuicacti huan
taltipacti. Quej nopa niquijtohua niamoTECO.

25 “Na nijcactoc nopa tajtolpanextiani quiijto-
huaj: Xijtacaquilica ni temicti cati TOTECO tech-
nextili ipan ni yohuali” Huan teipa tepohuiliaj
istacatili huan quiijtohuaj na niquinmacac nopa
camanali, pero amo.

26 sHasta quema ni tajtolpanextiani
tacajcayahuase huan tepohuilise camanali cati
san inijuanti qulyohltlaJ ipan iniyolo?

27 Moilhuiaj ica nopa temicti cati inijuanti tepo-
huiliaj, quichihuase para nomasehualhua ma
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techtahuelcahuaca quej techtahuelcajque inin-
tatahua para quinhueyichihuase nopa teteyome
ten Baal.

28 Pero xiquincahua nopa istacatica
tajtolpanextiani ma tepohuilica inintemic. Huan
xiquincahua notayolmelajcahua cati temachme
ma tepohuilica xitahuac sesen camanali cati na
niquinmaca. Itasolo nopa trigo amo teno ipati,
pero iyol nopa trigo, quena, miyac ipati. Quej
nopa niamoTECO niquijtohua.”

29 Huan TOTECO quiijto: “¢Amo tetatia noca-
manal quej tit? Quena, nocamanal quipiya chic-
ahualisti quej se martillo cati quitapana tet.

30 “Xiquitaca nimochijtoc niinincualancaitaca
nitajtolpanextiani cati moichtequiliaj camanali se
icaseyochuan quiijtohuaj para na niquinmacatoc
nopa camanali.

31 Nimotalia niinincualancaitaca nopa tajtol-
panextiani cati camanaltij yejyectzi para mas
quincuapolose nomasehualhua huan quiijtohuaj:
‘i TOTECO quiijtojtoc ni camanalil’

32Nojquiya nimochijtoc niinincualancaitaca in-
jjuanti cati tepohuiliaj temicti cati san istacatili
pampa san inijuanti quiyoliltiaj, Ica ya nopa
quincuapolohuaj nomasehualhua huan quinchi-
hualtiaj ma tajtacolchihuaca. Na amo niquin-
titantoc huan amo niquinmacatoc yon se ca-
manali para quinyolmelahuase nomasehualhua.
Inijuanti amo quinpalehuiaj nomasehualhua yon
quentzi. Quej nopa niamoTECO niquijtohua.”

Quenicatza nitepohuilis icamanal TOTECO
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33 Huan nojquiya TOTECO techilhui: “Huan
sinta se masehuali, o se istacatica tajtolpanextij-
quet, o se totajtzi mitzhuihuiitas huan mitzilhuis:
‘¢Taya camanali o tamamali cati etic tijhualica
ama ten TOTECO?' Huajca xiquinnanquili quej
ni: ‘Amojuanti anitztoque nopa tamamali cati
etic huan TOTECO amechtepexihuis ten icuitapa.’
Quej nopa xiquinilhui.

34 Sinta se istacatica tajtolpanextijquet, se tota-
jtzi o se masehuali mitzhuihuiitas huan quiijtos:
‘Na nijpiya se camanali cati etic ten TOTECO,
nijtatzacuiltis yaya huan nochi ifamilia.

35 Cuali para anmotatzintoquilise se ica seyoc
quej ni: ‘¢Quenicatza mitznanquilijtoc TOTECO?
¢Taya quiijtojtoc?’

36 Pero ma amo aqui quitequihui nopa camanali
cati quiijtohua: ‘Nijpiya se camanali ten TOTECO
cati etic o cati quihualica tequipacholi” Pampa
cati quitequihuis, nijchihualtis ma eli para ya
se tamamali cati tahuel etic huan cati quihual-
ica tequipacholi. Pampa nopa masehualme cati
mitzhuihuiitaj huan quej nopa quiijtohuaj, teipa
quipatase nocamanal, na nimoTeco huan na cati
niitztoc huan Na Cati Niquinyacana Noilhuicac
Ejcahua Ma Tatanitij.

37 “Jeremias, ya ni cati tiquinilhuis nopa taj-
tolpanextiani: ‘¢Taya quiijtohua TOTECO? ¢Taya
mitzilhuijtoc?’

38 Huan sinta mitzhuihuiitase huan
mitznanquilise ‘Tijpiyaj se camanali ten TOTECO
cati etic huan cati quihualica tequipacholi’
masque niquinilhuijtoc para amo quiijtose nopa
camanali,
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39 huajca niquinquixtis ten nica noixpa. Huan
niquinquixtis ten ni altepet cati nimechmacac
amojuanti huan amohuejcapan tatahua.

40 Huan niquintalilis pinahualisti huan
niquinechcapantalis para nochipa huan nochi
quinhuetzquilise para nochipa.”

24

Tanextili ten nopa higos

1 Tanahuatijquet Nabucodonosor ten tali Ba-
bilonia quihuicacJeconias, icone Joacim, cati elqui
tanahuatijquet ten tali Juda ipan tali Babilonia
inihuaya nochi nopa tayacanani, cuaximani huan
teposchihuani. Huan quema ya quinhuicatoya,
ipan se tanextili TOTECO technextili ome chiqui-
huit ten higos cati eltoya iixpa nopa tiopamit ipan
Jerusalén.

2Se chiquihuit quipiyayaya higos cati cuajcuali,
cati sanoc icsitoya. Huan nopa seyoc chiqui-
huit quipiyayaya higos cati ya lochontoyaj hasta
ayecmo aqui huelisquia quicuas.

3 Huajca TOTECO techilhui: “¢Taya tiquita,
Jeremias?” Huan na niquilhui: “Niquita higos.
Sequij tahuel cuajcuali huan sequij tahuel nen-
polijtoc hasta amo aqui hueli quicuas.”

4Huan TOTECO technojnotzqui huan techilhui:

5 “Quej ni nimoTECO huan niiniDios israeli-
tame niquijtohua: Nopa higos cati cuajcuali
quinixnextia nopa masehualme cati niquinquixti-
jtoc ten tali Juda huan niquintitanqui ipan tali Ba-
bilonia campa itztoque nopa caldeo masehualme.
Niquinquixtijtoc para niquinchihuilis cati cuali.
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6 Naniquinmocuitahuis para ma quinchihuilica
caticuali huan sempa niquinhualicasipaninintal.
Niquinpalehuis huan amo niquincocos. Elise quej
tocti cati nijtocas huan amo nijhuihuitas.

7Huan na niquinmacas se talnamiquilisti para
ma techixmatica para na niDIOS huan ni inin-
TECO. Inijuanti elise nomasehualhua huan na
nielis ni ininTeco pampa mocuepase ica na ica
nochi iniyolo.

8 “Pero nopa higos cati lochontoque quiixnextia
Sedequias, cati ama tanahuatijquet ten tali Juda.
Huan quinixnextia nojquiya itequiticahua, huan
nochinopa Jerusalén ehuani cati noja mocajtoque
ipannitali huan nochi cati yajque ipan tali Egipto.
Inijuanti niquitas quej nopa higos cati lochon-
toque hasta ayecmo aqui hueli quicuas.

9 Na nijchihuas para masehualme ma quini-
jiyaca ipan nochi talme. Quinpinajtise huan
ten hueli quinilhuise. Campa hueli campa na
niquintitanis, nochi masehualme quinitase para

tatelchihualme. o )
10 Huan na niquintitanilis tatehuilisti, mayanti

huan cocolisti hasta tamimiquise ipan nopa tali
Israel cati niquinmacac inijuanti huan inihuejca-
pan tatahua.”

25

Israelitame tetequipanose 70 xihuit ipan seyoc
tali
1 Ni camanali TOTECO techmacac quema

Tanahuatijquet Joacim, icone Josias, yahuiyaya
para nahui xihuit tanahuatis. Huan ni camanali
eliyaya para nochi masehualme ten tali Juda.
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Ya ni nojquiya elqui ipan nopa xihuit quema
Nabucodonosor pejqui tanahuatia ipan tali
Babilonia.

2 Huan na niJeremias quej ni niquinilhui nochi
nopa masehualme ten tali Juda huan nochi cati
itztoyaj ipan altepet Jerusalén:

3 “TOTECO nechcamanalhuijtoc para 23 xihuit.
Pejqui quema Josias, icone Amon, yahuiyaya para
13 xihuit tanahuatis ipan itanahuatil ipan tali
Juda. Huan sesen huelta quema techmacac ica-
manal, nimechilhuijtoc, pero amojuanti noja amo
anquitacaquilijtoque.

4 “Ipan nochi nopa tonali, TOTECO talojtz-
itzi amechtitaniliyaya itajtolpanextijcahua, pero
amojuanti amo anquitacaquilijque inincamanal.

5 Nopa tajtolpanextiani nochipa amechil-
huiyayaj quej ni: ‘Xiquisaca ipan nopa fiero
ojti cati anquitoquiliaj huan xijcahuaca nochi
cati amo cuali anquichihuaj. Quej nopa
huelis anquisehuiquilise anitztose ipan ni tali
cati TOTECO amechmacac amojuanti huan
amohuejcapan tatahua para ximoaxcatica para
nochipa.

6 Amo xiquinhueyichihuaca teteyome, yon
taixcopincayome cati anquinchijtoque ica
amomax para amo anquicualancamacase
TOTECO. Sinta anquitepanitase TOTECO, amo
amechtatzacuiltis.’

7 “Huan ama TOTECO quiijtohua: ‘Pero
amojuanti amo anquinequij antechtacaquilise.
Tahuel anyoltetique. Anquinhueyichihuaj
teteyome cati amojuanti anquinchijtoque huan
ica ya nopa antechchijtoque ma nicualani. Yeca
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nochi tamanti cati hualajtoc amopani eltoc quej
amoseltitzitzi anmotemohuilijque.’

8 “Huan yeca ama niamoTECO Cati Niquiny-
acana Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij, niquij-
tohua: Pampa amo anquitacaquilijtoque noca-
manal, quej ni nijchihuas.

9 Niquinsentilis nopa soldados ten nopa tali
ica norte cati quinyacana notequipanojca Nabu-
codonosor, yaya cati itztoc tanahuatijquet ten tali
Babilonia. Huan niquinhualicas para ma quite-
huiquij ni tali huan nochinopa masehualme huan
nopa talme cati mopantiaj amonechca. Nimecht-
zontamiltis nochi amojuanti huan nijcahuas amo-
tal tasosololi huan nochi cati quiitase momajma-
tise huan quiijiyase. Quej nopa niamoTECO niqui-
jtohua.

10 Na nijtamiltis nochi paquilisti huan huet-
zquisti cati onca ipan ni tali. Ayecmo quicaquise
itoscac se mosihuajtijquet, yon iichpoca ipan
se ilhuit ten nenamictili. Nochi tamanti nij-
tamiltis. Nochi calme mocahuase ipan tzintay-
ohuilot pampa ayecmo oncas aceite para inin-
taahuil. Ayecmo tequitis molino pampa amo on-
cas trigo para quichihuase harina para pantzi.

11 Ni tali mocahuas cactoc quej huactoc tali.
Huan nochi talme ipan taltipacti momajmatise
por cati ipantis ni tali. Huan israelitame
huan nochi cati ehuani ipan sequinoc talme
cati quiyahualojtoque, quitequipanose nopa
tanahuatijquet ten tali Babilonia para 70 xihuit.

12“Teipa quema nopa israelitame ya tequipano-
jtose 70 xihuit, na nijtatzacuiltis nopa tanahuatij-
quet ten tali Babilonia huan nochi imasehualhua



JEREMIAS 25:13 cvii JEREMIAS 25:18

por inintajtacolhua. Quena, nijchihuas inintal
nopa caldeos para ma elis se huactoc tali para
nochipa.

13 Huan na nijtitanis ipan inijuanti nochi cati
fiero cati nijtencajtoc ipan ni amatapohuali.
Niquintitanilis nochi nopa tatzacuiltili cati
Jeremias tayolmelajqui para quinajsisquia nochi
talme.

14 Huan niquincuepilis nopa caldeos por nochi
cati quinchihuilijtoque nomasehualhua. Huan
miyac talme huan huejhueyi tanahuatiani quichi-
huase para nopa caldeos ma quintequipanoca san
tapic.”

Tanextili ten nopa caxit

15 Huan TOTECO Dios cati toTeco tiisraelitame,
techilhui: “Xjjcui ni caxit cati eltoc nomaco. El-
toc quej nopa caxit temitoc ica nocualancayo.
Huan nijnequi xijchihua para ma quiica nochi cati
ehuaninopa talme campa na nimitztitanis pampa
nijnequi niquintatzacuiltis.

16 Huan quema inijuanti quiselise notatza-
cuiltil, tahuel huihuipicase huan momimilose por
nopa tatehuilisti cati na niquintitanilis.”

17Huajca na nijcuic nopa caxit cati eltoya imaco
TOTECO, huan niquinmacac ma quiica nochi
nopa talme campa TOTECO techtitanqui.

18 Huan nochi cati ehuani altepet Jerusalén
huan nochi cati ehuani nopa altepeme ten tali
Juda quiique ten nopa caxit ten icualancayo
TOTECO. Huan nochi inintanahuatijcahua huan
inintayacancahua quiique. Huan ipan nopa talo-
jtzi pejqui para mocahua tasosololi nopa talme,
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huan ipan pinahualisti huan tatelchihuali. Huan
quej nopa mocajtoc hasta ama.

19 Nojquiya niyajqui ipan tali Egipto. Huan
nopa Faradn huan itequipanojcahua, nopa taya-
canani huan nopa masehualme,

20 quiique ten icualancayo TOTECO inihuaya
nopa seyoc tali ehuani cati itztoyaj nopona. No-
jquiya quiique nopa tanahuatiani ten tali Uz huan
nopa tanahuatiani ten nopa talme campa itztoque
nopa filisteos ipan nopa altepeme Ascalon, Gaza,
Ecron huan nopa masehualme cati noja mocaj-
toyaj ipan altepet Asdod.

21 Huan nojquiya niquinpaxalo nopa talme
Edom, Moab huan Amon.

22 Huan nochi nopa tanahuatiani ten tali Tiro
huan Sidén huan nojquiya nopa tanahuatiani cati
itztoque ipan nopa seyoc nali ten nopa hueyi at

Mediterraneo.
23 Nojquiya niyajqui ipan tali Dedan, Tema, Buz

huan ipan nopa sequinoc talme cati mopantiaj
huejca.

24Huan nochi nopa tanahuatiani ten tali Arabia
huan nopa tanahuatiani ten nopa masehualme
cati itztoque maneltic inieso ica sequinoc ipan
nopa huactoc tali.

25 Huan nojquiya nopa tanahuatiani ten tali
Zimri, Elam huan Media.

26 Huan nochi nopa tanahuatiani cati mopantiaj
ica norte, cati huejca huan cati nechca, se huan
seyoc, huan nochinopa tanahuatiani cati itztoque
ipan nochitaltipacti. Huan teipa ica itamiya, nopa
tanahuatijquet ten tali Babilonia nojquiya quiic
ten icualancayo TOTECO.
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27 Teipa TOTECO techilhui: “Xiquinilhui mase-
hualme para nimoTECO Cati Niquinyacana Noil-
huicac Ejcahua Ma Tatanitij, huan ni ininTeco
israelitame, quej ni niquijtohua: Xiquica nohueyi
cualancayo cati eltoc ipan ni caxit hasta anihuin-
tise, anmisotase huan anhuetzise para ayecmo
quema anmoquetzase, pampa na nimechtitanilis
huejhueyi tatehuilisti.

28 Huan sinta inijuanti amo quinequise
quiselise nopa caxit para quiise ten nocualancayo
nimoTECO Cati Niquinyacana Noilhuicac Ejcahua
Ma Tatanitij, huajca xiquinilhui para monequi
quiise masque quinequij 0 amo quinequij.

29 Xiquitaca, na nipejtoc niquintatzacuiltia no-
masehualhua ipan Jerusalén, nopa altepet cati
quihuica notoca. Huan sinta niquintatzacuiltia
ni altepeme, janmoilhuiaj ansequinoc tali ehuani
anmomanahuise? jAmo! Amo huelis anmo-
manahuise ten nopa tatzacuiltili. Pampa na ni-
jchihuas ma onca tatehuilisti ipan nochi talme.
Quej nopa niquijtohua nimoTECO Cati Niquinya-
cana Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij.

30 “Huajca ta, tiJeremias, xiquinyolmelahua

masehualme nochi ni camanali cati na nimitzil-
huijtoc. Xiquinilhui: ‘Na nicamanaltis ten nepa il-

huicacipannochaj cati tatzejtzeloltic para niquin-

tatelhuis nomasehualhua huan nochi cati itz-
toque ipan taltipacti. Nitzajtzis chicahuac que;

nopa masehualme cati tzajtzij quema moquej-
quetzaj ipan xocomecat itajca.

31Nitahuejchihuas chicahuac pampa niquintaj-
tolsencahuas huan niquintalilis tatzacuiltili nochi
masehualme hasta campa ontantoc taltipacti.
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Quena, nijsencajtoc niquintatzacuiltis cati ehuani
ipan nochi talme. Huan niquinmictis nochi tajta-
colchihuani.” ” Quej nopa quiijto TOTECO.

32 Nojquiya TOTECO Cati Quinyacana lilhuicac
Ejcahua Ma Tatanitij quiijto: “Xiquitaca, nopa
tatzacuiltili ajsis ipan se tali huan teipa panos
hasta ipan seyoc tali. Nohueyi cualancayo
motananas quej se hueyi ajcomalacat huan
quinajsis nochi talme ipan taltipacti.”

33 Huan ipan nopa tonali quema TOTECO
tetzontamiltis, inintacayohua mocahuase
tepejtoque talchi ten se lado hasta seyoc lado
ten ni taltipacti. Elise tahuel miyaqui hasta
nochi taltipacti temis ica mijcatzitzi. Huan amo
aqui quinchoquilis, yon amo aqui quintananas
para quintalpachos. Inintacayohua mocahuase
tepejtoque talchi quej cuitat.

34 {Anfiero tamocuitahuiani! Xichocaca huan xi-
mocuesoca. Amojuanti cati anquinyacanaj mase-
hualme ipan nochi taltipacti, ximomimiloca ipan
cuajnexti para anquinextise amocuesol pampa ya
ajsic hora para amechtzontamiltise. Anhuetzise
quej sihuame cati yamanic inintacayo.

35 Huan yon se tamocuitahuijquet amo huelis
motatis, yon amo huelis cholos.

36 Xijtacaquilica quenicatza tzajtzij nopa
tamocuitahuiani huan nopa tayacanani. Ayecmo
quimatij taya quichihuase pampa TOTECO
quisosolojtoc ininpotrero.

37 Quena, TOTECO ica ihueyi cualancayo
quisosolos nochi tamayamit ica yejyectzi sacat.

38 TOTECO quincajtoc imasehualhua quej se
leon cati quicahua iosto huan yahui quitemoti
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seyoc tapiyali para quicuas. Inintal imasehual-
hua mocahuas tamisosolijtoc por nopa soldados
cati hualase ipan nopa hueyi tatehuilisti huan ica
ihueyi cualancayo TOTECO.

26

Quinequij quimictise Jeremias
1 Ipan nopa achtohui xihuit quema Joacim,
icone Josias sanoc pehuayaya tanahuatis ipan
tali Juda, TOTECO technojnotzqui na, nijJeremias,

huan techilhui: . .
2 “Ximoquetza 11xXpa notiopa huan

xiquincamanalhui nochi nopa masehualme cati
ehuani ipan altepeme ten tali Juda cati hualahui
ipan nopa tiopamit para techhueyichihuaquij.
Xiquinilhui nochi cati na nimitzilhuijtoc.
Amo xijjquixtili yon se camanali cati monequi
quitacaquilise.

3 Huelis inijuanti mitztacaquilise huan quic-
ahuase nochi nopa fiero ojti cati inijuanti quito-
quiliaj, huan huajca na nimoyolcuepas huan amo
niquintatzacuiltis por inintajtacolhua quej niqui-
jtojtoya.

4“Xiquinilhui para na niininTECO quej ni niqui-
jtohua: ‘Sinta amo anquitepanitase nopa tanahu-
atili cati nimechmacatoc,

5 huan amo anquintacaquilise notajtolpanexti-
jcahua cati na niquintitantoc talojtzitzi para ma
amechyolmelahuaca ximoyolcuepaca,

6 huajca nijsosolos ni tiopamit quej nijsosolo
nopa yoyon tiopamit cati eltoya ipan altepet Silo,
huan cati ehuani nochi talme ipan ni taltipacti
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quitocaxtise altepet Jerusalén quema quinequij
quintelchihuase sequinoc.” ”

7 Huan nopa totajtzitzi, nopa tajtolpanextiani
huan nochi cati ehuani ipan ni altepet quicajque
cati na, niJeremias, niquijto nepa ipan tiopamit
catiiaxca TOTECO.

8 Huan quema nitantoya nicamanalti nochi
nopa camanali cati TOTECO technahuatijtoya ma
niquijto, huajca nopa totajtzitzi, tajtolpanextiani
huan nochinopa masehualme cati mosentilijtoyaj
ipan nopa tiopamit techitzquijque huan techilhui-
jque: “iTimiquis!

9 ¢Para ten tiquijtohua para TOTECO quisoso-
los ni tiopamit quej quichijqui ica nopa yoyon
tiopamit cati eltoya ipan altepet Silo? Huan
¢para ten tiquijtohua para altepet Jerusalén moc-
ahuas tasosololi huan nochi timiquise huan amo
aqui momanahuis?” Huan nochi masehualme
ten nopa altepet pejque quitemajmatiaj Jeremias
quema moquetzayaya iniixpa ipan nopa tiopamit.

10 Huan quema nopa huejhueyi tayacanani ten
tali Judd quicajque cati panoyaya, quisque ten
nopa caltanahuatili huan mosehuijque san sejco
campa nopa yancuic caltemit ten nopa tiopamit
para tetajtolsencahuase.

11 Huajca nopa totajtzitzi huan nopa tacajcaya-
jca tajtolpanextiani quinnextilijque nopa taya-
canani huan nopa masehualme ten nopa altepet
ten taya techtatelhuiyayaj. Quiijtojque: “Ni tacat
quinamiqui miquis pampa quiijtojtoc para ni al-
tepet ipantis ten fiero. Amojuanti anquicactoque
cati yaya quiijto.”
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12 Huajca na, niJeremias, niquincamanalhui
nopa tayacanani huan nochi nopa masehualme
ten nopa altepet, huan niquinilhui:

“TOTECO techtitanqui para ma nitayolme-
lahuaqui taya ipantis ni tiopamit huan ni altepet.
Huan yaya techmacac nochi nopa camanali cati
niquijtojtoc.

13 Pero sinta amojuanti anquicahuase amotajta-
colhua huan anpehuase anquitepanitase TOTECO
cati toDios, huajca yaya amo amechtitanilis nopa
tatzacuiltili cati quiijtojtoya quititanis amopani.

14 Huan ica na, nica niitztoc amomaco. Amo
hueli nimomanahuis. Huajca techchihuilica cati
amojuanti anquiitaj para xitahuac.

15 Pero xijmatica cuali ya ni: Sinta antech-
mictise, huajca amojuanti huan ni altepet huan
nochi masehualme anquihuicase tajtacoli pampa
anquimictijque se tacat cati amo quipiya tajtacoli.
Melahuac nimechilhuia para yaya TOTECO cati
techtitanqui ma nimechyolmelahuaqui nochi ca-
manali cati anquicajque niquijto.”

16 Huajca nopa tayacanani huan nopa
masehualme ten nopa altepet camanaltique
inihuaya nopa totajtzitzi huan nopa tacajcayajca
tajtolpanextiani, quinilhuijque: “Ni tacat
amo quinamiqui miquis pampa yaya
techcamanalhuijtoc ica camanali ten TOTECO
Dios.”

17 Huajca se ten nopa huehue tacame cati
quipiyayaya tanahuatili moquetzqui huan
quincamanalhui nochi nopa masehualme cati
quiyahualojtoyaj, quinilhui:
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18 “Ya ni nelia xitahuac, pampa quema Ezequias
eliyaya tanahuatijquet ipan tali Judd, nopa tajtol-
panextijquet Miqueas cati ehua Moreset quiny-
olmelajqui nopa masehualme huan quinilhui
para TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua
Ma Tatanitij quiijtohua para quipoxonise ni tepet
quej se tali campa quitocaj xinachti. Huan quiijto
ni altepet Jerusalén mocahuas quej se tamontomit
ten tet. Huan nopa lugar campa eltoc itiopa
TOTECO elis quej se hueyi cuatitamit. Quej nopa
quiijto Miqueas.

19 “Pero Tanahuatijquet Ezequias huan nochi
nopa Juda ehuani amo quimictijque Miqueas san
pampa quinilhuijtoyaj ya nopa. jAmo! Inijuanti
quicajque inintajtacolhua huan motatajtijque
iixpa TOTECO. Huan quitajtanijque tapojpolhuili
ten inintajtacolhua. Huan quena, TOTECO
quintasojtac huan amo quintatzacuilti quej
quinilhuijtoya. Huan sinta tojuanti tijmictise
Jeremias san pampa techyolmelahua icamanal
TOTECO, huajca TOTECO huelis techchihuilis se
tamanti cati noja mas fiero.”

20 Nojquiya itztoya seyoc tajtolpanextijquet cati
itoca Urias, cati elqui icone Semaias ten altepet
Quiriat Jearim. Huan yaya nojquiya tayolme-
lahuayaya cati ipantis ni altepet huan ni tali ipan
nopa tonali quema na, niJeremias, nitacamanal-
huiyaya. Huan yaya nojquiya quiijtohuayaya
para san se ipantis altepet Jerusalén quej na no-
jquiya niquijtohuayaya.

21 Pero quema nopa Tanahuatijquet Joacim
huan nopa tayacanani ten soldados huan
nochi nopa tequichihuani quicajque cati Urias



JEREMIAS 26:22 CXV JEREMI{AS 27:3

quiijtohuayaya, nopa tanahuatijquet tanahuati
ma quimictica. Huan Urias quiitac para
quinequiyayaj quimictise, huajca majmajqui
huan mochololti hasta tali Egipto.

22 Pero nopa Tanahuatijquet Joacim quintitan-
qui Elnatan, icone Acbor huan sequinoc tacame
hasta tali Egipto para ma quiitzquitij Urias.

23 Huan inijuanti quiquixtijque ipan Egipto
huan quihuicaque campa Tanahuatijquet Joacim.
Huan yaya quimicti ica macheta huan tanahuati
ma quitalpachoca ipan se hueyi ostot.

24 Pero quema techtatelhuiyaya na, nijeremias,
techpalehui Ahicam, icone Safan, cati eliyaya
itajcuilojca nopa tanahuatijquet. Huajca yaya
quincamanalhui nopa tayacanani para ma amo
techtemactilica inimaco nopa masehualme para
techmictise.

27

Jeremias quihuica se cuamaxali iquechta

1 Ipan nopa achtohui xihuit ten itequi Joacim,
icone Josias, quej tanahuatijquet ten tali Juda,
TOTECO technojnotzqui na, niJeremias, huan

techilhui: o _
2 “Ximochijchihuili se cuamaxali huan

Xiquilpi moquechta ica cuetaxti quej se tacat
quiquechilpia se huacax para ma tapoxoni.

3 Teipa xiquintitanili camanali nopa
tanahuatiani ten tali Edom, Moab, Amon,
Tiro huan Sidéon. Nochi nopa tanahuatiani
ama quinpiyaj tapalehuiani ipan altepet
Jerusalén para quipaxalose Tanahuatijquet
Sedequias. Sinta tiquinmacas nopa camanali
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inintapalehuijcahua  huelis = quinhuiquilise
inintanahuatijcahua quema mocuepase ipan
inintal.

4 Xiquinilhuica amotecohua para TOTECO
Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij,
yaya cati ininTeco israelitame, quintitanilia ni
camanali:

5 Ica nohueyi chicahualis nijchijchijqui talti-
pacti, masehualme huan nochi tapiyalme cati itz-
toque ipan taltipacti. Nochi noaxca huan nijmaca
cati na nijnequi.

6 Huan ama nochi amotalhua na nijmactili-
jtoc notequipanojca Nabucodonosor, yaya cati
tanahuatijquet ipan tali Babilonia. Huan nochi
tapiyalme cati nemij cuatita nojquiya nijmactili-
jtoc para quitequipanose.

7 Huan nochi masehualme ipan nochi talme
quitequipanose Nabucodonosor, icone huan iix-
hui hasta ajsis tonali quema yaya nojquiya huet-
zis inimaco sequinoc. Ipan nopa tonali mase-
hualme ten miyac talme huan huejhueyi tanahu-
atiani moaxcatise ital huan quichihuase ma quin-
tequipanoti.

8 Huajca ximotemacaca ica Nabucodonosor
huan xijtequipanoca. Xijtepanitaca nopa tanahu-
atili ten tali Babilonia. Pampa nochi talme cati
amo quinequise quitequipanose nopa tanahu-
atijquet ten tali Babilonia, na niquintatzacuiltis
ica tatehuilisti, mayanti huan cocolisti hasta
motemactilise imaco Nabucodonosor.

9“Yeca nimechilhuia para amo xiquinneltoquil-

ica nopa istacatica tajtolpanextiani, tetonalitani,
tatemiquini huan tenahualhuiani cati amechil-
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huiaj para amo anquitequipanose nopa tanahu-
atijquet ten tali Babilonia.

10 Pampa nochi inijuanti san istacatij.
Huan sinta amojuanti anquinneltoquilise cati
injjuanti quiijtohuaj huan amo anquinequise
anmotemacase ica nopa tanahuatijquet ten
tali Babilonia, huajca na nimechquixtis ipan
amotal huan nimechtitanis huejca huan nopona
anmiquise.

~ 11 Pero nochi masehualme cati motemacase
ica nopa tanahuatijquet ten tali Babilonia, na

niquincahuilis ma itztoca ipan inintal para tapox-
onise huan quitocase inixinach quej momajtoque
quichihuaj. Quej nopa niamoTECO niquijtohua.”

12 Huajca na, niJeremias, nojquiya nijpohuili
ya ni nopa tanahuatijquet ten tali Juda cati itoca
Sedequias, niquilhui:

“Sinta tijnequi tiitztos, huajca ximotemaca ica
nopa tanahuatijquet ten tali Babilonia.

13 ¢Para ten timiquis inihuaya nochi momase-
hualhua ipan tatehuilisti, o ica mayanti huan
cocolisti? Pampa TOTECO quiijtojtoc quititanilis
tatehuilisti, mayanti huan cocolisti ten hueli tali
cati amo quinequis motemacas ica nopa tanahu-
atijquet ten tali Babilonia.

14 Huajca amo xiquintacaquili nopa
tajtolpanextiani cati mitzilhuiaj para amo
tijtequipanos nopa tanahuatijquet ten tali
Babilonia pampa nochi inijuanti san istacatij.

15 Na amo niquintitantoc nopa tajtolpanextiani
masque inijuanti quiijtohuaj niquinmacacininca-
manal. Huan sinta ta tijsenhuiquilis tiquinnelto-
quilis, nimitzquixtis ten ni tali huan timiquis ipan
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seyoc tali sentic ica ni istacatica tajtolpanextiani.”

16 Nojquiya niquincamanalhui nopa totajtzitzi
huan nochi nopa masehualme huan niquinilhui:

“Quej ni quiijtohua TOTECO: ‘Amo xiquin-
neltoquilica nopa istacatica tajtolpanextiani
cati amechilhuiaj para nopa tamantzitzi ten
oro cati quiquixtijque ipan itiopa TOTECO
huan quihuicaque ipan tali Babilonia nimantzi
amechcuepilise, pampa nochi ya nopa senquisa

istacatili. o . ] .
Amo Xxiquintacaquilica. Maés cuali

Ximotemacaca para anquitequipanose nopa
tanahuatijquet ten tali Babilonia para anitztose.
¢Para ten anquichihuase para ma nijsosolos ni
altepet huan para ma mocahua quej huactoc tali?

18 Huan sinta nopa tacame nelia itajtolpanexti-
jcahua TOTECO, ma motatajtica ica TOTECO Cati
Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij. Ma
quitajtanica para ma amo quinhuicaca ipan tali
Babilonia nopa tamantzitzi ten oro cati noja mo-
cajtoc ipan ni tiopamit, huan ipan icaltanahuatil
nopa tanahuatijquet ten tali Judd huan ipan nopa
caltanahuatilme ten altepet Jerusalén’

19 “pampa TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac
Ejcahua Ma Tatanitij quej ni quiijto ten nopa
taquetzalme ten bronce cati eltoc iixpa nopa
tiopamit, huan nopa pileta ten bronce campa
quitecaj at cati eltoc calixpa ten nopa tiopamit
huan nochi sequinoc tamanti cati mocahua ipan
ni altepet.

20 Nabucodonosor, tanahuatijquet ten tali Ba-
bilonia, amo quihuicac ni tamanti quema qui-
huicac ipan ital nopa Tanahuatijquet Jeconias,
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icone Joacim, huan nopa tayacanani ten tali Juda
huan altepet Jerusalén.

21 Pero TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejc-
ahua Ma Tatanitij, huan cati toTeco tiisraelitame
quiijtohua ya ni ten nochi nopa tamantzitzi cati
mocajque ipan tiopamit huan ipan caltanahuatili
ten tali Juda huan altepet Jerusalén:

22 *‘Quihuicase ipan tali Babilonia nochi ni
tamanti cati noja mocajtoc. Huan nepa moc-
ahuase hasta quema na nitanahuatis para sempa
ma quinhualicaca ipan altepet Jerusalén! Quej
nopa quiijtohua TOTECO.”

28

Jeremias huan Hananias

1 Se tonali ipan metzti macuili ipan toisraelita

calendario®, quema Sedequias yahuiyaya para
nahui xihuit tanahuatia ipan tali Jud4, Hananias,
icone Azur, nechcamanalhui. Hananias eliyaya se
istacatica tajtolpanextijquet ten tali Gabaon huan
nechcamanalhui miyacapa ipan itiopa TOTECO
iniixpa nopa totajtzitzi huan nochi nopa mase-
hualme. Techilhui:

2 —TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua
Ma Tatanitij huan yaya cati toTeco tiisraelitame
quiijtohua: ‘Na nimechtojtomas ten nopa tanahu-
atili catiica amechilpitoc nopa tanahuatijquet ten
tali Babilonia.

* 28:1 28:1 Ni metzti elqui ipan agosto huan septiembre 593 a.C.
ipan tocalendario ten ama.
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3 Ten nica para ome xihuit sempa nijhualicas
ipan ni notiopa nochi nopa tamantzitzi cati mote-
quihuiyaya nopona cati Tanahuatijquet Nabu-
codonosor quinhuicac ipan tali Babilonia.

4 Huan nojquiya sempa nijhualicas Jeconias,
icone Joacim, nopa tanahuatijquet ten tali Juda.
Huan niquinhualicas nochi nopa sequinoc mase-
hualme cati quinquixtijtoque huan itztoque ipan
tali Babilonia. @ Huan nijtamiltis nochi nopa
tanahuatili cati ohui cati ica amechilpitoc nopa
tanahuatijquet ten tali Babilonia.” Quej nopa qui-
ijto TOTECO.

5 Huajca na, nitajtolpanextijquet Jeremias,
nijnanquili nopa istacatica tajtolpanextijquet
Hananias iniixpa nopa totajtzitzi huan nochi nopa
masehualme cati itztoyaj ipan itiopa TOTECO,
huan niquilhui:

6 —Se paquilisti sinta quej nopa elisquia. Ni-
paquisquia sinta TOTECO quichihuas que;j titay-
olmelajtoc huan quihualicas nochi nopa tamantz-
itzi cati eltoya ipan itiopa huan nochi nopa mase-
hualme cati quinhuicatoque ipan tali Babilonia.

7Pero ama xijtacaquili ni camanali cati na nim-
itzilhuis iniixpa nochi ni masehualme:

8 Nopa tajtolpanextiani cati tayolmelajque hue-
jcajquiya quema ta huan na ayemo titacatiyayaj,
inijuanti tayolmelajque para ipan miyac talme
san oncas tatehuilisti, mayanti huan cocolisti.

9Huajca se tajtolpanextijquet cati tayolmelahua
para oncas tasehuilisti monequi quinextis para
melahuac TOTECO quititantoc. Quena, sinta
hualas tasehuilisti quej quiijtojtoc, huajca nochi
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quimatise para icamanal melahuac hualajqui ten
TOTECO.

100 Huajca Hananias, nopa istacatica
tajtolpanextijquet, techcuili nopa cuamaxali
cati nijhuicayaya ipan noquechcuayo huan
quipostejqui.

11 Huan quej ni quiijto iniixpa nopa mase-
hualme cati mosentilijtoyaj nopona:

—Amo panos ome xihuit hasta TOTECO quej
ni quipostequis nopa cuamaxali ten tetequipano-
jcayot cati Tanahuatijquet Nabucodonosor ten
tali Babilonia quitalia ipan ininquechcuayo nochi
talme huan nochi quinmanahuis cati amantzi
tetequipanohuaj san tapic.

Huan ipan nopa talojtzi na niquistejqui huan
nimohuejcatali.

12Teipa quema Hananias ya quipostectoya nopa
cuamaxali cati nijhuicayaya ipan noquechcuayo,
TOTECO technojnotzqui na, niJeremias, huan
techilhui:

13 “Xiya campa Hananias huan xiquilhui para
quej ni niamoTECO niquijtohua: ‘Ta tijpostejqui
se cuamaxali ten cuahuit, pero ama ni mase-
hualme quipiyaj se cuamaxali ten teposti ipan
ininquechcuayo.

14 Pampa niamoTECO Cati Niquinyacana Noil-
huicac Ejcahua Ma Tatanitij niquijtohua: Na
niquintalilijtoc ipan ininquechta nochi mase-

hualme ten nochi ni talme se cuamaxali ten
teposti. Huan niquinchihualtis ma yaca quite-

quipanotij Tanahuatijquet Nabucodonosor ten
tali Babilonia. Huan ni tanahuatili amo aqui
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quipatas pampa hasta nochi tapiyalme nojquiya
nijmactilijtocya.” ”

15 Huajca na, niJeremias, quej ni niquilhui
Hananias, nopa istacatica tajtolpanextijquet:

—Xiquita, Hananias, TOTECO amo mitztitan-
toc. Nelia hueyi tiquincajcayajtoc ni masehualme
pampa inijuanti quineltocaj moistacaticayo.

16Yeca ama TOTECO quiijtohua para ta timiquis.
Quena, timiquis ipan ni xihuit pampa ta timo-
sisinijtoc ica TOTECO.

17Huan quena, ica ome metzti, Hananias mijqui.

29

Jeremias quintajcuilhui cati ya quinhuicatoque
Babilonia

1Ya ni nopa camanali cati na, nitajtolpanex-
tijquet Jeremias, niquintajcuilhui nopa huehue
tacame, totajtzitzi, tajtolpanextiani huan nochi
masehualme ipan altepet Jerusalén cati Tanahu-
atijquet Nabucodonosor quinhuicatoya ipan tali

Babilonia. . .
2 Ya ni panoc teipa quema Tanahuatijquet

Nabucodonosor ya quihuicatoya Babilonia Je-
conias huan inana cati eliyaya nopa sihua tanahu-
atijquet, nopa tayacanani ten icaltanahuatil, nopa
tayacanani ten sesen familia huan nopa mase-
hualme cati yajatij quichihuase ten hueli tequit.

3 Huan ni amatajcuiloli nijtitanqui ica Elasa,
icone Safdn, huan ica Gemarias, icone Hilcias,
quema Tanahuatijquet Sedequias quintitanqui
ipan tali Babilonia para ma quiitatij Tanahuati-
jquet Nabucodonosor. Huan nopa amatajcuiloli
quiijtohuayaya quej ni:
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4TOTECO Cati Quinyacana lilhuicac Ejcahua Ma
Tatanitij, huan yaya cati toTeco tiisraeli-
tame, quintitanilia ni camanali nochi nopa
masehualme cati quinquixti ipan altepet
Jerusalén huan quinhuicac tali Babilonia.
Quej ni quinilhuia:

5 “Ximochihuilica amochajchaj huan ipan xiitz-

toca. Nojquiya xijtocaca xocomecat pampa no-

pona anmocahuase miyac xihuit.

6Ximosihuajtica huan xiquinpiyaca amoconehua.

Xiquinsihuajtica amotelpocahua huan
Xiquinnamictica amoichpocahua. Huan
Xiquinpiyaca miyac amoixhuihua. Quena,
ximomiyaquilica.

7 Xitequitica para panquisas huan quipiyas tase-
huilisti nopa tali Babilonia. Ximotatajtica por ya,
pampa sinta tali Babilonia quipiyas tasehulhstl
huajca amojuanti nojquiya anquipiyase.”

8 TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma
Tatanitij huan yaya cati toTeco tiisraeli-
tame quiijtohua: “Amo xiquincahuilica ma
amechcajcayahuaca nopa istacatica tajtol-
panextiani huan nopa tenahualhuiani cati
itztoque campa amojuanti. Amo ximoil-
huica nopa temicti cati inijuanti quiyoliltiaj,

9 pampa inijuanti san tacajcayahuaj huan quiij-

tohuaj niquinmacac inincamanal. Pero na amo

niquintitantoc.” Quej nopa quiijtohua TOTECO.

10Huan nojquiya TOTECO quiijto: “Anitztose ipan
tali Babilonia 70 xihuit. Pero quema ya ajsitos
nopa 70 xihuit, na nihualas huan nimechtamichi-
huilis nochi nopa cuali tamanti cati nimechtaj-
tolcahuilijtoc huan sempa nimechhualicas ipan
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amotal. - . _ . o
11 Pampa na nijmati cuali nopa tamanti cati ni-

jsencajtoc para amojuanti,” quiijtohua TOTECO.
“Nijsencajtoc cati cuali huan amo aqui fiero, para
nochiquisas cuali para amojuanti teipa huan para
anquiselise cati anquichiyaj.

12 Huan ipan nopa tonali amojuanti anhualase
anmotatajtiquij ica na, huan na nimechtacaquilis.
13 Huan antechtemose huan antechpantise
pampa antechtemose ica nochi amoyolo.

14 “Quena, antechpantise, huan na nimechquix-
tis ipan nopa talme campa nimechtitanqui
para xitetequipanotij huan sempa nimech-
hualicas ipan amochaj huan ipan amotal
campa anquisque.

15 “Pampa amojuanti anquiijtohuaj: TOTECO
techhualtitanilijtoc tajtolpanextiani nica
ipan tali Babilonia. Ya nopa quinequi
quiijtos anquintacaquiliaj iniistacatica
camanal.

16 Huajca TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejc-
ahua Ma Tatanitij quiijtohua: Xijtacaquilica cati
niquijtohua ten nopa tanahuatijquet cati mose-
huijtocipanisiya David ipan Jerusalén huan nochi
amoteixmatcahua cati noja mocajtoque ipan al-
tepet Jerusalén huan amo yajque amohuaya para
tetequipanotij san tapic.”
17 Huan TOTECO Cati Quinyacana lilhuicac Ejc-
ahua Ma Tatanitij nojquiya quiijtohua: “Niquinti-
tanilis tatehuilisti, mayanti huan cocolisti. Huan
niquinchihuas quej nopa higos cati pano icsi-
toque huan ya lochontoyaj hasta amo aqui hueli
quicuas.
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18 Niquinquixtis huan niquinsemanas para ma
yaca campa hueli ipan taltipacti. Huan nochi
masehualme ipan nopa talme campa niquintita-
nis quintelchihuase, quinpinajtise huan ten hueli
quinilhuise.

19°Quej nopa nijchihuas pampa inijuanti amo

quinejque techtacaquilise masque talojtzitzi

niquincamanalhui ica notajtolpanextijcahua
cati techtequipanohuaj.” Quej nopa quiijtohua

TOTECO.

20 Huajca, xijtacaquilica icamanal TOTECO nochi
amojuanti anisraelitame cati anitztoque
ipan tali Babilonia.

21 TOTECO Cati Quinyacana lilhuicac Ejcahua Ma
Tatanitij huan yaya cati toTeco tiisraelitame, quej
ni quiijtohua ten nopa istacatica tajtolpanextiani
cati inintoca Acab, icone Colaias huan Sedequias,
icone Maasias cati tepohuiliaj istacatili huan quiij-
tohuaj para na niquintitantoc: “Na niquintemac-
tilis imaco Nabucodonosor para yaya ma quin-
micti iniixpa nochi masehualme.

22 Huan quej nopa quema se masehuali ten tali

Juda cati itztoc ipan tali Babilonia quinequis

quitelchihuas se acajya, quiilhuise: Ma TOTECO

mitztatis tiyoltoc quej nopa tanahuatijquet ten

Babilonia quichijqui ica Sedequias huan Acab.

23 Pampa ni tacame quichijque se tamanti cati

tahuel fiero iniixpa noisraelita masehualhua. In-

jjuanti quinsihuacuilijque nopa tacame cati itz-
toque inincalnechca. Huan quiyoliltiaj camanali
huan istacatili huan quiijtojque para na niquin-
macayaya nopa camanali. Na nijmati para
melahuac quichijtoque nitamanti pampa niquitz-
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toc huan yeca niquijtohua para melahuac quichi-
jtoque.” Quej nopa quiijtohua TOTECO.

Camanali para Semaias

24 Huan nojquiya TOTECO quititanili ni ca-
manali Semaias cati ehua Nehelam. Techilhui ma
niquilhui ya ni:

25 “TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua
Ma Tatanitij huan yaya cati toTeco tiisraelitame
quiijtohua: ‘Ta tijtitanqui se amatajcuiloli ica
ta motoca para nopa totajtzi Sofonias cati icone
Maasias, huan nochi sequinoc totajtzitzi huan
nochi masehualme cati itztoque ipan altepet
Jerusalén. Huan nopa amatajcuiloli quiijto:

26 “ ‘Sofonias:

““TOTECO mitztalijtoc quej titotajtzi para tijpatas
nopa totajtzi Joiada para titamocuitahuis
ipan itiopa TOTECO. Huan motequi ta
para tiquitzquis cati hueli loco tacat cati
tayolmelahuas huan mochihuas quej
se tajtolpanextijquet huan tijtzacuas
ipan tatzacti cati eltoc tatzinta tali huan
tijmetzcuapachos ica cuahuit huan
tiquilpis iquechcuayo ica tepos cadenas.

27 Huajca, ¢para ten amo teno tijchihuilijtoc

Jeremias cati ehua Anatot cati teyolmelajtinemi

quej se tajtolpanextijquet?

28 Pampa yaya techtajcuilhuijtoc nochi tojuanti

cati tiitztoque nica ipan tali Babilonia huan qui-

ijtohua para huejcahuas titetequipanose nica.

Huan nojquiya techilhuijtoc para monequi ma

timochihuilica tochaj huan ma tijtocaca cuame
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catitemacaj inintajca, pampa huejcahuas tiitztose
nica para tijcuase itajca.” ”

29 Huan nopa totajtzi Sofonias quihualicac nopa
amatajcuiloli campa na, niJeremias, huan techpo-
huili.

30 Huajca TOTECO technojnotzqui huan techil-
hui:

31 “Xiquintitanili se amatajcuiloli nochi nopa
masehualme catiitztoque nepaipan tali Babilonia
huan xiquinilhui para quej ni na, niamoTECO,
niquijtohua: ‘Pampa Semaias cati ehua Nehe-
lam amechyolmelajtoc quej se tajtolpanextijquet
masque na amo nijtitantoc huan amechchihualti
xijneltocaca iistacaticayo,

32 huajca ma quicaqui ni camanali. Nijtatza-
cuiltis ya huan nochi cati ehuani ipan ya ifamilia.
Yon se iixhui amo quiitas nopa cuali tamanti cati
na nicajoctoc para nomasehualhua pampa yaya
amechchijtoc para ayecmo techtepanitaca na.” ”
Quej nopa quiijtohua TOTECO.

30

Israelitame sempa mocuepase inintal

ITOTECO sempa technojnotzqui na, niJeremias,
huan techmacac seyoc camanali, quiijto:

2 “Quej ni niDIOS huan niamoTECO anisraeli-
tame niquijtohua: Xiquijcuilo ipan se amatapo-
huali nochi cati nimitzilhuijtoc.

3 Pampa ajsis tonali quema sempa niquinhual-
icas nomasehualhua ipan tali Israel huan Juda
cati na niquinmacac inihuejcapan tatahua. Huan
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inijuanti sempa moaxcatise huan itztose ipan in-
intal para quitequipanolise huan quicuase cati
temacas.” Quej nopa quiijtohua TOTECO.

4 Huan ya ni nopa camanali cati TOTECO tech-
macac ten tali Israel huan Juda,

5 quiijto: “Campa hueli nijcaqui tzajtzisti huan
majmajti huan masehualme cati huihuipicaj.
Amo cana nijcactoc se camanali ten tasehuilisti.

6 Campa hueli niquinita nochi tacame istaltique
huan quiitzquiaj inintzinquech quej se sihuat cati
cuajcualo quema ajsi hora para conepiyas.

7iAy! Monechcahuia se hueyi tonati cati tahuel
fiero. Amo quema oncatoc se tonali quej nopa.

Elis se tonali ten taijyohuilisti para israelitame™.
iPero teipa, TOTECO quinmanahuis!

8 “Pampa TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac
Ejcahua Ma Tatanitij quiijtohua: ‘Ipan nopa
tonali, na nijpostequis nopa cuamaxali cati quin-
talilijtoque ipan ininquechcuayo nopa israeli-
tame huan niquintojtomas ten nopa tanahuatili
cati ohui para quitequipanose Nabucodonosor.
Huan quej nopa ayecmo quintequipanose mase-
hualme ten sequinoc talme.

9 Pampa noisraelita masehualhua techte-
quipanose na, ni ininTECO, huan niiniDios huan
nijtalis David para elis inintanahuatijca.’

TOTECO quinmaquixtis imasehualhua
(Jer. 46:27-28)
10 “Huajca amo ximajmahuica amojuanti cati
anisraelitame. Na nimoTECO nimechilhuis: ‘Amo

* 30:730:7 0 iixhuihua Jacob. Jacob eltoc seyocitoca Israel catiica
pejque israelitame.
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Ximocuesoca pampa na nimechmaquixtis campa
amantzi anitztoque ipan talme cati mopantiaj
huejca. Huan amoconehua nojquiya niquinhual-
icas ten campa nimechtitantoc. Huan nochi amo-
juanti anmosiyajquetzase huan anquipiyase tase-
huilisti ipan amotal huan amo aqui amechtemaj-

matis.’ o N
11 NiamoTECO niquijtohua: ‘Na niitztos amo-

huaya huan nimechmanahuis. Huan masque
niquintamiixpolos nopa talme campa nimechti-
tantoc, amojuanti amo nimechtzontamiltis. Pero,
quena, nimechtatzacuiltis por amotajtacolhua
pampa amo hueli nimechcahuas san quiaja huan
amo nimechtatzacuiltis.” ”

12 TOTECO quiijtohua: “Amo onca pajti para
amococo. Amotajtacolhua eltoc quej se cocot cati
tahuel lochontoc huan amo hueli pachihuis iseli.

13 Amo aqui mocuesohuayaya para amechpajtis
campa anmococojtoque huan yon se pajti amo
quinamiqui para quipachihuiltis amotajtacolhua.

14 Nochi nopa teteyome cati niquinita quej
amomecahua cati amechicneliyayaj, ama
amechtahuelcajtoque. Na tahuel nimechcocojtoc
quej nielisquia niamocualancaitaca. Yon amo
nimechtasojtac pampa amotajtacolhua tahuel
miyac huan nelia huejhueyi.

15 sPara ten antzajtzij pampa nimechtatza-
cuiltia? Amotacuajcualol amo quipixqui pajti.
Quinamiquiyaya antaijyohuijtose para nochipa
pampa tahuel hueyi antajtacolchijtoque huan
yeca nimechtatzacuiltijtoc chicahuac.

16 “Pero nochi cati amechtaijyohuiltiyayaj no-
jquiya taijyohuise. Nochi amocualancaitacahua
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teipa elise tetequipanohuani ipan seyoc tali. Cati
amechtachtequiliaj, nojquiya quintachtequilise.
Huan cati amechtehuiaj, nojquiya quintehuise.

17 Na niamoTECO nimechpajtis campa anco-
cojtoque por tajtacoli huan nimechchicahuas.
Masque masehualme quitocaxtise: ‘Ya ni
Jerusalén, nopa altepet cati quitahuelcajtoque
huan amo aqui mocuesohua por ya.” ”

18 Pero niamoTECO niquijto: “Pero teipa

nochi  annoisraelita masehualhua cati
amechhuicatoque ipan  sequinoc talme

nimechhualicas sempa ipan amotal huan na
nimechtasojtas. Huan sempa quicualtalise
altepet Jerusalén. Huan sempa quichijchihuase
nopa caltanahuatili quej achtohuiya eliyaya.

19 Huan ipan nochi nopa altepeme techtasca-
matilise huan quipiyase miyac paquilisti. Huan
na niquinmiyaquilis israelitame huan niquinchi-
huas se hueyi altepet ten masehualme. Nochi
israelitame quinitase para miyac ininpati huan
nochi quitepanitase inintal.

20 Ininconehua itztose cuali quej quema
tanahuatiyaya David, huan inintal huan inin-
tanahuatijcayo eltose temachme noixpa. Huan
niquintatzacuiltis nochi inincualancaitacahua
cati quinequise quintaijyohuiltise.

21 Huan se inintanahuatijca motananas campa
inijjuanti. Huan ayecmo quinnahuatis se seyoc
tali ejquet. Huan na nijnotzas para ma techte-
quipano quej se totajtzi ipan notaixpa, pampa
amo motemacasquia technechcahuis sinta amo
nijnotza.

22Huan inijuanti elise nomasehualhua huan na
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nielis niiniDIOS.” Quej nopa quiijtohua TOTECO.

23 Xiquitaca. Icualancayo TOTECO huala quej
se ajcomalacat huan quinajsis nopa masehualme
cati mosisiniaj ica ya.

24 Huan TOTECO amo quisehuis icualancayo
hasta quichihuas nochi cati moilhuijtoc
quichihuas. Ipan itamiya tonali ni taltipacti
anquimachilise nochi ya ni cati ama
nimechilhuia.

31

Israelitame sempa mocuepase ipan inintal

1 TOTECO quiijtohua: “Ipan nopa tonali cati
hualas, na nielis niiniDIOS nochi familias ten is-
raelitame huan inijuanti elise nomasehualhua.

2Na niquinmocuitahuis cati momanahuijtoque
ten miquilisti ica macheta ipan sequinoc talme.
Huan niquintasojtas ipan nopa huactoc tali huan
quema quitemohuaj canque mosiyajquetzase.

3 Pampa huejcajquiya na nimonexti ica israeli-
tame nepa campa huactoc tali huan niquinil-
hui: Nimechicneliaica se teicnelijcayot cati huejc-
ahuas para nochipa, huan yeca nijsenhuiquilijtoc
nimechchihuilia cati cuali.

4 Noisraelita masehualhua cati nimechicnelia,
na sempa nijcualtalis amotal. Sempa anquipiyase
tasehuilisti huan anmijtotise ica paquilisti quema
antatzotzonase ica panderos.

> Sempa anquitocase xocomecat ipan nopa te-
peme ten tali Samaria huan anpaquise quema
anquicuase itajca cati anquitocase.

6 Ajsis tonali quema nopa tamocuitahuiani
cati itztoque ipan nopa tepeme ten tali Efrain
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amechtzajtzilise huan amechilhuise: ‘Ma tiyaca
ipan altepet Sion * campa itztoc TOTECO Dios. ”

7 Pampa TOTECO quiijtohua: “Xihuicaca ica
paquilisti por ni tali Israel pampa Israel eltoc
nopa tali ica itanahuatijcayo cati mds quipiya
tatepanitacayot que nochi sequinoc talme. Huan
Israel eltos nopa tayacanquet ten nochi sequinoc
talme. Xihuicaca chicahuac ica paquilisti. Xiqui-
jtoca: ‘TOTECO quinmaquixtijtoc iisraelita mase-
hualhua cati noja itztoque.’

8 Na niquinhualicas ten nopa talme cati
mopantiaj ica norte huan ten nopa talme campa
hueli hasta campa ontami taltipacti. Hualase
cati popoyotzitzi, cati amo hueli nemij. Hualase
sihuame cati conehuejque huan cati ya quipixque
ininconehua. San sejco mochihuase nelia tahuel
miyaqui israelitame cati mocuepase nica.

9 Chocatihualase ica miyac paquilisti para
mocuepase ipan inintal. Huan niquinyacanas
ica miyac teicnelijcayot hasta ajsitij ininchaj.
Nejnentihualase iteno hueyat cati quipiya miyac
at huan ipan se ojti cati xitahuac campa amo
motepotanise. Pampa niitztoc ni ininTata
israelitame huan niquinitas nopa israelitame
cati ehuani tali Israel t eltoc quej noachtohui cone
cati mds quiselis notatiochihual.

10 “Xijtacaquica antalme,  xijtacaquilica
icamanal TOTECO huan <xitepohuilica campa
hueli. Xiteilhuica: ‘TOTECO cati quinsemanqui
iisraelita masehualhua, sempa quinsentilis huan

* 31:631:6 Jerusalén. T 31:931:9 O Efrain.
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quinmocuitahuis quej se tamocuitahuijquet
quinmocuitahuia iborregojhua.’

11 Pampa ni ininTECO niquinmanahuis nois-
raelita masehualhua inimaco nopa masehualme
ipan se tali cati mas quipiyaj chicahualisti que
inijuanti.

12“Quena, inijuanti sempa hualase ipan inintal
huan huicase ica paquilisti ipan nopa tepeme cati
mas huejcapantique ipan Jerusalén. Mopaquil-
ismacase por nochi tamanti cati ni ininTECO
ica niquintiochihuas. Na niquinmacas cuajcuali
pixquisti, trigo, xocomecat iayo, aceite, borrego-
jme huan huacaxme. Huan ininemilis elis quej
se tatocti cati nochipa nicatequia. Huan ayecmo
quema taijyohuise.

13 Huajca nopa ichpocame mijtotise ica
paquilisti, huan nojquiya nopa telpocame huan
tacame cati huehuentzitzi. Pampa ininchoquilis
nijpatas ica paquilisti huan niquinyolchicahuas.
Huan niquinchihuas para nochi ininpinahualis
huan inintaijyohuilis ma mopata ica paquilisti.

14 Huan niquintamacas nopa totajtzitzi ica
tahuel miyac tacajcahualisti cati masehualme
quinhuiquilise ipan nopa tiopamit para inijuanti
huelis tacuase cuali. Huan nomasehualhua
nojquiya niquinmacas miyac tacualisti. Quej
nopa niquijtohua ni ininTECO.”

1I5TOTECO sempa nechcamanalhui huan techil-
hui: “Onca se hueyi choquisti ipan altepet Rama.
Raquel  choca por iconehua. Huan amo quinequi

¥ 31:15 31:15 Raquel elqui se isihua Jacob o Israel huejcajquiya
huan elqui inihuejcapan nana miyac israelitame.
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moyoltalis pampa nochi ya mictoque.”

16 Pero TOTECO quiilhuia: “Ayecmo mas xi-
choca. Xijhuatza moixteyol pampa tijselis motax-
tahuil por nochi motequi. Tiquinitas moconehua
sempa mocuepase inintal ten nopa talme campa
quinhuicatoque, quej nopa nimoTECO niquijto-
hua.

17 Ximochiya ipan na huan moconehua
mocuepase campa inintal. Quej nopa nimoTECO
niquijtohua.

18 Nojquiya nijcactoc inintequipachol israeli-
tameS. Inijuanti techilhuiaj quej ni: ‘Eltoc quej
ta techhuitectoc quej se quihuitequi se toro cati
amo quinequi quiselis se cuamaxali para huelis
tijtequihuis para tapoxonis. Quena, techtatza-
cuilti chicahuac para ma timoxitahuaca. Huajca
ama techpalehui para timoyolcuepase huan tim-
itztequipanose pampa san ta titoTECO Dios.

19 Pampa quema timohuejcatalijque ten ta, ti-
huetzque ipan hueyi tequipacholi. Nelia timo-
maquilijtoque chicahuac ipan totacayo por tohui-
huiyo. Huan tahuel timopinajque por nochi cati
tijchijque quema tieliyayaj se altepet cati yancuic
quej se telpocat.” ”

20 Huan TOTECO quiijto: “Israelitame * itztoque
noconehua cati yejyectzitzi. Quena, itztoque quej
se tacat ioquichpil cati mdas quiicnelia. Huan
noja niquinicnelia israelitame masque niquin-
tatzacuilti. Na tahuel nimoyoltequipachohua por

§ 31:18 31:18 0 iixhuihua Efrain. Efrain elqui icone José huan

iixhui Jacob o Israel. * 31:20 31:20 Miyac hueltas quitequihuiaj
Efrain para nochi israelitame ica norte.
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noconehua, huan niquinicnelia, huan temachti
niquintasojtas.”

21 Huan nojquiya TOTECO quiijto: “Israelitame,
xijtalica tanextili ipan ojti campa anyajque
cati quinnextilis nochi sequinoc quenicatza
ma mocuepaca ipan tali Israel. Xijpiyaca
miyac cuidado para anquimatise canque
annejnentoque para amo ohui anquipantise
nopa ojti sempa, pampa melahuac sempa
anmocuepase ipan amoaltepehua.

22 ;Hasta quema tamis para san anmocuapolo-
jtinemise amojuanti cati anitztoque quej se hui-
hui ichpocat? TOTECO quichihuas ma pano se
yancuic tamanti ipan ni tali: Israelitame quicua-
najnahuase huan quiicnelise ininTECO.”

23 Huan TOTECO Cati Quinyacana lilhuicac Ejc-
ahua Ma Tatanitij huan ininTeco israelitame, qui-
jjtohua: “Quema sempa niquinhualicas ipan tali
Judd huan ialtepehua, nopa masehualme cati
quinhuicatoyaj seyoc tali, inijjuanti quiijtose: ‘{Ma
TOTECO quitiochihua ni tepet cati tatzejtzeloltic
campa tanahuatia cati xitahuac!’

24 Huan nopa masehualme itztose ipan nochi
altepeme ten tali Juda. Huan elise miltequitini
huan tacame cati quinmocuitahuiaj inintapiyal-
hua huan quipiyase tasehuilisti.

25Pampa na niquincahuas ma mosiyajquetzaca
nopa masehualme cati siyajtoque. Huan niquiny-
olchicahuas inijuanti cati mocuesohuayayaj.”

26 Huan ipan nopa talojtzi quema niisac, niqui-
jto: “Nelia cuali nicochqui.”

Nopa yancuic camanal sencahuali
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27 Huan TOTECO quiijtohua: “Ajsis
tonali quema tahuel niquinmiyaquilis nopa
masehualme huan tapiyalme cati itztose nica
ipan tali Israel huan ipan tali Juda.

28 Quej ica miyac cuidado nijhuihuitac, nij-
sosolo, nijtahuiso huan nijtamisosolo ni tali, ama
ica miyac cuidado nijtocas huan nijsencahuas.

29“Huan huajca nopa masehualme ayecmo qui-
ijtose para se masehuali taijyohuis por cati seyoc
quichijqui. ~Ayecmo quiijtose: ‘Nopa tacame
quicuajque xocomecat itajca cati xococ, huan in-
inconehua fiero quimatque ipan inintancoch.’

30Pampa sesen tacat miquis por ya itajtacolhua.
Huan cati quicuas xocomecatitajca cati xococ, san
yaya quimatis fiero ipan itancoch.”

31 Huan TOTECO quiijtohua: “Ajsis tonali
quema na nijchihuas se yancuic camanal
sencahuali ica nopa masehualme ten tali Israel
huan tali Juda.

32 Pero ni camanal sencahuali amo elis quej
cati nijchijqui ica inihuejcapan tatahua, quema
niquinmaitzqui huan niquinquixti tali Egipto,
pampa inihuejcapan tatahua quiixpanoque nopa
camanali masque niquinicneliyaya quej se mosi-
huajtijquet quiicnelia isihua.

33Ya ni elis nopa camanal sencahuali cati nijchi-
huas inihuaya israelita masehualme: Na niqui-
jcuilos notanahuatil ipan iniyolo para ma tech-
hueyimatica. Huan huajca inijuanti nelia elise
nomasehualhua huan na nielis niiniDios.

34 Huan ipan nopa tonali ayecmo monequis
para se masehuali quimachtis seyoc para ma



JEREMI{AS 31:35 CxXXXVii JEREMIAS 31:40

techixmatica ni ininTECO, pampa sesen ten ini-
juanti cati huejhueyi huan cati coneme, techix-
matise cuali. Huan niquintapojpolhuis huan
niquelcahuas inintajtacolhua.” Quej nopa quiijto
TOTECO.

35TOTECO yaya quitali tonati para techtaahuilis
tonaya huan metzti huan sitalime para taahuise
tayohua. Yaya cati quichihua ma moojolini nopa
hueyi at huan ma mosisini. Yaya itoca TOTECO
Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij
huan yaya quiijtohua:

36 “Quej mocahuas tonati huan metzti huan
sitalime para nochipa, quej nopa nochipa
noisraelita masehualhua itztose se hueyi altepet
ten masehualme ica inintanahuatijcayo para
nochipa.

37 Quej masehualme amo hueli quitamachi-
huase quesquiihuexca ilhuicacti huan quipantise
itzinpehualtil ni taltipacti, quej nopa nojquiya
amo hueli niquintahuelcahuas noisraelita mase-
hualhua por inintajtacolhua.”

38 Huan TOTECO quiijtohua: “Ajsis tonali
quema nochi nopa altepet Jerusalén sempa
quicualtalise para na ni ininTECO. Quicualtalise
ten campa eltoc nopa huejcapantic cali cati itoca
nopa Torre ten Hananeel hasta campa nopa
caltemit campa esquina ipan itepa.

39 Huan quitilinise se hilo para tatamachihuase
ten nopona hasta iixco nopa tepet Gareb huan
hasta campa Goa.

40 Huan nochi nopa altepet, huan nochi nopa
tamayamit campa campo santo huan campa
quitepehuaj cuajnexti, elis tatzejtzeloltic huan
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taiyocatalili para na ni ininTECO. Huan nojquiya
elis tatzejtzeloltic para nanochinopatalme catiel-
toque hasta campa nopa hueyat Cedron. Huan ten
nopona hasta campa nopa Caltemit ten Cahuay-
ojme cati mocahua ica campa hualquisa tonati
ten nopa altepet. Huan ayecmo aqui quiyahualos
nopa altepet para moaxcatis, yon ayecmo aqui
quisosolos.”

32

Jeremias quicojqui se tali

1 Quema Tanahuatijquet Sedequias ten tali
Juda yahuiyaya ipan majtacti xihuit ipan
itequi ipan itanahuatil, huan Nabucodonosor
yahuiyaya ipan majtacti huan chicueyi xihuit
para tanahuatis ipan ten ya itanahuatil, TOTECO
technojnotzqui na nijeremias.

2 Ipan nopa tonali nopa soldados ten tali Ba-
bilonia quiyahualojtoyaj altepet Jerusalén huan
na nitzactoya ipan nopa tatzacti cati eltoc taltita
tatzinta ten nopa caltanahuatili.

3 Tanahuatijquet Sedequias tanahuatijtoya
ma techtzacuaca pampa nitayolmelahuayaya
para nopa tanahuatijquet ten tali Babilonia
quiitzquisquia nopa altepet.

4 Huan nojquiya niquijtohuayaya para qui-
itzquisquiaj nopa Tanahuatijquet Sedequias huan
quihuicasquiaj iixpa nopa tanahuatijquet ten tali
Babilonia para quitajtolsencahuase huan qui-
tatzacuiltise.

> Nojquiya talojtzitzi niquilhuiyaya Tanahuati-
jquet Sedequias para TOTECO quiijtojtoya para
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Nabucodonosor quihuicasquia ipan tali Babilo-
nia huan nepa quitzacuasquia para miyac xihuit
hasta miquis. Huan niquilhui Sedequias masque
quintehuisquia, amo quintanisquia huan elis mas
cuali sinta san motemacas ica ya. Quej nopa
niquilhuiyaya.

6 Teipa TOTECO technojnotzqui na, niJeremias,
huan techilhui:

7“Xiquita, momachicni Hanameel, icone motio
Salum, hualas mitzitaqui para mitztencahuiliqui
se tali cati quipixtoc nepa altepet Anatot. Pampa
nopa tanahuatili quiijtohua para nopa tali
quinamiqui tijcohuas ta amantzi quema ayemo
quitencahuiliaj seyoc.”

8 Huajca Hanameel, icone notio Salum,
hualajquitechpaxaloco campa nopa tatzacti huan
techilhui: “Techcohuili nopa tali cati nijpixtoc
ipan tali Benjamin pampa totanahuatil quiijtohua
para ta mitztocarohua tijcohuas.” Huan quej
nopa nijmatqui para nopa camanali cati nijcajqui
melahuac huala ten TOTECO.

9 Huajca na nijcohuili ital nomachicni
Hanameel cati quipixtoya nepa Anatot. Huan
nijmacac diecisiete plata tomi.

10 Teipa iniixpa testigos nijtali nofirma, huan
nijtzajqui huan nijtali nosello ipan nopa talamat.
Teipa nijtamachijqui nopa plata huan nijtaxtahui.

11 Teipa nijcuic nopa talamat cati tzactoc huan
quipixtoya nosello huan quiijtohuayaya queni-
catza nijcojqui nopa tali. Huan nojquiya nijcuic
nopa iixcopinca cati tapojtoc cati amo nijtzajqui
ica nosello,
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12huan nijmactili Baruc, icone Nerias cati icone
Maasias, lixpa nomachicni Hanameel, huan ini-
ixpa nopa testigos cati quifirmarojque nopa ta-
lamat huan iniixpa nochi nopa Juda ehuani cati
tamocuitahuiyayaj calixpa ten nopa tatzacti.

13 Huan iniixpa nochi nopa masehualme niquil-

hui Baruc ni camanali: . .
14 “TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua

Ma Tatanitij huan yaya catiininTeco tiisraelitame
quiijtohua ya ni: ‘Xijcui nopa talamat cati quipiya
nosello cati quinextia para nijcojqui nopa tali
huan xijcui iixcopinca, huan xijtali ipan se comit
para huejcahuas eltos.

15 Pampa TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac
Ejcahua Ma Tatanitij huan cati ininTeco israeli-
tame, quiijtohua: Teipa ni amat elis miyac ipati,
pampa se tonali nochi ni masehualme sempa
moaxcatise talme ipan ni tali huan sempa quico-
huase huan quinamacase calme. Nojquiya quico-
huase tali huan xocomeca milme.’

Jeremias motatajti ica TOTECO
16 “Teipa quema ya nijmactilijtoya Baruc nopa
amame, na nimotatajti ica TOTECO huan niquil-

ui:

17 ‘NoTECO Dios, ta tijchijqui ilhuicacti huan
taltipacti ica momax huan ica mohueyi chic-
ahualis, pampa para ta amo onca yon se tamanti

cati ohui.
18 Ta titeicnelia miyac huan tijpiya hueyi moy-

olo ica nochi masehualme. Pero nojquiya ta
tiquintatzacuiltia coneme por inintajtacolhua in-
intatahua. Nelia tihueyi huan tiDios cati tijpiya
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nochi chicahualisti. Motoca eltoc: TOTECO Cati
Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij.

19 Tijpiya miyac talnamiquilisti huan tijchihua
huejhueyi tiochicahualnescayot. Tiquita nochi
tamanti cati quichihuajmasehualme huan tiquin-
taxtahuia quej quinamiqui ica nochi cati cuali
huan amo cuali quichijtoque ipan nochi inine-
milis.

20 Tijchijtoc huejhueyi tamanti ipan tali Egipto.
Huan nochi cati tijchijqui nopona hasta ama que-
jipa_quielnamiquij. Tijsehuiquilijtoc tijchihua
huejhueyi tiochicahualnescayot ipan tali Israel
huan ipan nochi taltipacti. Nelia timohueyichij-
toc. Hasta ama nochi quicactoque ten motoca.

21 ‘Ta tiquinquixti israelitame ipan tali Egipto
ica mohueyi chicahualis huan ica huejhueyi ti-
ochicahualnescayot. Huan nochi inijuanti mitzi-
macasque por cati tijchijqui.

22 Huan tiquinmacac ni tali cati huejcajquiya
tiquintajtolcahuili inihuejcapan tatahua para
tiquinmacasquia. Se tali yejyectzi cati temaca
nochi tamanti cati cuali.

23 Huan quena, tohuejcapan tatahua huala-
jque moaxcaticoj, pero inijuanti amo quinejque
mitztepanitase, yon amo quichijque cati quiij-
tohua motanahuatil. Amo teno quichijque cati
tiquinnahuatiyaya. Huan yeca tiquintitanilijtoc
ni hueyi tatzacuiltili.

24 * ‘Huan ama nopa Babilonia ehuani qui-
montonojtoque tali campa hueli para ixtejcose
huan quipanose ni tepamit cati quiyahualojtoc ni
altepet. Huan ama tijtatzacuiltia ni altepet ica
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tatehuilisti, mayanti huan cocolisti. Nochi pan-
otoc quej tiquijto.

25 Huan ta technahuatia ma nijcohua nopa tali,
huan quena, nijchijtoc iniixpa ni testigos huan
niquixtahua, masque ni altepet Jerusalén elis ini-
axca nopa caldeos.””

TOTECO quinanquili Jeremias

26 Huajca TOTECO technojnotzqui na,
niJeremias, huan techilhui:
27 “Na niDios, ni ininTeco nochi masehualme

ipan ni taltipacti, amo onca se tamanti cati ohui
para na.

28 Na nijtemactilis ni altepet imaco
Nabucodonosor, tanahuatijquet ten tali
Babilonia.

29 Huan nopa Babilonia ehuani calaquise huan
quitatise ni altepet Jerusalén. Nojquiya quitatise
nochi nopa calme campa quitatiyayaj copali para
nopa teteyot Baal, huan campa quitencahuayayaj
tacajcahualisti cati san quitoyahuayayaj iixpa
huan ica ya nopa tahuel techcualancamacayayaj.

30 Nochi israelitame huan Juda ehuani quichi-
jtoque cati amo cuali hasta quema noja eliyayaj
coneme. Huan tahuel techcualancamacatoque
ica nochi cati quichihuaj.

31 Techchijtoque ma nicualani hasta quema pe-
jque quicualtaliaj ni altepet huan hasta ama. Hua-
jca yeca ama niquixpolos ni altepet Jerusalén.

32 “Nochi nopa masehualme ten tali Israel
huan tali Judd, huan nopa tanahuatiani, taya-
canani, totajtzitzi huan tajtolpanextiani, tahuel
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tajtacolchijtoque. Huan inintajtacol techchijtoc
ma nicualani. _ _
3 Inijuanti moicancuetque ica na huan

nechcajque huan amo quinejque techtoquilise.
Huan na mojmosta niquinmachtijtoc para ma
quimachilica taya cuali huan taya amo cuali,
pero amo quinejque techtepanitase, yon amo
quinejque ma niquintacahualti.

34 Hasta quichijtoque amo tapajpactic
huan quimahuispolojtoque notiopa pampa
nopona quincalaquijque teteyome huan
quinhueyichijque.

35 Huan quichijtoque huejhueyi taixpamit para
Baal ipan nopa tamayamit Ben Hinom. Nopona
quintatiaj ininconehua quej tacajcahualisti para
nopa teteyot Moloc. Ya nopa eli se tamanti cati na
amo quema niquinnahuati ma quichihuaca, yon
amo quema nimoilhui para quej nopa elis. Nelia
huejhueyi nopa tajtacoli cati quichijtoque nopa
tali Juda ehuani.

36 “Huajca ama na niamoTECO Cati Niquinya-
cana Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij, huan catini
ininTeco israelitame quej ni niquijtohua ten ni al-
tepet: Ni altepet nijtemactilis imaco nopa tanahu-
atijquet ten tali Babilonia huan yaya quitaijy-
ohuiltis huan quihualiquilis tatehuilisti, mayanti

huan cocolisti. o .
37 Pero na sempa niquinhualicas nomasehual-

hua ten nopa talme campa niquintitanis ica no-
hueyi cualancayo. Huan niquinhualicas sempa
ipan ni altepet huan niquinchihuas ma itztoca
temachme huan ma itztoca ica paquilisti.

38 Huan inijuanti elise nomasehualhua huan na
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nielis ni ininTeco Dios. o
39Huan na niquinmacas se cualiiniyolo huan se

cuali talnamiquilisti para ma techimacasica huan
ma techtepanitaca para nochipa para quej nopa
itztose ica yejyectzi huan iniixhuihua nojquiya.

40 “Huan inihuaya nijchihuas se yancuic ca-
manal sencahuali campa ininca nimocahuas para
ayecmo quema niquintahuelcahuas, huan san
niquinchihuilis cati cuali nochipa. Huan ipan
iniyolo nijtalis nopa paquilisti para techhueyichi-
huase huan para amo techtahuelcahuase.

41 Huan na nelia nimopaquilismacas inihuaya.
Niquinchihuilis cati cuali huan niquincahuas ma
itztoca ipan ni tali ica yejyectzi.

42 “Huan quej niquintitanili nopa huejhueyi
taijyohuilisti huan tatzacuiltili, quej nopa no-
jquiya ama niquinchihuilis cati cuali senquisa
quej niquinilhuijtoc.

43 Huan sempa anquincohuase huan anquin-
namacase talme ipan ni tali campa amantzi
amo aquijme masehualme, yon tapiyalme pampa
nopa Babilonia ehuani quisosolojtoque.

44 Quena, sempa anquincohuase huan anquin-
namacase talme. Huan anquitalise amofirma
huan amosello ipan talamame iniixpa testigos
campa hueli, pampa se tonali na nijchihuas ma
mocuepaca noisraelita masehualhua huan quico-
huase talme ipan tali Benjamin, ipan ni altepet
Jerusalén huanipan altepeme ten tali Juda. Quico-
huase ipan nochi nopa tali campa onca miyac
cuatitamit huan ipan nopa tamayamit ten tali
Filistea huan ipan nopa altepeme ten tali Neguev.
Quej nopa niamoTECO niquijtohua.”
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33

Tatiochihualisti cati hualas teipa

1 Quema na, niJeremias, noja niitztoya nitzac-
toc ipan icalixpa nopa tatzacti, TOTECO techno-
jnotzquiica ompa huan techmacac mas camanali.

2 Quena, TOTECO cati quichijchijqui taltipacti
huan quitali campa quinejqui ma elto, techno-
jnotzqui huan techilhui:

3 “Techtzajtzili huan na nimitznanquilis huan
nimitznextilis tamanti cati huejhueyi huan cati
eltoc ixtacatzi cati amo tijmati.

4Pampa niininTECO huan niiniDios israelitame
niquijtohua para cati hualahui quisosolose nochi
calme ipan ni altepet. Quisosolose icaltanahuatil
nopa tanahuatijquet quema quiyahualose ni alte-
pet huan quitehuise.

5 Huan masque sequij israelitame quintehuise
nopa caldeos, nopa caldeo masehualme calaquise
huan quinmictise masehualme ten ni altepet
huan quitemitise ni altepet ica inintacayohua mij-
catzitzi. Pampa na niquintahuelcajtoc cati ehuani
nica por inintajtacolhua huan yeca amo niquinta-
sojtas quema techtajtanise tapalehuili.

6 “Pero teipa ajsis tonali quema na nijchic-
ahuas altepet Jerusalén huan nochi imasehual-
hua itztose ica cuali. Huan nijmacas ni altepet
tasehuilisti huan nijchihuas nochi ma itztoca ica
temachti nopona.

7Pampa na sempa niquinhualicas ipan tali Juda
huan ipan tali Israel nochi nopa israelitame cati
itztoque ipan seyoc tali. Huan sempa itztose quej
achtohuiya.
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8 Huan niquinyolpajpacas ten nochi inintajta-
colhua cati ica techixpanoque huan niquintapo-
jpolhuis.

9Huan elis se hueyi paquilisti para na pampa in-
jjuanti techhueyitepanitase, techhueyichihuase
huan techhueyitalise iniixpa nochi talme. Huan
nochi masehualme ipan taltipacti quiitase nochi
nopa tamanti cati cuali cati niquinchihuilia no-
masehualhua huan huihuipicase ica majmajti.”

10 Huan TOTECO quiijtohua: “Amojuanti an-
quiijtose para nochi altepeme ipan tali Juda
huan nochi calles ipan Jerusalén san sosolijtoque
huan quej se huactoc tali. Huan anquiijtose
amo quipiya masehualme, yon tapiyalme. Huan
quena, melahuac cati anquiijtose.

11 Pero nimechilhuia para teipa sempa caquis-
tis paquilisti huan huicat nica. Sempa caquistis
inintoscac cati paquij ipan inintahuicaltilis nopa
telpocame huan ichpocame. Sempa techpaquilis-
macase na ni ininTECO Cati Niquinyacana Noil-
huicac Ejcahua Ma Tatanitij pampa na niitztoc
cuali huan nochipa nitetasojta. Huan caquis-
tis masehualme cati quihualicase tacajcahualisti
ipan nochaj para techtascamatise pampa niquin-
hualicatoc nopa masehualme cati quinhuicatoyaj
ipan seyoc tali huan nica itztose quej achtohuiya.
Quej nopa niamoTECO niquijtohua.”

12 Huan nojquiya TOTECO Cati Quinyacana Iil-
huicac Ejcahua Ma Tatanitij quiijtohua: “Ipan
ni tali cati amantzi sosolijtoc huan campa amo
aquijme masehualme, yon tapiyalme; sempa on-
cas tamocuitahuiani cati quintamacatinemise in-
inborregojhua.
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13 Huan ininborregojhua sempa momiyaquilise
ipan altepeme cati quipiyaj tepeme huan ipan
talme cati tatzinta, huan ipan nopa altepeme
cati mocahuaj ipan tamayamit. Momiyaquilise
ipan tali Benjamin, huan ipan nopa talme cati
nechca altepet Jerusalén huan ipan nochi alte-
peme ten tali Judd. Huan sempa quinitase ta-
mocuitahuiani cati quinmocuitahuiaj huan quin-
pohuaj inintapiyalhua.”

14 Huan TOTECO quiijto: “Huan ajsis se tonali
quema na nijchihuilis tali Israel huan Juda ehuani
nochi cati cuali cati niquintajtolcahuili.

15 Huan ipan nopa tonali nijchihuas para
iteipa ixhui David ma mosehui ipan David isiya
yejyectzi. Huan yaya tanahuatis xitahuac huan
ica miyac tequiticayot huan quichihuas cati cuali.

16 Huan ipan nopa tonali nopa masehualme ten
tali Juda huan altepet Jerusalén itztose temachme
huan quiijtose: ‘TOTECO yaya techchihua tixi-
tahuaque iixpa.’

17 Huan nimechilhuia xitahuac: Amo quema
polihuis para itztos se iixhui David cati mosehuis
ipan isiya para tanahuatis ipan tali Israel.

18 Huan nochipa itztose levitame cati quitenc-
ahuase tacajcahualisti tatatili, tacajcahualisti ten
harina huan nochi tamanti tacajcahualisti para
na, ni ininTECO.”

19 Teipa TOTECO technojnotzqui na, nijeremias,
huan techilhui:

20-21 “Quej amo aqui hueli quisosolos nopa ca-
manali catinijchijquiica tonali huan yohuali para
ma ayecmo tatanesis, yon ayecmo tzintayohuas,
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nojquiya amo aqui hueli quisosolos nopa ca-
manal sencahuali cati nijchijtoc ica notequipano-
jca David para nochipa se iixhui tanahuatis ipan
ilugar. Nojquiya amo aqui hueli quisosolos nopa
camanali cati nijchijtoc ica nopa levitame huan
totajtzitzi cati techtequipanohuaj.

22 Huan quej amo aqui hueli quinpohua sital-
ime, yon amo aqui hueli quitamachihua nopa
xali cati onca iteno hueyi at, quej nopa niquin-
miyaquilis iixhuihua David huan nopa levitame
cati techtequipanohuaj hasta amo aqui huelis
quinpohuas.”

23 Huan TOTECO sempa technojnotzqui na, ni-
Jeremias, huan techilhui:

24“; Tijcactoc taya quiijtohuaj nopa masehualme
cati amo israelitame? Quiijtohuaj para niquin-
tapejpeni tali Juda huan Israel ehuani para noax-
cahua, pero teipa niquintahuelcajqui. Yeca ini-
juanti quinpinajtiaj nopa israelitame huan quiij-
tohuaj para amo quinamiqui niquitas quej se tali
o se tanahuatijcayot.

25 Pero nimoTECO niquijtohua: Quej amo
quema nijpatas nopa tanahuatilme cati
quinahuatiaj tonali huan yohuali, taltipacti huan
ilhuicacti,

26 nojquiya amo quema niquintahuelcahuas
nopa israelitame, yon amo nijtahuelcahuas note-
quipanojca David. Yon amo nijpatas nopa ca-
manali cati nijsencajtoc para nijtapejpenis se iix-
hui David para quinnahuatis iixhuihua Abra-
ham, Isaac huan Jacob. Pero sempa niquinhual-
icas noisraelita masehualhua ipan inintal huan
niquintasojtas.”
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34

Camanali para Sedequias

1 Quema Tanahuatijquet Nabucodonosor ten
tali Babilonia huan nochi isoldados ten nopa
talme cati yaya quinnahuatia quitehuiyayaj alte-
pet Jerusalén huan nopa altepeme ten tali Juda,
TOTECO technojnotzqui na, niJeremias, huan

techilhui: N ]
2“Xiya campa Tanahuatijquet Sedequias ten tali

Judd, huan xiquilhuiti para quej ni niamoTECO
niquijtohua: ‘Na nijtemactilis ni altepet imaco
nopa tanahuatijquet ten tali Babilonia huan yaya
quitamitatis.

3 Huan ta amo timomanahuis. Mitzitzquise
huan mitzhuicase iixpa nopa tanahuatijquet ten

tali Babilonia huan anmoixtachilise huan anmo-
camanalhuise. Huan yaya mitzhuicas ipan tali

Babilonia.

4 Pero xijtacaquili ni, Sedequias, cati titanahu-
atiaipantali Juda: TOTECO quiijtohua para ta amo
timiquis ipan tatehuilisti.

5 Ta timiquis campa momasehualhua, huan ini-
juanti quitatise copali para mitzelnamiquise quej
quichijque ica motata. Chocase por ta huan quiij-
tose: jAy TOTECO, ya mijqui totanahuatijca! Quej
nopa elis pampa niamoTECO niquijtohua para
quej nopa nijsencajtoc para ma eli.” ”

6 Huajca na, niJeremias, cati niitajtolpanexti-
jca TOTECO, nijyolmelajqui Tanahuatijquet Sede-
quias ten tali Juda ten nochi ya ni ipan altepet
Jerusalén,

7 ipan nopa tonali quema nopa soldados ten
tali Babilonia quiyahualojtoyaj altepet Jerusalén.
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Nojquiya quiyahualojtoyaj altepeme Laquis huan
Azeca. San ni altepeme ipan tali Juda noja
quipixtoyaj tepamit cati quinyahualojtoya pampa
ayemo teno quinchihuilijtoyaj inincualancaitac-
ahua.

Amo quitepanitaque itanahuatil Sedequias

8 Ya ni elqui nopa camanali cati TOTECO
techmacac na, niJeremias, quema Tanahuatijquet
Sedequias ten tali Juda ya temacatoya nopa
tanahuatili para ya majcajtoque nochi israelita
tequipanohuani cati iniaxca se ininteco.

9 Tanahuatijquet Sedequias quichijqui se
tanahuatili para sesen israelita ma quinmajcahua
itequipanojcahua cati quincojtoya, masque
tacame o sihuame para ayecmo aqui quipiyas
se iisraelita icni para iaxca. Yaya quiijtojtoya
para se israelita amo hueli quitequipanoltis seyoc
israelita san tapic, pampa nochi tojuanti tiicnime.

10 Huajca nopa tayacanani huan nochi nopa
masehualme cati quiselijtoyaj nopa camanali cati
quichijtoya nopa tanahuatijquet, quinmalacani-
jque inintequipanojcahua cati eliyayaj iniaxc-
ahua. Pero ya nopa elqui san para se talojtzi.

11 Teipa moyolcuetque huan quinfuerzajhui-
jque para sempa ma quintequipanoca san tapic
quej achtohuiya.

12Yeca TOTECO technojnotzqui na, niJeremias,
huan techilhui:

13 “Quej ni ni ininTECO huan niiniDios
israelitame niquijtohua: Na nijchijqui se
camanali inihuaya amohuejcapan tatahua
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quema niquinquixti ipan tali Egipto campa
tetequipanohuayayaj san tapic.

14 Huan niquinilhui para cati hueli israelita
cati amechtequipanojtos chicuase xihuit, mon-
equi anquimalacanise quema onpejtos chicome
xihuit, pero inijjuanti amo quichijque, yon amo
techtepanitaque.

15 Pero ama amojuanti nelia cuali
anquichijtoque pampa anquinmalacanijque
amotequipanojcahua senquisa quej nimech-
nahuati, pampa ipan notiopa anquitajtolcajque
para quej nopa monequi anquichihuase.

16 Pero ama amojuanti amo anquinequij an-
quichihuase, huan antechmahuispolojtoque na
huan notoca pampa anquiixpanoque nopa ca-
manali cati anquichijque. Sempa anquinfuerza-
jhuijtoque amotequipanojcahua cati ya anquin-
majcajtoyaj ma amechtequipanoca san tapic quej
achtohuiya.

17 “Huajca ama niamoTECO quej ni niquijto-
hua: Pampa amo anquinequij antechtepanitase,
yon amo anquinequij anquinmalacanise amoic-
nihua cati amechtequipanohuaj san tapic, huajca
ama nimechtemactilis para anmiquise ipan tate-
huilisti, huanica mayanti huanica cocolisti. Huan
nochi talme ipan taltipacti amechpinajtise.

18-19 Huan pampa ama anquiixpanotoque nopa
camanali cati anquichijque nohuaya quema an-
quihuejhuelojque nopa becerro huan anquitaj-
coitaque huan anpanoque tatajco para anquichi-
huase temachti nopa camanali, ama san se nijchi-
huas ica amojuanti quej anquichijque ica nopa
becerro. Nochi amojuanti cati antayacanani, an-
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tequichihuani, antotajtzitzi huan nochi sequinoc
ten amojuanti nimechtemactilis ipan tatehuilisti,
pampa anquiixpanoque nopa camanali cati an-
taquejquetzque para anquitepanitasquiaj.

20 Nimechtemactilis inimaco amocualancaitac-
ahua para ma amechmictica huan amotacayohua
niquinmacas nopa tzojpilome huan tecuanime
para ma quincuaca.

21 Huan Tanahuatijquet Sedequias ten tali Juda
huan nochiitapalehuijcahua, niquintemactilis in-
imaco inincualancaitacahua cati quinequi quin-
mictise. Quena, niquintemactilis inimaco isol-
dados nopa tanahuatijquet ten tali Babilonia,
masque amantzi mohuejcatalijtoque ten amo-
juanti san para se talojtzi.

22 Pampa na sempa niquinnotzas nopa soldados
ten tali Babilonia para ma quitehuiquij ni altepet.
Quiyahualoquij huan quitatiquij. Nojquiya nijchi-
huas para quintamisosolose nochi altepeme ten
taliJuda hastamocahuas quej se huactoc talihuan
amo mocahuas yon se masehuali.”

35

Nopa recabitame cati taneltocaque

1 Quema Joacim, icone Josias tanahuatiyaya
ipan tali Judd, TOTECO technojnotzqui na, ni-
Jeremias, huan techilhui:

2 “Xiya ipan inialtepe nopa recabita mase-
hualme huan xiquinnotza para ma yaca ipan no-
tiopa. Huan quema itztose nopona, Xiquinhuica
ipan se cuarto cati eltoc calijtic ten nopa tiopamit
huan xiquinmaca xocomecat iayo.”
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3 Huajca na niyajqui niquitato Jaazanias, icone
se tacat cati nojquiya itoca Jeremias, huan iixhui
Habasinias. Huan nijhuicac ya huan nochi iicni-
hua cati eliyayaj ifamilia Recab,

4 jpan itiopa TOTECO, ipan nopa cuarto cati
quiaxcatijtoyaj nopa tajtolpanextijquet Handn,
icone Igdalias, se tacat cati quitequipano TOTECO.
Ni cuarto tatzquitoya ihuaya nopa cuarto
cati quitequihuiyayaj nopa tayacanani ipan
caltanahuatili huan eltoya itzonpac nopa cuarto
cati quitequihuiyaya Maasias, icone Salum cati
tamocuitahuiyaya ipan icalte nopa tiopamit.

5 Huan iniixpa nopa recabita masehualme nij-
tali tazas huan xarros cati temitoque ica xocome-
catiayo. Huan niquinilhui: “Xiquica ni Xxocomecat
iayo”,

6 pero inijuanti amo quinejque huan quiijto-
jque: “jAmo! Tojuanti amo tiquise xocomecat
iayo pampa tohuejcapan tata Jonadab cati elqui
icone tohuejcapan tata Recab techilhui ma amo
quema tiquica xocomecat iayo, yon tojuanti, yon

toconehua. o o
7 Huan nojquiya techilhui ma amo tiquinchi-

huaca calme, ma amo titocaca tomilhua, yon ma
amo tiquintocaca xocomeca milme, huan yon ma
tijcohuaca talme. Techilhui para san ma tiitz-
toca ipan yoyon calme. Huan techilhui sinta ti-
jtepanitase cati techilhui, huajca tijpiyase se cuali
nemilisti huan tihuejcahuase ipan ni taltipacti
campa san tipaxalohuaj. Quej nopa techilhui.

8 Huan tojuanti tijtepanitztoque ipan nochi ni
tamanti. Amo quema tiquitoque xocomecat iayo,
tojuanti, yon tosihuajhua, yon totelpocahua, yon
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toichpocahua.

9 Nojquiya amo timochihuilijtoque calme para
ipan tiitztose, yon amo tijpiyaj xocomeca milme,
yon talme campa huelisquia tijtocase toxinach.

10 San tiitztoque ipan yoyon cali huan senquisa
tijtepanitztoque nochi cati technahuati tohuejca-
pan tata Jonadab.

11 Pero quema Tanahuatijquet Nabucodonosor
ten tali Babilonia, hualajqui ipan ni tali, tojuanti
timomajmatijque huan timoilhuijque para mas
cuali tihualase tiitztoquij ipan altepet Jerusalén
para timomanahuise. Huan yeca tiitztoque nica.”

12 Huajca TOTECO technojnotzqui na,
niJeremias, huan techilhui:

13 “NiamoTECO Cati Niquinyacana Noilhuicac
Ejcahua Ma Tatanitij huan na cati ni ininTeco
israelitame nimitznahuatia: ‘Xiya xiquincamanal-
huiti nopa masehualme ten tali Juda huan ten al-
tepet Jerusalén huan Xiquinilhuiti para quej ni ni-
amoTECO niquijtohua: Xijtepanitaca nocamanal
quej quichihuaj nopa masehualme ten ifamilia
Recab.

14 Inijjuanti amo quiij xocomecat iayo pampa
inihuejcapan tata quinmacac tanahuatili ma amo
quichihuaca. Pero na nimechnojnotztoc talojtz-
itzi huan amo anquinequij antechtacaquilise, yon
amo anquinequij antechtepanitase.

15 Na nimechtitanilijtoc miyac notajtol-
panextijcahua cati amechyolmelajtoque para
xijcahuaca nopa fiero ojti cati anquitoquiliaj.
Nimechilhuijtoc para ayecmo xiquinhueyichi-
huaca teteyome huan taixcopincayome para
huelis nimechcahuilis anitztose ica paquilisti
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ipan ni tali cati nimechmacac amojuanti
huan amohuejcapan tatahua. Pero amojuanti
amo anquinejque antechtacaquilise, yon amo
anquinejque antechtepanitase.

16 Nopa familias ten Recab senquisa quitepan-
itztoque nopa tanahuatili cati quinmacac inihue-
jcapan tata, pero amojuanti amo antechtepanitz-
toque.

17 “ ‘Huajca ama na niamoTECO Cati Niquiny-
acana Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij huan ni-
amoTeco anisraelitame niquijtohua: Pampa amo
anquinequij antechtacaquilise, yon amo antech-
nanquiliaj quema nimechnojnotza, na nijtitanis
ipan tali Judd huan Jerusalén nochi nopa tatza-
cuiltili cati niquijtojtoc nijtitanis.” ”

18-19 Huajca na, niJeremias, niquincamanalhui
nopa recabita masehualme huan niquinilhui:
“Quej ni quiijtohua TOTECO Cati Quinyacana Iil-
huicac Ejcahua Ma Tatanitij, yaya cati toDios ti-
israelitame: ‘Pampa anquitepanitaque amohue-
jcapan tata Jonadab ipan nochi tamanti, huajca
ama se ten amojuanti cati aniixhuihua Jonadab
nochipa techtequipanos tiopan calijtic.” ”

36

Joacim quitati cati Baruc quipojqui

1 Quema Joacim, icone Josias yahuiyaya para
nahui xihuit tanahuatis ipan tali Juda, TOTECO
technojnotzqui na, niJeremias, huan techilhui:

2 “Xijcui se amat huan ipan xiquijcuilo nochi
nopa camanali cati nimitzilhuijtoc ten taya ipan-
tis tali Juda, Israel huan nochi nopa sequinoc
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talme. Xiquijcuilo nochi cati nimitzilhuijtihuala-
jtoc hasta quema tanahuatiyaya Josias huan hasta
ama.

3 Huan quej nopa quema inijuanti quiitase
jjcuilijtoc nochi nopa huejhueyi taijyohuilisti
cati nimoilhujjtoc  niquinchihuilis,  huelis
moyolcuepase ten nochi inintajtacolhua. Huan
huajca na niquintapojpolhuis.”

4 Huajca na, niJeremias, nitatitanqui ma
quinotzatij Baruc, icone Nerias. Huan quema
ajsico, na niquilhuijtiyajqui nochi cati TOTECO
techilhuijtoya huan Baruc quiijcuilojtiyajquiipan
se amat.

5 Quema Baruc tanqui quiijcuilohua nochi cati
niquilhuiyaya, na quej ni niquilhui: “Na niitztoc
nica ipan tatzacti huan amo hueli niya ipan itiopa
TOTECO.

6 Pero xiya ta ipan nopa tiopamit ipan nopa
tonali quema israelitame mosahuaj huan xiquin-
pohuiliti ni amatajcuiloli. Ipan nopa tonali no-
pona mosentilise tahuel miyac masehualme ten
tali Juda.

7Huan huelis inijuanti moyolcuepase ten nochi
inintajtacolhua huan quitajtanise TOTECO ma
quintapojpolhui amantzi quema noja onca tonali.
Pampa TOTECO tahuel cualantoc ica inijuanti
huan quisencajtoc quintitanilis huejhueyi tatza-
cuiltili.”

8 Huan Baruc, icone Nerias, quichijqui que;j
na nitajtolpanextijquet Jeremias nijnahuatijtoya.
Yaya yajqui ipan itiopa TOTECO huan quipojqui
miyacapa nopa camanali cati TOTECO techmaca-
toya huan ama ijcuilijtoya ipan nopa amatapo-
huali.



JEREMIAS 36:9 clvii JEREMIAS 36:14

9 Ya ni panoc ipan nopa tonal quema israeli-
tame mosajque iixpa TOTECO ipan nopa chic-
nahui metzti ipan toisraelita calendario * quema
Joacim, icone Josias, yahuiyaya para macuili xi-
huit tanahuatis ipan tali Juda. Huan quena, ipan
nopa tonali hualajque masehualme ten nochi tali
Juda para mosahuase ipan itiopa TOTECO.

10 Huan Baruc yajqui ipan nopa cuarto ipan
itiopa TOTECO campa mocahua Gemarias, icone
nopa tajcuilojquet Safan. Ni cuarto mocahuayaya
huejcapaipannopatiopamitipanseladotennopa
hueyi cuarto campa mosentiliyayaj nochi mase-
hualme nechca nopa Yancuic Caltemit.

11 Huan quema Micaias, icone Gemarias, cati
elqui icone Safdn, quicajqui nochi icamanal
TOTECO,

12 yajqui ipan icuarto nopa tajcuilojquet ipan
ichaj nopa tanahuatijquet. Huan nochi nopa
tayacanani mosentilijtoyaj nopona. Nopona itz-
toya nopa tajcuilojquet Elisama. Nojquiya itz-
toya Delaia, icone Semaias; Elnatan, icone Achor;
Gemarias, icone Safan; Sedequias, icone Hananias
huan nochi nopa tacame cati quipiyayayaj tequit-
icayot.

13 Huan Micaias quinpohuili nochi nopa ca-
manali cati quicactoyaj ipan nopa amatajcuiloli
cati Baruc quipojtoya iniixpa nopa masehualme.

14 Huajca nopa tayacanani quititanque Jehudi,
icone Netanias, catiicone Selemias, catiicone Cusi,
para ma quiilhuiti Baruc ma huala huan ma qui-
hualica nopa amatajcuiloli cati quipojtoya iniixpa

* 36:9 36:9 Ipan noviembre o diciembre ipan 604 a.C. ipan tocal-
endario ten ama.
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nopa masehualme. Huajca Baruc quicuic nopa
amatajcuiloli huan yajqui quinitato.

15 Huan inijuanti quiilhuijque:

—Ximosehui huan techpohuili nopa amata-
jeuiloli cati tijpojqui iniixpa nopa masehualme.

Huan Baruc quinpohuili.

16 Pero ipan nopa talojtzi quema quicajque
nochi nopa camanali, pejque mosisiniaj se ica
seyoc huan nochi tahuel momajmatijque. Huajca
injjuanti quej ni quiilhuijque Baruc:

—Monequi tijpohuilise nochi ya ni nopa
tanahuatijquet para ma quimati.

17 Pero achtohui techilhui quenicatza tiqui-
jcuilo nochi ya ni quema Jeremias camanaltiyaya.

18 Huan Baruc quinilhui:

—Jeremias techilhuijtiyajqui sesen camanali
huan na niquijcuilojtiyajqui ipan ni amat.

19 Huajca nopa tayacanani quiilhuijque Baruc:

—Ta huan Jeremias Xiyaca ximotatitij huejca
campa amo aqui amechpantis. Huan amo aqui
xiquilhuica canque anitztoque.

Joacim quitati nopa tajcuiloli

20 Teipa nopa tayacanani quiajojque nopa am-
atajcuiloliipanicuarto nopa tajcuilojquet Elisama
hua? yajque quicamanalhuitoj nopa tanahuatij-
quet.

21 Huan nopa tanahuatijquet quititanqui Jehudi
para ma quicuiti nopa amatajcuiloli. Huajca
Jehudi quicuito nopa amatajcuiloli ipan icuarto
nopa tajcuilojquet Elisama huan quipohuili nopa
tanahuatijquet iniixpa nochinopa tayacanani cati
itztoyaj nopona.
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22 Huan nopa tanahuatijquet itztoya ipan se
cuarto cati huejcapa ipan nopa caltanahuatili
cati quitequihuiyaya ipan nopa metzti ten tasese-
cayot. Huan eliyaya ipan metzti diciembre
huan yaya mosehuijtoya iixmelac se tixicti pampa
tahuel taseseyayaya.

23 Huan sesen huelta quema Jehudi tamiyaya
quipohua se parte ten nopa tajcuiloli ipan
nopa mimiltic amat, nopa tanahuatijquet
quitejtectiyahuiyaya ica se cuchillo huan
quimajcahuayaya ipan tit. Huan quej nopa
quichijqui hasta tanqui nochi nopa amatajcuiloli.

24 Pero nopa tanahuatijquet huan nopa taya-
canani amo momajmatijque quema quicajque ni
camanali. Yon amo aqui mocueso para quiilhuis
nopa tanahuatijquet ma amo quitati.

25 San Elnatan, Delaia huan Gemarias quiilhui-
jque nopa tanahuatijquet ma amo quitati, pero
yaya amo quintacaquili.

26 Huajca nopa tanahuatijquet quinahuati Jer-
ameel icone Hamelec; Seraias, icone Azriel; huan
Selemias, icone Abdeel, ma quiitzquitij nopa
tajcuilojquet Baruc huan na nitajtolpanextijquet
Jeremias. Pero TOTECO techtati.

Jeremias quiijcuilo seyoc amat

27 Teipa quema nopa tanahuatijquet quitatij-
toya nopa amatajcuiloli, TOTECO technojnotzqui
na, niJeremias, huan techilhui:

28 “Xijtemo seyoc amat huan sempa xiquijcuilo
nochi quej tiquijcuilojtoya achtohuiya ipan nopa
achtohui amat cati quitati Tanahuatijquet Joacim
ten tali Juda.
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29 Huan xiquilhui nopa tanahuatijquet: ‘Quej ni
niDIOS niquijtohua: Ta tijtati nopa amat pampa
nopona ijcuilijtoya para nopa tanahuatijquet ten
tali Babilonia quisosoloqui ni tali huan quintzon-
tamiltis nochi masehualme huan tapiyalme.

30 Cualtitoc, pero ama niDIOS quej ni nimitzil-
huia tiTanahuatijquet Joacim ten tali Judd. Amo
tijpiyas yon se mocone cati mosehuis ipan isiya
Tanahuatijquet David para tanahuatis quema ta
timiquis. Huan mitzmictise ta nojquiya huan mo-
tacayo mocahuas huetztoc talchi huan amo aqui
quitalpachos. Huan tonaya, tonati tahuel quitatis
motatcayo huan ica tayohua quiajsis miyac tasese-
cayot,

31 pampa nimitztatzacuiltis ta, mofamilia huan
motayancacahua por nochi amotajtacolhua. Na
nimechtitanilis nochi nopa huejhueyi tatzacuiltili
cati nimechtajtolcahuilijtoc nijtitanis. Nojquiya
nijtitanis nopa tatzacuiltilisti ipan altepet
Jerusalén huan ipan nochi tali Juda pampa ta
tiTanahuatijquet Joacim huan motapalehuijc-
ahua amo anquinejque antechtacaquilise quema
nimechcamanalhuiyaya.’ Quej nopa xiquilhuiti.”

32 Huajca na, niJeremias, nijcuic seyoc amat
huan nijmacac notajcuilojca Baruc. Huan yaya
quiijcuilojtiyajqui nochi cati niquilhuijtiyajqui
quej eltoya ipan nopa achtohui amat cati Tanahu-
atijquet Joacim quitati. Pero nojquiya niJeremias
niquilhui mas miyac camanali ma quiijcuilos.

37

Quitzajque Jeremias
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1 Quema mijqui Joacim cati elqui tanahuatij-
quet ten tali Juda, icone, cati itoca Conias, quito-
quilijtosquia ipan itequi. Pero Tanahuatijquet
Nabucodonosor ten tali Babilonia amo quine-
jqui Conias ma eli tanahuatijquet. Huajca yaya
quitapejpeni Sedequias, icone Josias huan quitali
quej tanahuatijquet ipan tali Juda.

2 Pero Tanahuatijquet Sedequias, itayacanc-
ahua huan nopa masehualme cati noja mocaj-
toyaj ipan nopa tali, amo quitacaquilijque ica-
manal TOTECO cati na, niJeremias, niinintajtol-
panextijca niquinmacac.

3Pero Tanahuatijquet Sedequias quititanqui Ju-
cal, icone Selemias, huan nopa totajtzi Sofonias,
icone Maasias, para techilhuitij ma nimotatajti por
inijuanti.

4Huan na, niJeremias, ninemiyaya campa hueli
pampa noja ayemo techtzacuayayaj.

5 Huan ipan nopa tonali isoldados nopa faradn
cati itoca Hofra hualajque ten tali Egipto huan
monextijque ica tatzinta ten tali Judd para
quimanahuise altepet Jerusalén. Huan huajca
nopa soldados ten tali Babilonia mijcuenijque
ipan altepet Jerusalén huan yajque quintehuitoj
nopa soldados ten tali Egipto.

6 Huan TOTECO technojnotzqui na, niJeremias,
huan techilhui:

7“Na cati ni ininTECO huan niiniDIOS israeli-
tame niquijtohua: Xijnanquili nopa tanahuatij-

quet ten tali Juda cati hualajqui para techtajtanis
taya panos: ica ni camanali: ‘Nopa Faradn huan
isoldados cati hualajtoque nica ten Egipto para
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mitzpalehuise, cholose huan mocuepase ipan in-

intal.
8 Huan nopa Babilonia ehuani sempa hualase

huan quiyahualoquij ni altepet Jerusalén huan
moaxcatise huan quitatise.

9 Huajca amo ximocajcayahua, yon amo xiqui-
jto para nopa Babilonia ehuani ya mohuejcatali-
jque ten ta pampa amo quej nopa elis.

10 Huan masque tiquintzontamiltisquia nochi
nopa soldados ten tali Babilonia huan san moc-
ahuasquiaj se quesqui cati cocojtoque, inijuanti
motananasquiaj ica yolic para mitztanise huan
quitatise ni altepet.” Quej nopa xiquilhuiti.”

11 Huan quema nopa soldados ten tali Babilonia
mohuejcatalijque ten altepet Jerusalén para quin-
tehuise isoldados faraon,

12 na, niJeremias, nijchijqui campeca para
niquisas Jerusalén huan niyas ipan tali Benjamin
para niquitas nopa tali cati nijcojtoya.

13 Pero quema niajsito ipan nopa caltemit ipan
nopa tepamit cati itoca Benjamin, niquitac itztoya
nopona se tayacanquet ten soldados cati itoca
Irias, cati icone Selemias, iixhui Hananias. Huan
yaya techitzqui huan techilhui:

—Ta tiyas para timosejcotilis inithuaya nopa Ba-
bilonia ehuani.

14 Huajca na niquilhui:

—ijAmo! Na amo quema nimoilhuijtoc para ni-
mosejcotilis inihuaya nopa caldeos.

Pero Irias amo techtacaquili. Yaya techitzqui
huan techhuicac iniixpa nopa tayacanani.

15 Huan nopa tayacanani tahuel cualanque ica
na. Yeca tanahuatijque ma techhuitequica miyac.
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Teipa techtzajque ipan nopa tatzacti cati achto-
huiya eliyaya ichaj nopa tajcuilojquet Jonatdan,
pero ama quitequihuiyayaj quej se tatzacti.

16 Huan nopona taltita campa mas fiero techtali
ipan cati eliyaya quej se caja huan nopona tech-
pixtoyaj para miyac tonali.

17 Pero teipa, Tanahuatijquet Sedequias
tanahuati ma techquixtica ixtacatzi huan ma
techhuicaca ipan icaltanahuatil. =~ Huan yaya
techtajtani:

—¢Tijpiya se yancuic camanali ten TOTECO?

Huan na niquilhui:

—Quena, TOTECO quiijtohua para mitztemac-
tilis imaco nopa tanahuatijquet ten tali Babilonia.

18 Huan nojquiya na, niJeremias, nijtajtani
Tanahuatijquet Sedequias para ten techtzajqui,
niquilhui:

—¢Taya taixpanoli nijchijqui ica ta, o ica motay-
acancahua, o ica nochi masehualme para techtza-
jqui?

19 Huan, ¢canque itztoque nopa tajtolpanextiani
cati mitzilhuijque para nopa tanahuatijquet ten
Babilonia amo hualasquia para amechtehuis?

20 Huajca Tanahuatijquet, xijtacaquili cati na
nimitztajtanis: Techchihuili se hueyi favor, amo
techtitani sempa ipan nopa fiero tatzacti cati eltoc
ipan ichaj nopa tajcuilojquet Jonatan para amo
nimiquis nopona.

21 Huajca Tanahuatijquet Sedequias tanahuati
ma techhuicaca ipan nopa tatzacti cati eltoc cal-
ixpa ten nopa caltanahuatili, huan tanahuati para
mojmosta ma techmacaca se pedazo pantzi cati
yancuic quicojtoque campa nopa panchihuani.
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Huan quej nopa quichijque hasta tanqui nochi
pantzi ipan nopa altepet. Quej nopa techpixtoyaj
ipan nopa tatzacti cati eltoc calixpa ten nopa cal-
tanahuatili.

38

Quicalaquijque Jeremias ipan se ameli huactoc

1 Huan Sefatias, icone Matan; Gedalias, icone
Pasur; Jucal, icone Selemias, huan Pasur, icone
Malquias, quitacaquilijtoyaj nochi cati na, ni-
Jeremias, niquijtohuayaya iniixpa nopa mase-
hualme. Niquinilhuiyaya ya ni:

2*“Quej ni quiijtohua TOTECO: ‘Nochi cati moc-
ahuase ipan ni altepet, miquise ipan tatehuilisti,
0 ica mayanti o ica cocolisti, pero nochi cati
motemactilise ica nopa caldeos, momanahuise.’

3 Pampa TOTECO quiijtohua: ‘Ni altepet
Jerusalén huetzis inimaco isoldados nopa
tanahuatijquet ten tali Babilonia huan yaya
moaxcatis.” ”

4Huajca nopa tayacanani yajque quiitatoj nopa
tanahuatijquet huan quiilhuijque:

—Ma tijmictica ni tacat pampa yaya quintemaj-
matia nochi nopa masehualme huan nopa solda-
dos cati noja mocajtoque ipan ni tali. Ni tacat amo
quitemohua cati cuali para ni tali; yaya quitemo-
hua cati fiero.

> Huajca Tanahuatijquet Sedequias quiilhui:

—iCualtitoc! ~ Xijchihuaca cati amojuanti an-
quinequij ica ya. Na amo huelis nimechtzacuilis.

6 Huajca inijuanti techquixtijque na, niJeremias,
campa niitztoya huan techilpijque ica laso. Huan
nechcalaquijque ipan se ameli huactoc cati eltoya
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calixpa ten nopa caltanahuatili huan elqui iaxca
nopa tayacanquet Malquias, icone Hamelec. Nopa
ameli amo quipiyayaya at, san quipixtoya miyac
soquit huan nicalajqui huan nimasic ipan nopa
soquit.

Quisencahuaj taya quinchihuilise Gedalias
7Huan quema Ebed Melec cati eliyaya se hueyi
tayacanquet ipan nopa caltanahuatili, quicajqui
para na nechcalaquijtoyaj ipan nopa ameli,

8 motalojtejqui huan yajqui campa Icalte Ben-
jamin campa mosehuijtoya nopa tanahuatijquet,
huan quiilhui:

9 —Tinotanahuatijca, nopa masehualme quichi-
jtoque cati amo cuali, pampa quicalaquijque
Jeremias ipan ameli. Huan nopona miquis ica
me}[yanti pampa ayecmo onca pantzi ipan ni alte-
pet.

10 Huajca nopa tanahuatijquet quinahuati Ebed
Melec ma quinhuica 30 tacame para techquixtitij
ipan nopa ameli para amo nimiquis nopona.

11 Huan quena, Ebed Melec quinhuicac 30
tacame huan yajqui ipan nopa caltanahuatili
huan calajqui ipan nopa cuarto campa
taajocuiyayaj huan quipanti sequij yoyomit cati
ayecmo quitequihuiaj. Huan quiquixti nopa
yoyomit cati sosoltic huan quihuicac campa nopa
ameli. Huan ica se laso quitemohui nopa yoyomit
hasta tatzinta campa niitztoya.

12 Huan Ebed Melec cati ehuayaya tali Etiopia
techtzajtzili huan techilhui:

—Ximotalili ni yoyomit cati sosoltic moeltantita
para amo mitztequis ni laso.
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Huajca na nijchijqui quej technahuati.

13 Huan techquixtijque ica laso ipan nopa ameli
huan nechcajque ipan nopa tatzacti cati eltoc ical-
ixpa nopa caltanahuatili.

Sedequias quinotzqui Jeremias
14Se tonali, Tanahuatijquet Sedequias tanahuati
ma techhualicaca iixpa para camanaltis nohuaya
campa eltoc nopa expa caltemit ten nopa
tiopamit. Huan techilhui:

—Nijnequi nimitztatzintoquilis se tamanti.
Amo techtatili yon se tamanti. Techilhui cati
melahuac.

15 Huan na niquilhui:

—Sinta nimitzilhuis nochi cati melahuac, ta ti-
tanahuatis ma techmictica. Huan sinta nijneq-
uis nimitztalnamictis para tijmatis taya monequi
tijchihuas para timomanahuis, ta amo techta-
caquilis.

16 Huajca Tanahuatijquet Sedequias ixtacatzi
quitestigojquetzqui TOTECO huan techilhui:

—Na nijtestigojquetza TOTECO cati techchijchi-
jqui huan cati quipiya nochi chicahualisti para
amo nitanahuatis ma mitzmictica, yon amo nim-
itztemactilis inimaco cati quinequij mitzmictise.

17Huajca na, niJeremias, niquilhui Sedequias:

—TOTECO Cati Quinyacana Ililhuicac Ejcahua
Ma Tatanitij, yaya cati toTeco tiisraelitame quej
ni quiijtohua: ‘Sinta ta huan mofamilia nimantzi
anmotemactilise ica nopa tanahuatijquet ten tali
Babilonia, huajca anquimanahuise amonemilis
huan amo quitatise ni altepet.
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18 Pero sinta amo timotemactilis ica nopa
tanahuatijquet, huajca nopa soldados ten tali
Babilonia, quitatise ni altepet huan ta amo
timomanahuis inimaco.’

19 Pero Tanahuatijquet Sedequias techilhui:

—Na nimajmahui para nimotemactilis ica nopa
Babilonia ehuani pampa huelis techtemactilise
inimaco nopa israelitame cati mosejcotilijtoque
inihuaya huan techhuihuiitase huan ten hueli
techchihuilise.

20 Huajca na niquilhui:

—Amo mitztemactilise. San xijchihua cati
TOTECO quinequi, huan quej nopa tijmanahuis
monemilis huan tiquisas cuali.

21 Pero sinta ta amo tijnequis timotemactilis,
huajca ya ni cati TOTECO quiijtohua para panos:

22 Nochi nopa sihuame cati mocahuase ipan
mocaltanahuatil, quinquixtise huan quintemac-
tilise inimaco nopa soldados ten tali Babilonia.
Huan nopa sihuame mitzpinajtise huan quiijtose:
‘Mitzcajcayajtoque mohuampoyohua. Amo teno
ininpati nopa egiptome. Mitzilhuijque mitzpale-
huise, pero ya mitzcajtejque.’

Huan nojquiya niquilhui:

23 —Huan nochi mosihuajhua huan moconehua
quinquixtise huan quintemactilise inimaco nopa
Babilonia ehuani, huan ta nojquiya amo timo-
manahuis. Nopa tanahuatijquet ten tali Babilonia
mitzitzquis huan quitatise ni altepet.

24Huajca Sedequias techilhui:
—Amo aqui xijpohuili cati techilhuijtoc para
amo timiquis.
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25 Huan sinta notayacancahua quimatise para
nicamanaltitoc mohuaya huan hualase campa ta
huan mitzilhuise: ‘Techilhui taya tiquilhui nopa
tanahuatijquet. Sinta amo techilhuis, timitzmic-
tise. Nojquiya techilhui taya mitzilhui nopa
tanahuatijquet.’

26 Sinta quej nopa mitzmajmatise, huajca ta
quej ni xiquinilhui: ‘Na nijtajtani nopa tanahu-
atijquet para ma ayecmo nechcalaqui sempa ipan
nopa tatzacti cati eltoc campa ichaj Jonatan para
amo nimiquis nopona.” Quej nopa xiquinilhui.

27 Huan amo panoc miyac tonali quema
nochi nopa tayacanani hualajque campa
niitztoya, huan techtajtanijque taya camanali
niquilhui o techilhui nopa tanahuatijquet quema
technotzqui. Huan na niquinnanquili senquisa
quej nopa tanahuatijquet techilhuijtoya ma
niquinnanquili. Huajca inijuanti mocuetque, yon
amo quimatque cati melahuac, pampa amo aqui
techtacaquilijtoya quema nicamanaltic ihuaya
nopa tanahuatijquet.

28 Huan na nimocajqui nopona ipan nopa
tatzacti ipan icalixpa nopa caltanahuatili hasta
ipan nopa tonali quema nopa Babilonia ehuani
sempa quiyahualojque altepet Jerusalén.

39

Nabucodonosor quiyahualo Jerusalén
(2R. 24:20-25:21; 2 Cr. 36:17-21; Jer. 52:3-30)
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1 Ipan metzti majtacti ipan toisraelita calen-
dario * quema Sedequias yahuiyaya para chic-
nahui xihuit tanahuatis ipan tali Juda, Nabu-
codonosor tanahuatijquet ten tali Babilonia huan
isoldados hualajque ipan altepet Jerusalén huan
sempa quiyahualojque para quitehuise.

2 Huan ome xihuit huan tajco teipa quema
Tanahuatijquet Sedequias yahuiyaya para maj-
tacti huan se xihuit ipan itequi, ipan 9 itequi nopa
metzti nahui ipan toisraelita calendariof, quicoy-
onijque nopa tepamit ten nopa altepet huan cala-
jque, huan quej nopa huetzqui nopa altepet.

3 Huan nochi nopa tayacanani ten soldados ten
tali Babilonia, calajque ipan nopa altepet huan
mosehuijque campa nopa caltemit cati eltoc tata-
jco. Huan ya ni inintoca nopa tayacanani: Nergal
Sarezer, Samgar Nebo, nopa hueyi tequitiquet
Sarsequin huan nopa seyoc Nergal Sarezer cati
eliyaya iachtohui tayacanca nopa tanahuatijquet.

4 Huan quema Tanahuatijquet Sedequias huan
isoldados quiitaque para ya huetzqui nopa alte-
pet, injjuanti quisque ica tayohua ipan icalteyo
nopa tepamit cati eltoc iica nopa xochimili, huan
cholojque. Yajque ipan nopa ojti cati pano ipan
nopa tamayamit cati eltoc nechca hueyat Jordan.

> Pero nopa soldados ten tali Babilonia
quitepotztocaque Tanahuatijquet Sedequias
huan quiitzquitoj ipan tamayamit Jerico.
Huan quihuicaque ipan altepet Ribla ipan

* 39:139:1Ipan15itequieneroipan 588 a.C.ipantocalendario ten
ama. Xiquita nojquiya Jer. 52:4. T 39:2 39:2 Ipan 18 itequi julio,
586 a.C. ipan tocalendario ten ama.
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tali Hamat campa itztoya Nabucodonosor,
nopa tanahuatijquet ten tali Babilonia, huan
nopona quitajtolsencajqui huan quiijto taya elis
itatzacuiltil.

6 Huan nopa tanahuatijquet ten tali Babilo-
nia, nopona quiquetzqui Sedequias para ma quin-
tachilijto iconehua quema quinquechtzontequise
inihuaya nochi nopa tayacanani ten tali Juda.

7 Teipa quiixteyolquixti Sedequias huan quiilpi
ica cadenas huan quihuicac ipan tali Babilonia.

8 Huan nopa soldados ten tali Babilonia quitati-
jque nopa caltanahuatili huan nochi calme cati
oncayaya ipan altepet Jerusalén huan quihueloni-
jque nopa tepamit cati quiyahualojtoya.

9Huajca Nabuzaradan, nopa hueyi tayacanquet
ten soldados, quinhuicac ipan tali Babilonia nochi
nopa masehualme cati noja mocajtoyaj ipan nopa
altepet huan nochi cati motemactilijtoyaj ica ini-
juanti.

10 Pero ipan nochi tali Juda san quincajqui se
quesqui cati mas teicneltzitzi huan cati amo teno
quipiyayayaj. Huan quinmacac tali huan xo-
comeca milme para ma quitequipanolica.

Nabucodonosor quimocuitahui Jeremias

1112 Huan Tanahuatijquet Nabucodonosor,
quinahuatijtoya Nabuzaradan, nopa hueyi
tayacanquet ten soldados ma techtemo na,
niJeremias.  Quiilhuijtoya: “Xijtemo Jeremias
huan xijpiya miyac cuidado para amo ipantis cati
fiero. Xijmocuitahui cuali huan xijmaca nochi
cati mitztajtanis.”
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13 Huajca Nabuzaradan nopa hueyi tayacan-
quet ten soldados, huan Nabusazban cati inin-
tayacanca nopa tacame cati quincaparojtoque,
huan Nergal Sarezer cati quiconsejomacayaya
nopa tanahuatijquet huan nochi nopa tayacanani
mocualtalijque para quichihuase senquisa quej
quinnahuati nopa tanahuatijquet.

14 Huan quintitanque miyac soldados para ma
techquixtica ipan nopa tatzacti huan techtemac-
tilijque imaco Gedalias, icone Ahicam, cati icone
Safan, para ma techhuica nochaj. Huan quej nopa
na niitztoya tatajco noisraelita masehualhua cati
noja mocajtoyaj ipan nopa tali.

Nopa camanali para Ebed Melec

15 Pero quema na, nijeremias, noja niitztoya
ipan tatzacti, huan quema ayemo hualayayaj
nopa soldados ten tali Babilonia, TOTECO techno-
jnotzqui huan techilhui:

16 “Xitatitani para quej ni ma quiilhuitij Ebed
Melec cati ehua Etiopia. Ma quiilhuitij: ‘Quej
ni na niquijtohua, nimoTECO, Cati niquinyacana
Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij huan na cati ni
ininTeco israelitame: Na nijchihuas nochi cati
niquijtojtoc nijchihuilis ni altepet. Nijchihuilis
cati fiero huan amo aqui cuali. Nijsosolos moixpa,

17 pero ta nimitzmanahuis. Amo timiquis ini-
maco nopa masehualme cati tiquinimacasi. Ni-
moTECO niquijtohua.

18 Na nijmanahuis monemilis huan nimitz-
maquixtis. Huan ya ni elis quej motaxtahuil
pampa timotemachi ipan na. Quej nopa ni-
moTECO niquijtohua.””
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40

Jeremias mocajqui ihuaya Gedalias

1Ya ni nopa camanali cati TOTECO techmacac
na, nijJeremias, quema ya techmajcajqui ipan al-
tepet Rama huan nechcajqui ma nimocuepa ipan
Jerusalén. Nabuzaradan, nopa hueyi tayacanquet
ten soldados, techpanti niilpitoc ica tepos cade-
nas ica sequinoc israelitame cati quinquixtijtoyaj
ipan tali Juda huan ipan altepet Jerusalén huan
quinhuicayayaj ipan tali Babilonia.

2 Huan nopa tayacanquet ten soldados tech-
notzqui huan techilhui: “MoTECO Dios tayolme-
lajqui para quihualicas ni tatzacuiltili ipan ni tali,

3 huan quichijtoc ma pano senquisa quej
quiijto quichihuasquia pampa ni masehualme
tahuel tajtacolchijtoque ica moTECO huan amo
quitacaquilijque quema quincamanalhuiyaya.
Yeca ama hualajtoc nochi ni tamanti.

4Xiquita, ama ni tonali na nimitzquixtilis nopa
tepos cadenas cati ica mitzilpitoque huan nim-
itzcahuilis xiya. Sinta tijnequi tihualas nohuaya
ipan tali Babilonia, huajca xihuala nohuaya huan
na nimitzmocuitahuis. Pero sinta amo tijnequi
tihualas nohuaya, huajca ximocahua. Huan xiq-
uita, nochini tali eltoc moixpa huan huelis tijtape-
jpenis campa mads mitzpactia para tiitztos.

5 Sinta timoilhuia timocahuas, huajca xiya
campa itztoc Gedalias, cati Tanahuatijquet
Nabucodonosor ten tali Babilonia quitalijtoc
quej gobernador ipan ni tali Judd, huan
xiitztoti inihuaya nopa masehualme cati yaya
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quinnahuatia. Ta Xijtapejpeni canque tijnequi
tiyas. Xiya campa mas mitzpactia.”

Huan Nabuzaradan, nopa hueyi tayacanquet
ten soldados, techmacac miyac tacualisti huan
tomi huan technahuatijtejqui.

6 Huajca na, niJeremias, niyajqui campa
Gedalias huan niitztoya inihuaya nopa
masehualme cati noja mocajtoyaj ipan ni tali.

(2R.25:23-24)

7 Pero nopa tayacanani ten israelita soldados
cati nemiyayaj cuatita, quimatque para nopa
tanahuatijquet ten tali Babilonia quitalijtoya
Gedalias quej gobernador ipan ni tali para
quinnahuatis nopa teicneltzitzi cati noja
mocajtoyaj cati amo quinhuicatoyaj Babilonia.

8 Yeca yajque quiitatoj Gedalias ipan Mizpa
campa quipiyayaya se hueyi cali para soldados.
Ya ni inintoca nopa tayacanani cati yajque quiita-
toj: Ismael, icone Netanias; Johanan huan Jonatan,
iconehua Carea; Seraias, icone Tanhumet; icone-
hua Efai cati ehuani Netofa; huan Jezanias, icone
catise maacateo tacat. Nochini tacame yajque ica
inisoldados para quiitatij Gedalias.

9Huan Gedalias tatestigojquetzqui huan quinil-
hui: “Amo ximomajmatica, Xximotemacaca nica
para anquitequipanose nopa tanahuatijquet ten
tali Babilonia huan anquisase cuali ipan nochi

tamanti. _ o _
10 Huan na nimocahuas nica ipan Mizpa huan

nicamanaltis por amojuanti quema hualase nopa
Babilonia ehuani para quitachilise notequi. Xi-
mochantica ipan cati hueli altepet campa amo-
juanti amechpactia, huan ximopanoltica ica nochi
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tamanti cati eli ipan ni tali. Xijtequica itajca nopa
xocomeca milme, huan inintajca cuame, huan
aceite, huan xicajocuica ipan amochaj.”

11 Huan teipa nochi tali Judd ehuani cati mo-
chololtijtoyaj ipan tali Moab, Amon huan Edom
huan nochi cati itztoyaj ipan sequinoc talme no-
jquiya quimatque para sequij tali Juda ehuani
mocajtoyaj ipan tali Juda, pampa nopa tanahu-
atijquet ten tali Babilonia amo quinhuicatoya
nochi ipan ital. Huan quimatque nojquiya para
nopa tanahuatijquet ten tali Babilonia, quitalij-
toya Gedalias quej gobernador.

12 Huajca inijuanti quisque ipan nopa talme
campa mochololtijtoyaj huan mocuetque ipan tali
Juda. Huan ajsicoj ipan Mizpa campa itztoya
Gedalias para camanaltise ihuaya. Teipa ya-
jque ipan nopa huejhueyi xocomeca milme huan
quitejque miyac itajca para quichihuase xocome-
cat iayo. Huan nojquiya quisentilijque miyac
tamanti cuatacti.

13 Pero teipa, Johandn, icone Carea, huan nochi
nopa sequinoc tayacanani ten soldados, yajque
quiitatoj Gedalias ipan Mizpa,

14Huan quiilhuijque:

—¢Amo tijmati para Baalis cati inintanahuatijca

nopa amonitame, quititantoc Ismael, icone Ne-
tanias para ma mitzmictiqui?

Quej nopa quiilhuijque, pero Gedalias amo
quinneltoquili.

15 Huajca Johanan camanaltic ixtacatzi ihuaya
Gedalias, huan quiilhui:
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—Techcahuili niyas nijmictiti Ismael huan amo
aqui quimatis ajquiya quimicti. Amo hueli tijc-
ahuilise para ma mitzmicti. Pampa sinta mitzmic-
tis, huajca nochi nopa tali Juda ehuani cati mose-
jeotilijtoque ica ta, mopasolose sempa huan quin-
mictise nochi nopa masehualme cati noja mocaj-
toque nica ipan tali Juda.

16 Pero Gedalias quiilhui:

—Amo xijmicti Ismael pampa san tiquistac-
ahuia.

41

Ismael quimicti Gedalias
(2R.25:23-24)

1Pero ipan nopa metzti chicuase™, Ismael, icone
Netanias, cati icone Elisama, cati hualayaya ipan
nopa familia ten tanahuatiani huan cati eliyaya se
itayacanca nopa tanahuatijquet, hualajqui ipan
Mizpa. Huan ihuaya ya hualajque seyoc majtacti
tacame. Huan Gedalias quinnotzqui para tacuase
sentic.

2 Huan quema tacuayayaj, Ismael huan nopa
majtacti tacame cati hualajtoyaj ihuaya, moquet-
zque huan quiquixtijque inimacheta, huan quim-
ictijque Gedalias, icone Ahicam, cati icone Safan
cati nopa tanahuatijquet ten Babilonia quitalij-
toya quej gobernador ipan tali Juda.

3Teipa quisque ten nopona huan quinmictijque
nochi nopa tayacanca Juda ehuani huan nochi
nopa tayacanani ten soldados caldeos cati itztoyaj
ihuaya Gedalias.

* 11411 Ipan metzti octubre o noviembre ipan 586 a.C.
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4 Huan tonili quema ayemo aqui quimatiyaya
para Ismael quimictijtoya Gedalias,

5 quej 80 masehualme cati ehuayayaj ipan al-
tepet Siquem, Silo huan Samaria hualajque ipan
Mizpa para quihueyitaliquij TOTECO ipan itiopa.
Nochi inijuanti quitejtectoyaj inintentzo, quitza-
yantoyaj iniyoyo, mococojtoyaj ipan inintacayo
huan quihualicayayaj tacajcahualisti huan copali
para quitatisquiaj iixpa TOTECO.

6 Huan Ismael quisqui ipan Mizpa chocatiya-
jqui. Huan ipan ojti quinnamiquito nopa mase-
hualme. Huajca Ismael quincajcayajqui huan
quinilhui:

—iXihualaca huan xiquitaca taya quipanotoc
Gedalias, icone Ahicam!

7 Pero quema inijuanti ajsicoj ipan altepet
Mizpa, Ismael huan isoldados, quinmictijque
nopa tacame huan quincalaquijque ipan se ameli
cati amo quipiyayaya at.

8 Pero majtacti ten nopa tacame amo quinmicti,
pampa inijuanti quiilhuijque Ismael: “Amo tech-
micti huan timitzhualiquilise trigo, cebada, aceite
huan necti cati tijtatijtoque cuatita.” Huajca Is-
mael amo quinmicti.

9 Nopa ameli cati Ismael quitemiti ica ininta-
cayohua nopa masehualme cati quinmicti eliyaya
nopa hueyi ameli cati Tanahuatijquet Asa huej-
cajquiya quichijchijqui para quinmanahuis nopa
masehualme ten altepet Mizpa quema quinte-
huiyaya Tanahuatijquet Baasa ten tali Israel.

10 Huan Ismael quinitzqui iichpocahua nopa
tacat cati achtohuiya eliyaya tanahuatijquet no-
pona. Nojquiya quinitzqui nochi nopa mase-
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hualme cati Nabuzaradan, nopa hueyi tayacan-
quet ten soldados quincajtoya imaco Gedalias
nopa gobernador para ma quinnahuati. Huan
Ismael quinhuicac nochi nopa masehualme quej
tetequipanohuani huan inintal nopa amonitame.

11 Huan quema Johandn, icone Carea, huan
nochi nopa tayacanani ten soldados cati itztoyaj
ihuaya quimatque nochi cati Ismael quichijtoya,

12" quinsentilijque nochi inisoldados huan
quitepotztocaque Ismael para quitehuitij. Huan
quiajsitoj campa nopa pileta cati eltoc nechca
altepet Gabaon.

13 Huan quema nopa masehualme cati quin-
huicayaya Ismael quiitaque Johandn huan nochi
nopa tayacanani ten soldados, tahuel yolpajque.

14 Huan mochololtijque huan motalojque
quinamiquitoj Jonatan huan pejque quipalehuiaj.

15 Pero Ismael huan chicueyi isoldados, cholo-
jque huan yajque ipan tali Amon.

16 Huajca Johandn huan nochi isoldados quin-
huicaque nochi nopa soldados, sihuame huan
coneme. Nojquiya quinhuicaque nopa tacame
cati quincaparojtoyaj para mochihuase huejhueyi
tequichihuani huan cati Ismael quinquixtijtoya
ipan altepet Mizpa quema quimicti Gedalias, icone
Ahicam.

17 Huan nochi yajque ipan altepet Gerut
Quimam, nechca altepet Belén, para mocualtalise
para yase ipan tali Egipto.

18 Inijuanti quiimacasij ten quichihuasquiaj
nopa caldeos quema quicaquisquiaj para Ismael,
icone Neganias quimictijtoya Gedalias, icone Ahi-
cam, cati nopa Tanahuatijquet ten Babilonia
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quitalijtoya quej gobernador ipan tali Juda.

42

Johanan quitemohua Jeremias huan TOTECO

1 Teipa nochi nopa tayacanani ten soldados
huan Johanan, icone Carea, huan Jezanias icone
Osaias, huan nochi masehualme cati huejhueyi
huan cati pisiltzitzi, nochi hualajque campa na,
niJeremdias,

2huan techilhuijque:

—Timitztajtaniaj se hueyi favor. Tijnequij ximo-
tatajti ica TOTECO por tojuanti, pampa ta tijmati
cuali para achtohuiya tieliyayaj tahuel timiyaquij
tiisraelitame, pero ama san tiitztoque se quesqui
catinoja tiitztoque ipan ni tali.

3 Xijtajtanili TOTECO ma technextili canque
tiyase huan taya tijchihuase.

4Huajca na niquinilhui:

—~Cualtitoc, na nijtajtanis TOTECO por amo-
juanti huan teipa nimechilhuis nochi cati yaya
techilhuis. Amo teno nimechtatilis.

5Huan inijuanti techilhuijque:

—Ma TOTECO techtelchihua sinta amo tijchi-

huase nochi cati technahuatis. . _
6 Sinta techpactis o amo techpactis cati TOTECO

technahuatis, tojuanti tijtepanitase huan tijchi-
huase cati yaya technahuatis. Yeca timitztajtaniaj
xXimotatajti ica ya por tojuanti, pampa tijmatij
cuali, sinta tijtepanitase, huajca nochi cati tijchi-
huase quisas cuali.

Motatajti Jeremias huan TOTECO quinanquili
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7 Huan quema ya panotoya majtacti tonali,
TOTECO technojnotzquina, nijJeremias huan tech-
macac cati nijtajtaniyaya.

8 Huajca na nijnotzqui Johanan icone Carea,
huan nopa tayacanani ten isoldados huan nochi
nopa masehualme cati huejhueyi huan -cati
pisiltzitzi,

9huan niquinilhui: “Amojuanti antechtitanque
iixpa TOTECO cati toDios tiisraelitame, para ma
nimotatajtiti por amojuanti, huan ama quej ni

techilhui ma nimechilhui: .
10 ‘Ximocahuaca ipan ni tali. Sinta anmoc-

ahuase, huajca na nimechtiochihuas huan amo
aqui amechcuatotonis. Tahuel nimocuesohua por
nochi nopa tatzacuiltili cati nimechtitanili.

11 Ayecmo xiquimacasica nopa tanahuatijquet
ten tali Babilonia, pampa na niitztos amohuaya
para nimechmanahuis imaco.

12 Huan na nimechtasojtas huan nijchihuas
para yaya nojquiya ma amechicneli. Amo amech-
mictis, yon amo amechchihualtis para xielica an-
tetequipanohuani. Huan amechcahuilis xiitztoca
nica ipan amotal.’

13 “Pero huelis amojuanti amo anquinequise
anquitepanitase TOTECO. Huelis anquiijtose: ‘To-
juanti amo timocahuase ipan ni tali.

14 Tojuanti tiyase ipan tali Egipto pampa nepa
amo tiquitase tatehuilisti, yon mayanti, yon amo
tijcaquise tapitzali.’

15 Huajca sinta quej nopa inquiijtose, xijta-
caquilica taya TOTECO amechilhuia anquesqui
amojuanti cati noja anmocajtoque ipan tali Juda.
TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma
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Tatanitij huan cati ininDios tiisraelitame quiij-
tohua: ‘Sinta amojuanti anquisehuiquilise an-
quinequise anyase ipan tali Egipto para anitztotij
nepa,

16 huajca nepa amechajsis tatehuilisti huan
mayanti cati amojuanti tahuel anquimahuiliaj.
Huan nepa anmiquise.

17 San ya nopa quinchiya nochi cati quinequij
yase ipan tali Egipto. Nopona miquise ipan tate-
huilisti, ica mayanti huan ica cocolisti. Yon se amo
momanahuis ten nopa tatzacuiltili cati nijtitanis
nepa.’

18 “TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua
Ma Tatanitij huan yaya cati ininDios israelitame,
quiijtohua: ‘Quej nijtitanqui nohueyi cualancayo
ipan altepet Jerusalén, quej nopa nojquiya nijtita-
nis amopani quema anyase ipan tali Egipto. Huan
amechselise ica tequipacholi huan ica cualanti.
Amechtelchihuase huan amechpinajtise. Huan
ayecmo quema anquiitase amotal.’

19 Pampa TOTECO quej ni amechilhuia: Amo-
juanti cati noja anmocajtoque ipan tali Juda, amo
Xiyaca ipan tali Egipto. Teipa niquinilhui: ‘Amo
quema xiquelcahuaca ni camanali cati nimechil-
huijtoc ama.

20 Sinta anyase ipan tali Egipto, huajca temachti
anmiquise. Pampa nijmati san anistacatiyayaj
quema antechilhuijque ma niya nimotatajtiti
por amojuanti huan antechilhuijque para ma
nimechilhui taya quiijtohua TOTECO huan
amojuanti anquichihuasquiaj pampa amo neli.

21 Huan ama na nimechyolmelajtoc senquisa
quej TOTECO technahuati ma nimechilhui. Pero
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amojuanti amo anquinequij anquitepanitase.

22 Huajca xijmatica cuali para melahuac an-
miquise ipan tatehuilisti, ica mayanti huan ica
cocolisti ipan tali Egipto campa amojuanti tahuel
anquinequij anyase.’ ”

43

Quihuicaque Jeremias ipan Egipto

1 Quema na nitanqui niquinpohuilia nopa
masehualme icamanal TOTECO ininDios,

23 Azarias, icone Osaias, huan Johandn, icone
Carea, huan nochi nopa sequinoc masehualme
cati tahuel mohueyimatij, techilhuijque: “Tiis-
tacatii TOTECO Dios amo mitznahuatijtoc para
techilhui ma amo tiyaca ipan Egipto. Nochi ya
nopa mitzilhui Baruc, icone Nerias, para techil-
hui pampa yaya quinequi ma timocahuaca nica
para ma techmictica nopa caldeos o para ma tech-
huicaca ipan tali Babilonia para titetequipanotij
san tapic.”

4 Huan Johandn, huan nopa tayacanani ten
soldados huan nochi nopa masehualme, amo
quitepanitaque TOTECO, yon amo quinejque moc-
ahuase ipan tali Juda.

5 Yeca Johandn huan nopa tayacanani ten sol-
dados quinsentilijque nochi nopa masehualme
cati mocajtoyaj ipan tali Juda, huan nochi cati
mocuectoyaj ten sequinoc talme, huan quincuite-
jque huan yajque ipan tali Egipto.

6 Quinhuicaque tacame, sihuame huan coneme,
iichpocahua nopa tanahuatijquet, huan nochi
nopa masehualme cati Nabuzaradan, nopa hueyi
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tayacanquet ten soldados, quincajtoya ipan
itanahuatil Gedalias, icone Ahicam, icone Safén.
Huan hasta na nitajtolpanextijquet Jeremias huan
Baruc, icone Nerias nojquiya techchihualtijque
ma tiyaca inihuaya.

7Huajca nochi tojuanti tiyajque ipan tali Egipto
huan tiajsitoj ipan altepet Tafnes pampa inijuanti
amo quinejque quitepanitase TOTECO.

Tanextili ten nopa tet cati eltoc ixtacatzi

8 Huan ipan altepet Tafnes, TOTECO techno-
jnotzqui huan techilhui:

9“Xiquinsentili nopa masehualme ten tali Jud4,
huan iniixpa, xijcui se ome tet cati huejhueyi
huan xiquintalpacho tatajco ipan nopa piso ten tet
campa eltoc icalte icaltanahuatil Faraon nica ipan

Tafnes. S _
10Huan quej ni xiquinilhui nopa tacame ten tali

Juda: ‘TOTECO Cati Quinyacana lilhuicac Ejcahua
Ma Tatanitij huan cati ininDios israelitame, quiij-
tohua: Temachti nijhualicas nica ipan tali Egipto
notequipanojca Nabucodonosor, tanahuatijquet
ten tali Babilonia. Huan yaya quitaliquiisiya para
tanahuatis campa ni teme cati niquintalpachoj-
toc. Huan nica quichihuas ichaj.

11 Huan yaya quitamisosoloqui ni tali Egipto.
Huan quinmictis nochi cati na niquijtos para ma
quinmicti, huan quinitzquis cati na niquijtos ma
quinitzqui para quinhuicas ipan tali Babilonia
huan miyac miquise ica cocolisti.

12 Nojquiya quitatis inintiopa nopa teteyome
ten tali Egipto, huan quintatis nochi nopa tetey-
ome huan quinhuicas nopa masehualme ilpi-
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toque ipan ital. Yaya quitamitachtequilis tali
Egipto, quej se tamocuitahuijquet quinquixtia
tecpime ipan iyoyo. Pero amo aqui huelis quichi-

huilis teno. _ _
13 Huan quintapanas nochi nopa huejcapan-

tique teteyome ten Heliopolis, huan quintatis
nochi nopa tiopame ten nopa teteyome cati quin-
hueyimatij ipan tali Egipto.” ”

44

Tatzacuiltili para israelitame ipan Egipto

1 TOTECO techmacac icamanal na, niJeremdias,
para nochi nopa israelitame cati tali Judd ehuani
catiitztoyajica norte ipan tali Egipto ipan nopa al-
tepeme Migdol, Tafnes, Menfis huan Patros huan
ipannochialtepeme catimocahuajica tatzinta ten
tali Egipto, techilhui:

2 “TOTECO Cati Quinyacana lilhuicac Ejcahua
Ma Tatanitij huan yaya cati toTeco tiisraelitame
quej ni amechilhuia:

3 ‘Amojuanti anquiitaque nochi nopa
tatzacuiltili cati nijtitanqui ipan altepet Jerusalén
ehuani huan cati ehuani nochi nopa altepeme
ten tali Judd. Ama nochi inijuanti sosolijtoque
por inintajtacolhua huan amo aqui itztoc nopona.
Na tahuel nicualanqui ica cati nopona anehuani
pampa anquinhueyichijque sequinoc dioses cati
amojuanti huan amohuejcapan tatahua amo
quema quinixmatque.

4* ‘Na talojtzitzi niquintitanili notajtolpanexti-
jcahua para ma quinilhuica ma amo quichihuaca
nopa fiero tamanti cati amo nijnequi niquitas.
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> Pero nomasehualhua amo quinejque techta-
caquilise, yon amo quicajque nopa ojti cati amo
cuali. Quisehuiquilijque quinmacaj tacajcahual-
isti nopa teteyome cati amo teno ininpati.

6 Huan yeca nohueyi cualancayo huetzqui quej
tit ipan nopa altepeme ten tali Judd huan ipan
nochi calles ten altepet Jerusalén. Huan yeca
mocahuaj quej huactoc tali hasta ama.

7* ‘Huan ama niamoTECO Cati Niquinyacana
Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij huan cati ni inin-
Teco israelitame, quej ni nimechilhuia: ¢Para ten
anmotemohuiliaj miquilisti ica amoselti? Pampa
melahuac yon se ten amojuanti amo mocahuas
yoltoc. Amo momanahuis yon se tacat, yon se
sihuat, yon se conet huan yon se conetzi cati noja
chichi cati ehuaniipan tali Juda huan hualajtoque
nica ipan tali Egipto.

8 ¢Para ten anquinchijchihuaj teteyome huan
anquintatiliaj copali quej se tacajcahualisti huan
tahuel antechcualancamacaj? Ica amotajtacol-
hua antechchihuaj ma nimechtzontamilti huan

ma nimechchihua antatelchihualme. Amechhui-
huiitase masehualme ipan nochi talme.

9 ¢Huelis ya anquielcajque inintajtacolhua amo-
huejcapan tatahua, huan inintajtacolhua nopa

tanahuatiani huan sihua tanahuatiani ten tali
Juda? Xiquelnamiquica amotajtacolhua huan

inintajtacolhua amosihuajhua cati anquichijque
ipan tali Jud4 huan ipan altepet Jerusalén.

10 Pampa hasta ama, amo anmoechcapanoj-
toque, yon amo aqui mocuectoc ica na. Amo
aqui ten amojuanti motemacatoc para quitoquilis
nopa tanahuatili cati nimechmacac amojuanti
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huan amohuejcapan tatahua.

11 “ “Yeca ama niamoTECO Cati Niquinyacana
Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij huan cati niiniD-
ios israelitame, niquijtohua: Na tahuel nicualan-
toc huan yeca nijsencajtoc nimechtzontamiltis
sesen ten amojuanti cati anehuani ipan tali Juda.

12 Na nimechtzontamiltis nochi amojuanti cati
noja anmocajtoyaj ipan tali Juda quema quin-
huicaque huejca nopa sequinoc huan teipa an-
hualajque nica ipan tali Egipto. Nochi an-
miquise nica ipan Egipto ica mayanti huan ica
macheta. Anmiquise nochi amojuanti cati an-
pisiltzitzi hasta cati anhuejhueyi. Huan nochi
amojuanti amechcualancaitase, amechpinajtise,
amechtelchihuase huan amechijiyase.

13 Pampa na nimechtatzacuiltis ipan tali Egipto
quej nimechtatzacuilti ipan altepet Jerusalén: ica
tatehuilisti, ica mayanti huan ica cocolisti.

14Huan yon se ten amojuanti amo momanahuis
ten nocualancayo. San momanahuise inijuanti
cati moilhuise para mas cuali amo hualajtosquiaj
ipan tali Egipto huan cholose para yase sempa
ipaninintal.” ”

15 Huajca nochi nopa sihuame cati itztoyaj no-
ponahuan nopatacame cati quimatiyayaj para in-
isihuajhua quintatiliyayaj copali nopa teteyome
huan nochi nopa sequinoc israelitame cati tali
Juda ehuani cati mocahuayayaj ica tatzinta ipan
tali Egipto, nochi mosentilijtoyaj huan technan-
quilijque huan techilhuijque:

16 —Tojuanti amo tijtacaquilise cati tiquijtohua
pampa cati techilhuijtoc, amo huala ten TOTECO.
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17 Tojuanti tijchihuase cati techpactia.  Tij-
tatilise copali nopa sihua tanahuatijquet ten il-
huicachuan tijtoyahuase tacajcahualisti aticiixpa
huan tijchihuase cati techpactia. Quej nopa
quichihuayayaj tohuejcapan tatahua, totanahu-
atijcahua huan totayacancahua ten tali Juda ipan
nochi calles ten altepet Jerusalén. Huan ipan nopa
tonali tijpiyayayaj miyac tacualisti, tipaquiyayaj
huan amo techajsic yon se tamanti cati amo cuali.

18 Pero hasta ipan nopa tonali quema tijcajque
tijtatiliaj copali nopa sihua tanahuatijquet ten il-
huicac huan ayecmo tijhueyichijque, yon ayecmo
tijmacaque tacajcahualisti cati quitoyahuaj, hasta
huajca pejqui para techpolohua nochi tamanti.
Huan talojtzitzi techajsi taijyohuilisti huan techt-
zontamiltiaj ica macheta huan ica mayanti.

19 Huan nojquiya nopa sihuame quiijtojque:

—Tojuanti tijhueyichihuayayaj nopa sihua
tanahuatijquet ten ilhuicac. Tijmacayayaj
tacajcahualisti cati tijtoyahuayayaj. Huan
tijchihuayayaj taxcali huan ipani tijchihuayayaj
iixcopinca nopa sihua tanahuatijquet. Pero amo
quema tijchijque toseltitzitzi. = Tohuehuejhua
quimatiyayaj huan techpalehuiyayaj.

20 Huajca na niquinnanquili nopa tacame huan
sihuame cati quiijtojtoyaj ya nopa huan niquinil-
hui:

21 —sAnmoilhufaj para  TOTECO amo
quimatiyaya para amojuanti, amohuejcapan
tatahua, amotanahuatijcahua, amotayacancahua
huan nochi nopa sequinoc masehualme
anquitatiyayaj copali para teteyome ipan nochi
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altepeme ten tali Juda huan ipan nochi calles ten
altepet Jerusalén?

22 Huan TOTECO ayecmo huelqui quiijyohui
nochi amotajtacolhua cati anquichihuayayaj,
huan yeca quisosolo amotal. Huan quicajqui que;
se huactoc tali cati tahuel temajmati. Nojquiya
quichijqui ma eli tatelchihuali huan yeca ayecmo
aqui itztoc nopona hasta ama.

23TOTECO amechtitanilijtoc ni huejhueyi tatza-
cuiltili pampa anquintatilijque copali nopa tetey-
ome huan antajtacolchijque ica ya huan hasta
ama, amo anquinectoque anquitepanitase.

24 Teipa quej ni, niJeremias, niquinilhui nopa
sihuame huan nochi nopa masehualme:

—Xijtacaquilica icamanal TOTECO nochi an-
masehualme ten tali Juda cati anitztoque ipan tali
Egipto.

25 TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua
Ma Tatanitij, huan cati Toteco tiisraelitame, qui-
jjtohua: ‘Amojuanti huan amosihuajhua anqui-
ijtojtoque para amo quema anquitahuelcahuase
nopa sihua tanahuatijquet ten ilhuicac, yon amo
quema anquicahuase anquimacase tacajcahual-
isti, Huanica cati anquichihuaj, anquinextiaj para
melahuac amo anquitahuelcahuase nopa sihua
tanahuatijquet. Cualtitoc, xijmacaca cati an-
quitajtolcahuilijtoque anquimacase huan nochi
cati antaquejquetztoque anquichihuilise.

26 Pero nochi amojuanti anisraelitame cati ane-
huani tali Judd huan ama anitztoque ipan ni tali
Egipto, xijtacaquilica nocamanal niDios: Na ni-
jtestigojquetza ica na notoca, huan niquijtohua
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para san tapic masque noja anquitemose nota-
palehuil huan notatiochihual, huan antatestigo-
jquetzase huan anquiijtose: jNa niquijtohua cati
temachti quej temachti itztoc TOTECO Cati Mas
Quipiya Tanahuatili! Pero masque quej nopa
antatestigojquetzaj, amo nimechpalehuis,

27 pampa na nimechtachilis para nimechtatza-
cuiltis huan amo para nimechchihuilis cati cuali.
Na nijchihuas ma huala amopani miyac tamanti

cati amo cuali huan antzontamise ica tatehuilisti
huan ica mayanti.

28 “ ‘San mocuepase se quesqui Judd ehuani
cati momanahuise ten nohueyi cualancayo. Pero
nochi cati amo quinequise mocuepase, pero
quinequise quisehuiquilise itztose ipan ni tali
Egipto, quimachilise ajquiya camanalti xitahuac,
sinta na o inijuanti.

29 Huan ya ni elis nopa tanextili cati amechnex-
tilis para melahuac panos quej niquijtojtoc huan
para melahuac nimechtatzacuiltis ipan ni tali:

30 Nijtemactilis nopa Faradn cati itoca Hofra,
cati itztoc tanahuatijquet ipan tali Egipto ini-
maco icualancaitacahua cati quinequij quimic-
tise. San se nijchijqui quema nijtemactili Sede-
quias, tanahuatijquet ten tali Juda, imaco Nabu-
codonosor, tanahuatijquet ten tali Babilonia para
ma quimicti.’ ”

45

Jeremias quiyoltali Baruc

1 Quema Baruc ya quiijcuilojtoya nochi nopa
camanali cati achtohuiya niquilhuijtiyajqui, na,
niJeremias, sempa nijpohuili Baruc ni sequinoc
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camanali quema Joacim, icone Josias, yahuiyaya
para nahui xihuit para tanahuatis. Niquilhui:
2“Baruc, yani cati TOTECO huan toDios tiisraeli-

tame mitzilhuia: . _
3 ‘Baruc, ta tiquijtohua para nelia titeicnelti

pampa TOTECO tahuel mitztaijyohuiltijtoc. Huan
ama tiquijtohua para TOTECO noja mas taohuij-
cayot mitzmacas. Tiquijtohua tahuel tisiyajtocica
tequipacholi huan amo hueli timosiyajquetzas.’
Quej nopa tiquijtohua.

4 Pero ama Baruc, TOTECO quiijtohua: ‘Na nij-
sosolos ni tali cati nijchijchijqui huan nijtamiltis
nochi cati nijtali.

5 ¢Huelis tijtemohua huejhueyi tamanti para
ta? jAmo quej nopa xijchihua! Pampa masque
na nijhualicas huejhueyi tatzacuiltili ipan nochi
ni masehualme, ta nimitzmanahuis campa hueli
campa tiyas.””

46

Camanali para cati amo israelitame
1TOTECO technojnotzqui na, niJeremias, huan
techmacac icamanal para nopa talme campa
masehualme cati amo israelitame.

Camanali para Egipto
2Ya ni nopa camanali cati TOTECO techmacac
na, nijeremias, para tali Egipto ipan nopa xi-
huit quema Joacim, icone Josias, yahuiyaya para
nahui xihuit tanahuatis ipan tali Judad*. Elqui
ipan nopa tonali quema oncac tatehuilisti ipan
Carquemis, nechca hueyat Jorddn. Huan ipan

* 46:246:2 Ipan 605 a.C ipan tocalendario ten ama.
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tatehuilisti Nabucodonosor, tanahuatijquet ten
Babilonia, quitehui nopa Faraon cati itoca Necao,
cati elqui tanahuatijquet ten tali Egipto. Huan
Nabucodonosor quitzontamilti ya huan isolda-

dos.
3 Huan TOTECO techilhui para quej ni

ma niquinilhui Egipto ehuani: “Ximotalilica
amoteposhua huan xiyaca ipan nopa tatehuilisti.

4Xiquintalilica siyaj amocahuayojhua huan xi-
mocualtalica para antejcose ininpani. Ximotalil-
ica amotepostzontzajca huan Xijtentica amoma-
chetas. Huan ximotalilica se teposti para an-
motzacuase amoyolixco.

5 jXiquitaca! Nopa soldados ten tali Egipto cholo-
huaj ica majmajti. Hasta nopa soldados cati
tahuel mosemacaj nojquiya motalohuaj, yon amo
moicancuepaj. Campa hueli onca majmajti.

6 Pero amo aqui momanahuis masque tahuel
hueli motalohua o masque tahuel motemaca.
Pampa nepa ica norte nechca hueyat Eufrates,
motepotanise huan huetzise.

7*¢Ajquiya inijuanti ne soldados cati tahuel te-
tique? Motananaj quej nopa hueyat Nilo quema
tatemi huan quitemitiaj nochi nopa tali.

8 Ya nopa, nopa soldados ten tali Egipto. Ini-
juanti motepanitaj pampa moilhuiaj quitemitise
ne tali quej at huan quintzontamiltise nochi inin-

cualancaitacahua.
9 Huajca ma hualaca nopa cahuayos, carros

huan nopa tatehuiani cati tahuel tetique ten tali
Egipto. Ma hualaca nochi nopa masehualme ten
tali Etiopia huan Libia cati tahuel huelij quitequi-
huiaj macheta huan cuahuitoli.
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10 Pampa ni tonali eltoc noaxca na niDIOS Cati
Niquinyacana Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij.
Ama ni tonali niquintacuepilis nocualancaitac-
ahua. Nopa macheta quinmictis masehualme
hasta ayecmo huelis mas. Eltoc quej ihuintis ica
inieso. Pampa ama na nijselis se tacajcahualisti.
Oncas se hueyi miquilisti nepa ipan nopa tali cati
mocahua ica norte, nechca hueyat Eufrates.

11“Senquisa amechtantoque huan amechcocoj-
toque anmasehualme ten tali Egipto. Xiyaca ipan
tali Galaad xijtemotij nopa pajti ten balsamo. Pero
masque anquitequihuise tahuel miyac pajti, amo

anmochicahuase. ) )
12 Nochi talme quicactoque ten amopinahualis.

Ipan nochinitali caquisti choquisti huan tzajtzisti
pampayaamechtanque. Amosoldados cati tahuel
tetique motepotaniaj se ica seyoc huan san sejco
huetzij.”

13 Huan quema nopa Nabucodonosor, tanahu-
atijquet ten tali Babilonia hualajqui para quite-
huis tali Egipto, TOTECO technojnotzqui na, ni-
Jeremias, huan techilhui:

14 “iXitayolmelahua chicahuac ipan tali Egipto!
Xitepohuilica taya ininpantis nopa altepeme
Migdol, Menfis huan Tafnes. Quej ni xiquinilhui:
‘Ximocualtalica para antatehuise pampa yaya
cati huala ica nopa macheta cati tetzontamiltia
quinmictis nochi masehualme cati itztoque
yahualtic Egipto.’

15 ¢Para ten cholo ica majmajti modios, Apis,
catitiquijtohuayaya para tahuel tetic quej se toro?
Cholo pampa niDIOS nijtahuiso iniixpa icualan-
caitacahua.
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16 Tahuel miyac masehualme huetzise. Huan
huajca nopa israelitame cati tali Juda ehuani
quiijtose: ‘Xihuala, ma timocuepaca ipan tali
Juda campa titacatque. jMa timochololtica ten ni
miquilistil’

17 “Xijpataca itoca nopa Faradn cati itoca Hofra
huan xijtocaxtica: ‘Nopa tacat cati camanalti
hueyi, pero amo quipiya chicahualisti.’

18 “Na niTanahuatijquet huan niDIOS Cati
Niquinyacana Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij
nimechilhuia para temachti hualas ipan tali
Egipto, se cati tahuel huejcapantic quej tepet
Tabor o quej tepet Carmelo cati eltoc nechca
hueyi at. Quej nopa elis amocualancaitaca cati

huala. _ o
19 Xijcualtalica ~ amotamantzitzi  huan

ximocualchijchihuaca para anyase ipan seyoc
tali, nochi amojuanti cati anehuani ipan tali
Egipto. Pampa quitamisosolose altepet Menfis
hasta mocahuas cactoc quej huactoc tali huan
amo mocahuas yon se masehuali.

20 Egipto nelia eliyaya yejyectzi quej se becerra,
pero cholos quema hualas nopa tetzontamiltij-
que;z cati ehua ipan nopa tali cati mopantia ica
norte.

21 Hasta nopa isoldados ten sequinoc talme
cati Egipto quintaxtahuia para tatehuise, nojquiya
cholose ica majmajti quej becerros cati tom-
ahuaque. Tahuel motalose pampa ama eli se
tonali ten majmajti para tali Egipto, huan se tonali
ten tatzacuiltili.

22 Quema calaquiquij inincualancaitacahua
para quintzontamiltiquij ica hachas nopa Egipto
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ehuani cholose ixtacatzi quej se cohuat cati
mohuahuatatza. Hualase tahuel miyac soldados
hasta amo aqui huelis quinpohuas.

23 Huan inijuanti quinhuejhuelose nopa egip-
tome quej tacame cati quitzontequij cuame ipan
cuatitamit. Quipiyaj inimiyaca quej chapolime.

24 Quinpinahualtise nopa Egipto ehuani huan
quintemactilise inimaco nopa masehualme

cati hualahui ica norte huan amo huelis
momanahuise.” o _
25 TOTECO Cati Quinyacana lilhuicac Ejcahua

Ma Tatanitij huan yaya cati ininTeco israelitame,
quiijtohua: “Na nijtatzacuiltis Amon, nopa taix-
copincayot cati inindios nopa masehualme ten
altepet Tebas huan nochi nopa sequinoc tetey-
ome ipan tali Egipto. Nojquiya nijtatzacuiltis
Fara6n huan nochi itayacancahua huan nopa
masehualme cati motemachiaj ipan ya.

26 Na niquintemactilis imaco Nabucodonosor,
tanahuatijquet ten tali Babilonia huan inimaco
isoldados. Pero teipa quema ya panotos miyac
tonali, Egipto sempa temis ica masehualme quej
achtohuiya. Quej nopa niDIOS niquijtohua.

TOTECO quinmaquixtis imasehualhua
(Jer. 30:10-11)
27“Pero amojuanti annoisraelita masehualhua

amo ximajmahuica. Ximoyolchicahuaca, pampa
masque ama anmopantiaj huejca, na nimech-
manahuis. Sempa nimechhualicas amojuanti
huan amoconehuaipan amotal huan anquipiyase
tasehuilisti huan amo teno amechtemajmatis.

T 46:27 46:27 Jacob huan Israel eltoc seyoc inintoca israelitame ten
tali Israel ica norte.
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28 Amo ximajmahui annoisraelita tequipano-
jcahua, pampa na niitztoc amohuaya. Na
niquintzontamiltis cati ehuani ipan nochi nopa
talme campa nimechtitani, pero amojuanti amo
nimechtzontamiltis. San nimechtatzacuiltis quej
quinamiqui por cati anqulchl]toque pampa amo
hueli nimechcahuas san quiaja.’

47

Camanali para filisteos

1 Quema Faradén ayemo quisosolojtoya altepet
Gaza, TOTECO techmacac na, niJeremias, ni ca-
manali para niquinyolmelahuas nopa filisteos.

2 Yaya quiijto: “jXiquitacal Nopona ica norte
hualahui miyac soldados cati nesij quej quema
temi se hueyat. Nopa at quipachos nopa tali
campa itztoque nopa filisteos. Huan nopa at
quintzontamiltis nochi cati itztoque ipan nopa
altepeme huan nochi tamanti cati moscaltiyayaj
nopona. Nopa tacame cati tetique tzajtzise ica
majmajti. Huan nochi ipan nopa tali chocase ica
tahuel miyac tequipacholi.

3 Nochi quicaquise caquisti nopa carros huan
caquisti iniistihua nopa cahuayos. Huan huajca
nochi nopa tetajme cholose, yon ayecmo quin-
mocuitahuise ininpilconehua.

4“Pampa ya ajsic tonali para TOTECO quintzon-
tamiltis nopa filisteos huan nochi inintapalehui-
jcahua cati ehuani ipan altepet Tiro huan Sidon.
Pampa na niquintzontamiltis nochi nopa filisteos
cati yajque itztotij ipan nopa piltaltzi cati itoca
Caftor cati mopantia iteno hueyi at.
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> Nijtamisosolos altepet Gaza huan Ascalon
huan mocahuase alaxtique quej se tepexit.
Huan nochi iixhuihua Anac quipiyase se hueyi
choquisti huan se hueyi tequipacholi.

6 “Antzajtzise: ¢Hasta quema mosiyajquetzas
imacheta TOTECO? ¢Hasta quema sempa mosiya-
jquetzas huan quicalaquis ipan icuetax?

7Pero, ¢quenicatza huelis nijcalaquis nomacheta
quema nijtitantoc para ma quichihuaqui itequi?
Pampa nochi masehualme ten altepet Ascalon
huan nochi cati itztoque iteno hueyi at, monequi
tzontamise.”

48

Camanali para tali Moab

1Ya ni nopa camanali cati TOTECO Cati Quiny-
acana lilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij huan cati
ininTeco israelitame techmacac para tali Moab,
quiijto: “jTeicneltique nopa altepet Nebo ehuani
pampa mocahuas tasosololi inialtepe! Huan nopa
altepet Quiriataim nojquiya quiyahualose huan
quihuelonise itepa.

2 Ayecmo oncas paquilisti ipan tali Moab,
pampa ya tasencahuali para quitzontamiltise.
Nepa ipan altepet Hesbon quisencahuase
quenicatza quisosolose tali Moab. Quiijtose:
‘Xihuala, huan ma tiquixpolihuiltica nopa tali.’
Huan ipan altepet Madmena, nopa masehualme
ayecmo molinise.

3 Teipa ipan altepet Horonaim nojquiya caquis-
tis tahuejchihualisti ten tatehuilisti,
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4pampa nochi tali Moab ya mocajtos tasosololi.

Huan caquistis para chocase nochi cati pisiltzitzi
nopona.

5 Huan nochi masehualme chocatiyase huan
ixtejcose ipan altepet Luhit para momanahuitij,
pampa ipan nopa altepet tatzinta campa quisque
quicaquise cati tzajtzij ica miyac taijyohuilisti
huan hueyi majmaijti.

6 iXimochololtica nochi cati anhuelij huan xi-
motatica ipan huactoc tali!

7Pampa anmotemachijque ipan amotomi huan
ipan nochi tamanti cati anquipiyayayaj, antzon-
tamise. Huan amodios cati itoca Quemos, huan
amototajtzitzi huan nochi nopa tayacanani, quin-
huicase huejca ipan seyoc tali.

8 “Nochi masehualme huan altepeme cati
mopantiaj campa taixtejcolis o campa tamayamit,
quintamisosolose; pampa quej nopa quiijtojtoc
TOTECO.

9 Nelcuali elisquia sinta tali Moab ehuani
quipiyasquiaj inieltapalhua para patanise huan
mochololtise, pampa ipan altepeme nopona, amo
mocahuas yon se masehuali.”

10 Tatelchihuali ma eli nopa tacat cati amo
quinequi quichihuas ica paquilisti nopa tequit
cati TOTECO quinahuatijtoc ma quichihua. Huan
tatelchihuali ma eli nopa tacat cati amo quinequis
quinmictis ica imacheta cati TOTECO quiilhuia.

11Tali Moab nochipa eltoc ica tasehuilisti. Amo
quema monequiyaya imasehualhua ma choloca
hasta sequinoc talme huan mocahuase. Nochipa
tali Moab eltoya quej se xocomecat iayo cati san
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quicahuilijtoyaj ma elto huan amo quema quitec-
toyaj ipan seyoc cuetaxti huan amo quipolojtoya
iajhuiyaca.

12 Pero TOTECO quiijto: “Nimantzi ajsis nopa
tonali quema TOTECO quintitanilis tetaijyohuil-
tiani cati quinchihuase masehualme ipan Moab
ma yaca ipan sequinoc talme.

13 Huan huajca tali Moab ehuani pinahuase
por ininteteyo cati itoca Quemos quej nopa is-
raelitame pinajque por nopa becerro ten teposti
cati quichijchijque ipan altepet Betel para ipan
motemachise.

14 “;Amo  anquielnamiquij quenicatza
anmohueyimatiyayaj huan anquiijtohuayayaj:
‘Tojuanti tahuel timosemacaj huan tijpiyaj miyac
chicahualisti para titatehuise’?

15 Pero ama quitamisosolose tali Moab inihuaya
nochi ialtepehua, pampa ya huala cati quitzon-
tamiltis. Nochi itelpocahua cati mas tapejpenilme
ya eltoque para quinmictise. Quej nopa niquijto-
hua na nopa niTanahuatijquet cati notoca niDIOS
Cati Niquinyacana Noilhuicac Ejcahua Ma Tatan-
itij.

16 Huan nopa tatzacuiltili chicahuac huala para
nimantzi ajsis ipan tali Moab.

17 Nochi amojuanti cati anitztoque nechca tali
Moab, ximocuesoca huan xichocaca por nopa tali.
‘Xiquitaca quenicatza ya tzontanqui tali Moab
masque eliyaya tahuel yejyectzi huan tetic.’

18 “Huan amojuanti anmasehualme ten altepet
Dibon, xijcajtehuaca amosiya yejyectzi huan xi-
mosehuica talchi, pampa inijuanti cati quisosolo-
huaj tali Moab nojquiya quisosolose altepet Dibon
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huan quinhuelonise nochi nopa calme cati huej-
capantique.

19 Nopa masehualme ten altepet Aroer moquet-
zaj ojtenti para tachiyase huan quintzajtziliaj chic-
ahuac nochi nopa masehualme cati cholohuaj ten
altepet Moab, quinilhuiaj: ‘¢ Taya panotoc nepa?’ ”

20 Huan inijuanti quinnanquiliaj quej ni: “Moab
ya tamisosolijtoc. Ximocuesoca huan xichocaca
por ni tali. Xiquinpohuilitij nopa masehualme
catiitztoque iteno hueyat Arnon para tali Moab ya
quitamisosolojque.”

21 Nochi nopa altepeme cati mopantiaj campa
taixtejcolis ya tamisosolijtoque pampa nopa
tatzacuiltili cati TOTECO quititanqui, huetzqui
ipan nopa altepeme: Holon, Jahaza, Mefaat,

22Dibén, Nebo, Betdiblataim,

23 Quiriataim, Betgamul, Betmeon,

24 Queriot, Bosra huan nochi sequinoc ialtepe-
hua Moab cati mopantiyayaj huejca huan cati
mopantiyayaj nechca.

25 Huan Toteco quiijto: “Tanquiichicahualis tali
Moab. Eltoc quej se tacat cati quipostequilijtoque
iajcol. Quej ni niamoTECO niquijtohua.

26 Huajca ma huetzi tali Moab huan nochi
imasehualhua. Ma momimiloca ipan iniisotal
quej ihuintini, pampa inijuanti mosisinijtoque ica
na, niDIOS, huan yeca ama nochi cati quinpantise
quinpinajtise.

27 Pampa Moab ehuani amechpinajtiyayaj
anisraelitame huan amechcualancaitayayaj quej
elisquia antachtequini. Pero nelia mopinajtiyayaj
ica iniselti.
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28 “Anmasehualme ten tali Moab, xicholoca ten
amoaltepehua huan xiitztotij ipan tepexit quej
palomajme cati motepasoltiaj iteno nopa tepexit.

29 Tojuanti tijcactoque para tali Moab
ehuani tahuel mohueyimatiyayaj. Tijmatij
motepanitayayaj, itzcuime eliyayaj huan tahuel
mosisiniyayaj ica na.

30 Na niquinixmati Moab ehuani huan nijmati
para tahuel mosisiniaj. Pero san tapic mosis-
iniaj, pampa masque mohueyimatij huan quipiyaj
miyac chicahualisti, amo teno quinpalehuis. Quej
nopa niamoTECO niquijtohua.

31Yeca nichoca por Moab huan nimocuesohua
por nopa masehualme ten altepet Kir Hares.

32“Antacame ten altepet Sibma, amojuanti an-
quipixque tahuel miyac xocomeca mili. Na mds
nichoca por amojuanti que nopa masehualme
ten altepet Jazer, pampa nopa tetzontamiltij-
quet quitzontejqui nochi nopa cuamacuayot cati
moscaltiyaya huejca huan quitejqui itajca amox-
ocomeca. Huan nojquiya quitejqui nochi tamanti
cuatacti. Huan amechcajque san amomax.

33 Ayecmo caquisti paquilisti, yon huetzquisti
ipan mili ten tali Moab. Nochi xocomecat iayo
tanqui huan tanqui nopa tzajtzisti ten paquilisti
cati caquistiyaya quema quipatzcayayaj nopa xo-
comecat itajca. Amantzi onca tzajtzisti huan amo
paquilisti.

34 Nochi nopa masehualme cati itztoque ipan
nopa tali tzajtzij pampa nochi tahuel taijyohuia;.
Ininchoquilis caquisti ten altepet Hesbdn hasta
Eleale huan Jahaza, huan ten Zoar hasta Horon-
aim huan Eglad Selisiya, pampa nochi nopa
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potreros ten Nimrim, tamihuactoque.”

35 Pampa TOTECO quiijtohua: “Na niquintzon-
tamiltis nochi nopa masehualme ten tali Moab
cati quintatiliyayaj copali nopa teteyome huan
nochi nopa teteyome cati amo teno ininpati cati
inijuanti quinhueyimatiyayaj.”

36 Yeca ama na nimocuesohua ipan noyolo por
tali Moab ehuani huan nopa masehualme ten al-
tepet Kir Hares, pampa nochi iniricojyo quipolo-
jque.

37 Nochi tacame motamiximaj huan quihu-
ataniaj inintentzo ica tequipacholi. Nojquiya mo-
cocojtoque ipan inintacayo huan moquentiaj iniy-
0yo cati quinextia para mocuesohuaj.

38 Ipan nochi calme ten tali Moab huan ipan
nochi calles, onca choquisti huan tequipacholi.
Pampa na nijmajcahuili nohueyi cualancayo
huan yeca nijtapanqui tali Moab quej se comit
cati amo teno ipati.

39 iMocajtoc xacualtic tali Moab! Huan ama
tahuel mochoquiliaj huan pinahuaj imasehual-
hua. Huan nochi nopa sequinoc talme cati
mopantiaj inechca momajmatiaj huan pinahuaj.

40 Huan TOTECO quiijtohua: “Icualancaitaca
Moab huala quej se cuatojti Huan yaya
quipatahuas ieltapal ipan nochi nopa tali.

41 Jaltepehua ya huetzque huan nopa huejca-
pantique calme, ya huetzque inimaco inincualan-
caitacahua. Huan nopa soldados ten tali Moab
cati mas mosemacaj, huihuipicaj quej se sihuat
cati conepiya.
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42 Huan tali Moab ayecmo quema elis se pais,
pampa yaya tahuel mosisinijtoc ica na.”

43 TOTECO quiijtohua para anMoab ehuani an-
quipantise majmajti huan taquetzti cati amech-

masiltise. ' . o
44 Pampa nochi cati cholose, huetzise ipan

se taquetzti; huan cati momanahuise ten nopa
taquetzti, huetzise ipan se ostot. Amo aqui mo-
manahuis pampa ya ajsic tonali para anquiselise
tatzacuiltilisti. Quej nopa niDIOS niquijtohua.

45 “Nochi inijuanti cholose huan yase ipan tali
Hesbon pampa amo huelise yase mds huejca. Pero
ipan tali Hesbon, cati iaxca Tanahuatijquet Seodn,
quisas se hueyi tit. Huan quitatis nochi nopa
tali ten se lado hasta seyoc, inithuaya nochi nopa
mosisinijca masehualme.

46 “; Teicneltique tali Moab ehuani! Pampa nopa
masehualme cati quihueyimatiyayaj nopa dios
cati itoca Quemos, ya tzontanque. Huan quin-
huicase inintelpocahua huan iniichpocahua ipan
seyoc tali para tetequipanotij san tapic.

47Pero teipa, ica miyac tonali, na sempa niquin-
hualicas nopa Moab ehuani nica.” Quej nopa
quiijto TOTECO.

Hasta nica tami nopa tatzacuiltili cati
quinamiqui para tali Moab.

49

Camanali para tali Amon ehuani
1ITOTECO quej ni quinilhuia tali Amon ehuani:
“¢Taya anquichihuaj? ¢Para ten anitztoque ipan
nopa altepeme campa itztoque israelitame cati
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ehuani tali Judd? ;Amo anquiitaj para nopa alte-
peme ya temitoque ica israelitame cati tali Juda
ehuani? Huajca ¢para ten amojuanti cati anqui-
hueyichihuaj nopa teteyot Milcom anmoaxcatij-
toque tali Gad huan nochi ialtepehua?”

2 TOTECO quiijto: “Ajsis tonali nimechtatza-
cuiltis ica cati anquichijtoque huan nijsosolos
amoaltepe Raba. Huan teipa Raba mocahuas
quej se tamontomit ten tet. Huan nochi nopa
sequinoc altepeme cati mopantiaj huejca, quin-
tamitatise. Huan huajca nopa israelitame hualase
huan sempa moaxcatise inintal. Quena, nopa is-
raelitame amechtachtequilise pampa amojuanti
nojquiya anquintachtequilijque. Quej nopa ni
ininTECO niquijtohua.

3 “Anmasehualme ten altepet Heshon,
xichocaca pampa ya quisosolojtoque altepet
Hai. Ansihuame ten altepet Raba, xichocaca.
Ximoquentica yoyomit cati quinextis para
anmotequipachohuaj. Xichocaca huan
Ximotatica campa cuame, pampa quihuicase
amoteteyo Milcom ipan seyoc tali inihuaya nopa
totajtzitzi huan tayacanani.

4 Amojuanti tahuel anmohueyimatij por nopa
tamayame cati tahuel taeliltiaj, pero nimantzi
quintamisosolose. Amojuanti anmotemachiyayaj
ipan amotomi huan anmoilhuiyayaj para amo
aqui amechchihuilisquia cati fiero.

5 Pero xiquitaca, na nimechtitanilis hueyi
majmajti, quej nopa quiijtohua TOTECO Cati
Quinyacana Iilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij.
Huan nochi nopa masehualme cati itztoque
amonechca, amechquixtise ten amotal. Huan
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amo aqui yon se masehuali cati amechpalehuis
quema amechquixtis.

6 Pero teipa, na sempa nimechhualicas ana-
monitame ipan amotal. Quej nopa niDIOS niqui-
jtohua.”

Tatzacuiltili para tali Edom

7 TOTECO Cati Quinyacana lilhuicac Ejcahua
Ma Tatanitij, quiijtohua: “¢Taya ininpantic nopa
masehualme cati talnamiquij? ;Amo mocajqui
yon se cati talnamiqui ipan nochi altepet Teman?

8 Huan amojuanti anmasehualme ten tali
Dedan, xicholoca huan ximotatitij ipan huactoc
tali pampa quema niquintatzacuiltis nopa Edom
ehuani, nojquiya nimechtatzacuiltis amojuanti.

9 Quema quitequij itajca xXocomecat, nopa
tacame quicahuaj se quesqui para ma quitequica
cati teicneltzitzi. Yon tachtequini amo quihuicaj
nochi tamanti quema tachtequij.

10 Pero amo quej nopa nijchihuas ica nopa tali
Edom campa iteipan ixhuihua Esau. Na nijcahuas
tali Edom cactoc quej huactoc tali. Huan amo on-
cas yon se lugar campa huelise motatise. Niquint-
zontamiltis nochi ininconehua, iniicnihua huan

inincalnechcahua. o o _
11 Pero nopa coneme cati icnotzitzi cati

mocahuase, na niquinmocuitahuis. Huan nopa
cahual toahuime motemachise ipan na.”

12 TOTECO quej ni quiilhuia tali Edom
ehuani: “¢Sinta taijyohuise masehualme cati
amo quinamiqui taijyohuise, anmoilhuiaj para

anmomanahuise ten tatzacuiltilisti?  jAmo!
jiAmo anmomanahuise! Melahuac anquiise cati
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eltoc ipan nopa caxit huan anquiselise nopa

tatzacuiltili. o o
13 Pampa noseltitzi nimotestigojquetza huan

niquijtohua para nijchihuas tali Bosra quej se
tamontomit ten tet. Huan nochi quipinajtise
huan quitelchihuase. Huan nochi ialtepehua
mocahuase sosolijtoque para nochipa, quej nopa
niDIOS niquijtojtoc para panos.”

14 Huan na, niJeremias, nijselijtoc se camanali
ten TOTECO huan yaya techilhuijtoc para quiti-
tantoc se itayolmelajca ipan nochi talme para
quinilhuis ma mosentilica para quitehuise tali
Edom huan ma quitamisosoloca.

15 Na niquechcapantalis tali Edom huan nijchi-
huas para nochi talme ma quipinahualtica, quej
nopa niDIOS niquijtohua.

16 Anmohueyimatij miyac huan anmocajcaya-
jtoque. Anmotepanitaj huan anmoilhuiaj para
amo aqui amechtanis pampa anquipiyaj amochaj
ipan nopa tepeme cati huejcapantique. Pero
masque anitztoque tahuel huejcapa quej nopa cu-
atojti, na nimechtemohuis ten nopona, quej nopa
na niDIOS niquijtohua.

17“Senquisa quisosolose tali Edom hasta nochi
cati panose nopona momajmatise huan quitapose
inincamac por cati quiitase.

18 Panos san se ica tali Edom quej panoc ica
altepeme Sodoma huan Gomorra huan nopa al-
tepeme cati eltoyaj nechca. Edom nojquiya moc-
ahuas cactoc huan amo aqui itztos nopona. Quej
nopa niDIOS niquijtohua.

19 Na niyas campa tali Edom ipan se talojtzi
quej quisa se ledn ipan cuatitamit nechca hueyat
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Jordan hasta nopa tamayamit cati yejyectzi para
quiitzquis se pilborregojtzi, quej nopa na ipan se
talojtzi nicalaquis ipan tali Edom huan nijchihuas
ma cholojtehuaca ten inintal. Teipa se tanahu-
atijquet cati na nijtapejpenis tanahuatis nopona.
Pampa amo aqui seyoc quej na huan amo aqui
huelis technotzas iixpa se juez para techtajtanilis
cuentas. Amo aqui quipiya chicahualisti para
moquetzas noixpa para quitzacuilis cati nijnequi
nijchihuas.

20 “Huajca xijcaquica cuali cati niDIOS
nijsencajtoc para temachti niquinchihuilis nopa
fiero masehualme ten tali Edom huan ialtepe
Teman. Hasta nopa piloquichpiltzitzi nojquiya
quinhuicase ipan seyoc tali para tequipanotij san
tapic huan ininchajchaj mocahuas cactoc.

21Elis quej nochi tali mojmolinis quema huetzis
Edom. Nopa masehualme tahuel tzajtzise, huan
caquistis hasta ipan nopa Hueyi At Cati Chichiltic.

22 Inincualancaitaca patantihualas quej se cu-
atojti, huan ieltapal quipatahuas ipan altepet
Bosra. Huan huajca nopa tatehuiani ten tali Edom
cati mas mosemacaj, huihuipicase quej se sihuat
cati conepiya.” Quej nopa quiijto TOTECO.

Tatzacuiltili para altepet Damasco

23Ya ni nopa camanali cati TOTECO techmacac
ten Damasco: “Se hueyli majmajti quinitzquis
nopa altepeme Hamat huan Arfad, pampa ya
quicactoque para hualas cati quintatzacuiltis.
Iniyolo mojmolinis ica majmajti quej mojmolinia
nopa atipanhueyiat quema huala se ajcomalacat.
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24 Altepet Damasco ehuani majmahuise hasta
tamis ininchicahualis, huan nochi cholose.
Tahuel majmahuise, mocuesose huan cuajcualose
quej se sihuat cati conepiya.

25 Nopa altepet cati yejyectzi huan cati
temacayaya paquilisti, tamisosolihuis huan nochi
quitahuelcahuase.

26 TJpan nochi calles tepejtose inintacayohua
nopa telpocame huan nopa soldados cati quint-
zontamiltijtoque san ipan se tonal. Quej nopa na
niquijtohua niDIOS Cati Niquinyacana Noilhuicac
Ejcahua Ma Tatanitij.

27Huan na nijchihuas ma yoli se hueyi tit campa
inepa altepet Damasco huan ma quitati nochi cal-
tanahuatilme ten Ben Hadad.”

Tatzacuiltili para Cedar huan Hazor

28Ya ni nopa camanali cati TOTECO techmacac
ten nopa hueyi familia Cedar huan ten
nopa tanahuatijcayot ten tali Hazor cati
Nabucodonosor, tanahuatijquet ten tali Babilonia
quintzontamiltis. Yaya quiijto para quititanis
Nabucodonosor para ma quintzontamilti nochi
cati itztoque ica campa hualquisa tonati.

29 Huan quincuilis nochi ininborregojhua,
ininchajchaj huan nochi cati quipiyaj. Quej
nopa TOTECO quiijto. Huan nojquiya qumculhse
inincamellos. Campa hueli oncas tzajtzisti huan
masehualme quiijtose:  “Tocualancaitacahua
techyahualojtoque huan techchihuiliaj cati fiero.”

30 Huan Toteco quiijto: “Anmasehualme ten
tali Hazor, xXipanquisaca nochi amojuanti cati
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anhuelij huan ximochololtica. Xiyaca ximo-
tatitij ipan huactoc tali, pampa Nabucodonosor,
tanahuatijquet ten tali Babilonia, quisencajtoc
cati fiero para amojuanti huan mocualtalia para
amechtzontamiltiqui.

31 “Pampa na niDIOS niquilhuijtoc Tanahuati-
jquet Nabucodonosor: Xiya, xiquintehuiti nopa
masehualme cati itztoque ica campa hualquisa
tonati. Inijuanti itztoque iniselti, yon amo quema
quipantiaj tequipacholi. Nojquiya amo onca se-
quinoc altepeme ininechca. Itztoque temachme,
yon amo moilhuiaj sinta monequi tepamit o cal-
temit.

32 Nochi inincamellos huan inihuacaxhua, elis
amoaxcahua. Huan nopa masehualme niquin-
titanis campa hueli ipan nochi taltipacti. Huan
campa hueli campa itztotij, quinajsis huejhueyi
majmajti cati campa hueli hualas.

33 Huan tali Hazor elis ininchaj tepechichime.
Ayecmo aqui itztos nopona pampa mocahuas
tasosololi para nochipa.”

Tatzacuiltili para tali Elam

34 Quema Sedequias pejqui tanahuatia ipan
tali Juda, TOTECO technojnotzqui na, niJeremias,
huan techmacac ni camanali para tali Elam
ehuani. Techilhui:

35“NaniDIOS Cati Niquinyacana Noilhuicac Ejc-
ahua Ma Tatanitij, niquijtohua: Na niquintzon-
tamiltis nopa soldados ten tali Elam.

36 Huan niquintitanis nopa masehualme ten tali
Elam campa hueli. Quena, niquintitanis ipan
campa hueli talme ipan nochi taltipacti.
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37 NiDIOS niquijtohua para nijchihuas para
Elam ehuani ma momajmatica iniixpa inin-
cualancaitacahua cati quinequise quinmictise.
Huan nijchihuas ma quintamiixpolihuiltica nopa
Elam ehuani pampa tahuel nicualani inihuaya
huan niquintamiltis.

38 Huan niDIOS niquijtohua para na nijtalis
nosiya para nitanahuatis ipan tali Elam. Huan
nijtzontamiltis inintanahuatijca huan inintaya-

cancahua. .
39 Pero teipa ipan tayacapan tonali, sempa

niquinhualicas nopa masehualme ten tali Elam
ipan inintal. Quej nopa niDIOS niquijtohua.”

50

Tatzacuiltili para tali Babilonia
1Ya ni nopa camanali cati TOTECO techmacac
na, nijeremias, niitajtolpanextijca para tali Babilo-
nia, inintal nopa caldeos. Techilhui:
2“Xiquinyolmelahua nochi talme para se tonali

huetzis tali Babilonia huan elis tamitasosololi.
Inindios cati itoca Marduc huetzis ipan hueyi

pinahualisti.

3 Pampa motananase masehualme ten se tali
cati eltoc ica norte huan hualase para quintzon-
tamiltiquij Babilonia ehuani hasta amo mocahuas
yon se masehuali, o yon se tapiyali, pampa nochi
masehualme huan tapiyalme cholose.”

Israelitame mocuepase ipan inintal
4 Huan TOTECO quiijtohua: “Huan ipan nopa
tonali, nopa israelitame cati ehuayayaj tali Israel
huan cati ehuayayaj tali Judd mosejcotilise huan
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mochoquilijtihualase, huan sentic techtemose ni-

ininTECO Dios. _ L
> Huan israelitame tatzintocase catijqui nopa

ojti cati huala para altepet Jerusalén. Huan quema
quinnextilijtose nopa ojti, inijuanti quitoquilijti-
hualase huan ajsise ipan nopa altepet. Huan
quiijtose: ‘Ma tiyaca timosentilitij ica TOTECO. Ma
tijchihuaca se camanali ihuaya cati huejcahuas
para nochipa huan cati ayecmo quema tiquix-
panose.’

6 “Nomasehualhua itztoque quej borregojme
cati mocuapolojtoque. Inintamocuitahuijcahua
quincuapolojque huan teipa quintahuelcajque
ipan cuatitamit. Huan inijuanti mas
mocuapolojque huan ayecmo quimatque
quenicatza mocuepase ipan inincorral.

7Huan campa hueli campa quinpantiyayaj in-
incualancaitacahua, quinmictiyayaj huan quiij-
tohuayayaj: ‘Tojuanti tijpiyaj tanahuatili para
tiquintehuise israelitame quej tojuanti techpactia,
pampa inijuanti tajtacolchijtoque ica ininTECO,
yaya cati xitahuac huan cati ipan mochiyayayaj
inihuejcapan tatahua.’

8 “Pero ama nomasehualhua, xicholoca ten
tali Babilonia campa itztoque nopa caldeos.
Xiquisaca sesen ten amojuanti ipan inintal quej
elisquia nopa tayacanquet cati tiquinyacantiya
nochi sequinoc.

9Pampa xiquitaca, na niquintananas miyac sol-
dados ten nopa talme cati mocahuaj ica norte
huan niquinhualicas para ma quitehuiquij tali
Babilonia. Huan nochi inijuanti cuali quiixmatij
para quitequihuise cuataminti. Huan quema
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quimajcahuase inincuataminhua, nochipa ajsise
campa quinequiyayaj.

10 Huan inincualancaitacahua quitachtequilise
tali Babilonia hasta quipiyase nochi cati quineq-
uise. Quej nopa niDIOS niquijtohua.

Tatzacuiltili para tali Babilonia

11 “Ancaldeos cati anquintachtequilijque no-
masehualhua, anyolpactoque. Anmotomajque
quej huacaxme cati tacuaj campa onca cuajcuali
sacat, huan antzajtzij ica paquili quej oquich
cahuayojme.

12 Pero amotal campa antacatque huetzis ipan
se hueyi pinahualisti, pampa eltoc se pais cati mas
fiero ten nochi sequinoc. Mocahuas cactoc quej
huactoc tali campa amo teno eli.

13 Tali Babilonia mocahuas quej se huactoc
tali por nohueyi cualancayo niDIOS. Nochi
masehualme cati panose nopona momajmatise
huan quipinajtise por nochi nopa tatzacuiltili cati
quiseli.

14 “Nochi anmasehualme ipan nopa talme
cati mocahuaj yahualtic ten tali Babilonia,
ximocualtalica para anquitehuise. Huan nochi
amojuanti cati anhuelij anquitequihuiaj nopa
cuahuitoli, xiquinmajcahuaca amocuataminhua
para ma quiajsi Babilonia huan cati nopona
ehuani, pampa tajtacolchijtoque noixpa.

15 Xitzajtzica chicahuac ten nochi lados huan
Xiquijtoca: i{Ya motemactili Babilonia! iYa
huetzqui nopa tepamit cati ica moyahualojtoya!
TOTECO ya momacuetqui ica ya. Quena,
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xiquinchihuilica Babilonia ehuani senquisa quej
quinchihuilijtoque sequinoc.

16 Nochi tacame cati tatojtocayayaj huan pix-
cayayaj ipan mili ipan Babilonia ma choloca ten
nopa tali. Ma quisaca ipan nopa tali inthuaya
nochi sequinoc cati achtohuiya ehuayayaj ipan
sequinoc talme, pampa ya monechcahuia nopa
tatzacuiltili para nopa masehualme ten tali Ba-
bilonia.”

Israelitame mocuetque ipan inintal

17 TOTECO quiijtohua: “Israelitame itztoque
quej borregojme cati quintepotztocaj tecuanime
hasta quinsemanaj campa hueli. Eltoc quej achto-
hui nopa tanahuatijquet ten tali Asiria quincua-
jqui, huan teipa Nabucodonosor, tanahuatijquet
ten tali Babilonia, quinpostequili iniomiyohua.

18 Yeca ama ni ininTECO Cati Niquinyacana
Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij huan cati niinin-
Teco israelitame, niquijtohua: Na nijtatzacuiltis
nopa tanahuatijquet ten tali Babilonia huan nochi
ipan ital san se quej nijtatzacuilti nopa tanahuati-
jquet ten tali Asiria.

19Huan sempa niquinhualicas nopa israelitame
ipan inintal para ma tacuaca ipan nopa tepet
Carmelo huan ipan Basan: huan para sempa ma
itztoca ica paquilisti ipan tepet Efrain huan ipan

Galaad. _ _ _
20 Huan ipan nopa tonali, amo aqui huelis

quipantis se inintajtacol israelitame ipan tali Is-
rael o tali Juda, pampa na niquintapojpolhuis
nopa quentzi masehualme cati noja niquincajtos
para itztose. Quej nopa niininTECO niquijtohua.
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TOTECO quitatzacuiltis Babilonia
21 “;Annotatehuijcahua, xiyaca xijtehuitij tali Ba-

bilonia * huan nopa masehualme ten Pecod!
Quena, xiyaca ipan tali Babilonia campa itz-
toque nopa masehualme cati mosisiniaj. Xiquin-
tatzacuiltica huan xiquintamiixpolihuiltica sen-
quisa quej na nimechnahuatijtoc. Quej nopa ni-
amoTECO niquijtohua.

22 Ma caquisti tahuejchihualisti ten tatehuilisti
ipan nopa tali, huan ma tzajtzica nopa mase-
hualme cati quiseliaj tatzacuiltili.

23 Tali Babilonia cati eltoya quej se hueyi mar-
tillo cati quintejtzonayaya nochi talme, ama ya
huetztoc huan imasehualhua tepejtoque talchi.
Tali Babilonia ya sosolijtoc huan eltoc iseltitzi
tatajco ten nochi talme.

24 Na niquintalili se taquetzti nopa Babilonia
ehuani pampa tahuel motehuijque nohuaya na,
niDIOS, huan amo quiitaque quema masique.

25 “Na nijtapo nopa cuarto campa nicajocui
nochi notepos para ica nitatehuis. Huan por
nohueyi cualancayo na nijquixtijtoc noteposhua
catiicanitatehuia pampa na, niDIOS Cati Niquiny-
acana Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij, nijpiya
tequit para nijchihuas ipan tali Babilonia.

26 Huajca nochi amojuanti cati anitztoque hue-
jca, xihualaca xijtehuiquij. Xijtapoquij nochi
nopa calme campa quiajocuij miyac teposme. Xi-
jhueloniquij itepa huan nochi calme ipan ni alte-

* 50:21 50:21 O Merataim cati elqui seyoc itoca Babilonia. Mer-
ataim quinequi quiijtos ‘Ome huelta quintatzacuiltise. 1 50:21
50:21 Se altepet ipan Babilonia. Pecod quinequi quiijtos ‘Lugar ten
tatzacuiltili’
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pet hasta mocahuas quej se tamontomit ten tet.
Huan xiquintamimictica nopa masehualme. Ma
amo mocahua yon se.

27Xiquinmictica nochiinisoldados. Xiquintzon-

tamiltica. Yon se masehuali ten tali Babilonia amo
momanahuis. Monequi nochi ma miquica pampa

ya ajsic hora para quitamisosolose tali Babilonia.

28 “Xijtacaquilica cati quiijtohuaj nopa mase-
hualme cati cholojtejque ten Babilonia huan mo-
manahuijque. Tepohuilitij quenicatza TOTECO
Dios quintatzacuiltijtoc nopa Babilonia ehuani
cati quisosolocoj itiopa.

29 “Xiquinnotzaca nochi cati huelij quitequi-
huiaj cuahuitoli para quimajcahuase cuataminti
huejca. Ma quitehuiquij tali Babilonia. Ma
quiyahualoca nopa altepet para amo aqui huelis
cholos. Xiquinchihuili Babilonia ehuani sen-
quisa quej inijuanti quinchihuilijtoque sequinoc.
Pampa Babilonia ehuani tahuel mohueyimatque
noixpa na cati nitatzejtzeloltic huan ni ininTECO

israelitame. o o
30 Huajca nochi inintelpocahua Babilonia huet-

zise ipan calles huan miquise, huan nochi nopa
tatehuiani tamimiquise.”

31 Huan niamoTECO Cati Niquinyacana Noil-
huicac Ejcahua Ma Tatanitij niquijtohua: “An-
tali Babilonia ehuani, tahuel anmohueyimatij
huan huajca na nimochijtoc niamocualancaitaca.
Huan ya ajsic hora para nimechtatzacuiltis.

32 Nochi amojuanti ipan amotal tahuel anmo-
hueyimatij huan temachti anmotepotanise huan
anhuetzise inthuaya nochi amoaltepehua. Amo
aqui amechtananas, pampa TOTECO quiticuiltis
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se hueyi tit ipan tali Babilonia huan quintatis
nochi amoaltepehua.”

33 Quej ni quiijtohua TOTECO Cati Quinyacana
[ilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij: “Nopa israelitame
ten tali Israel huan Juda taijyohuiaj chicahuac
pampa inincualancaitacahua quinhuicaque ipan
seyoc tali para tetequipanotij san tapic huan amo
quinequij quinmalacanise para ma yaca.

34 Pero na, niinintamanahuijca, israelitame ni-
jpiya miyac chicahualisti. Na notoca niDIOS Cati
Niquinyacana Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij.
Naniquinpalehuis huan nijchihuas ma quinmala-
canica para hualase huan niquinhualicasipan tali
Israel para ma mosiyajquetzaca. Pero Babilonia
ehuani tahuel majmahuise.”

35 Huan TOTECO quiijtohua: “Nopa tatehuilisti
huetzis ipan nochi nopa caldeos huan ipan nochi
Babilonia ehuani. Huan yon se tayacanquet huan
talnamijquet amo momanahuis.

36 Nochi nopa istacatica tajtolpanextiani
miquise icamacheta. Huan nochinopa tatehuiani
cati mas mosemacaj, majmahuise quema ajsise
tacame ica macheta para quintzontamiltise.

37 Nopa tatehuilisti quintzontamiltis
inincahuayojhua huan inincarrojhua. Huan nopa
soldados ten sequinoc talme cati mosentilijtoque
ithuaya Babilonia para quipalehuise, elise
amo tetique quej sihuame. Huan cati hualase
quitehuiquij quinichtequilise nochi cati quipiyaj.

38 Huan hasta nopa at ipan Babilonia nojquiya
tamihuaquis. ¢Para ten quej nopa elis? Quej nopa
elis, pampa nochi nopa tali temitoc ica taixcopin-
cayome huan teteyome cati nopa masehualme
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tahuel quinhueyimatij.

39 “Yeca ni altepet Babilonia elis ininchaj nopa
totome cati amo tapajpacti quej avestruces
huan nopa tepechichime. Nopona quichihuase
ininchaj nochi nopa tecuanime cati itztoque
ipan huactoc tali. Ayecmo quema itztoquij
masehualme nopona pampa nopona mocahuas
tasosololi para nochipa.

40 Temachti nijsosolos Babilonia quej huejca-
jquiya nijsosolo altepet Sodoma huan Gomorra
huan nochisequinoc altepeme cati eltoyaj nechca.
Huan quej ipan nopa altepeme ayecmo aqui
itztoc, quej nopa nojquiya elis ica tali Babilo-
nia. Ayecmo aqui itztos nopona. Quej nopa ni-
amoTECO niquijtohua.

41“Hualase tahuel miyac soldados ten nopa tali
cati mopantia ica norte. Huan inihuaya hualahui
miyac tanahuatiani cati niamoTECO niquinnotz-
toc ten campa hueli talme.

42 Nochi inijuanti mocualtalijtoque ica inin-
tepos huan hualahui para quichihuaquij se hueyi
miquilisti. Inijuanti tahuel mosisiniaj, yon amo
tetasojtaj. Inintahuejchihualis caquisti nelchic-
ahuac quej quema molinia nopa hueyi at. Teicnel-
tique tali Babilonia ehuani, pampa nochiinijuanti
hualahui ipan inincarrojhua para quintehuise.

43 Pero quema nopa tanahuatijquet ten tali Ba-
bilonia quimatis ten panos ipan ital, momajmatis
huan tamis ichicahualis. Huan pehuas taijyohuis
quej se sihuat cati conepiya.

44 “Na nihualas quej se leon cati quisa ipan
cuatitamit nechca nopa hueyat Jordan huan talo-
jtzi huitoni ipan nopa borregojme cati itztoque
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nopona ipan potrero. Huan niquinquixtis Ba-
bilonia ehuani ten inintal huan nijchihuas ma
quinnahuati se tanahuatijquet cati na techpactis.
Pampa amo aqui seyoc quej na. Amo aqui
hueli technotzas na iixpa se Juez para techtajtanis
cuenta. Amo aqui se tanahuatijquet cati huelis
moquetzas noixpa.

45 “Xijjtacaquilica taya quisencajtoc TOTECO
para tali Babilonia huan nopa caldeo mase-
hualme campa itztoque nopona. Hasta cati noja
conetzitzi nojquiya quinhuicase ipan seyoc tali.
Huan ininchajchaj mocahuas cactoc huan nochi
tahuel majmahuise.

46 Nochi taltipacti mojmolinis quema huetzis
Babilonia. Huan ininchoquilis caquistis hasta
ipan nochi sequinoc talme.”

51

Quintzontamiltise Babilonia ehuani

1Quej ni quiijtohua TOTECO: “Na nijtitanis ipan
tali Babilonia se tasosolojquet para ma quintzon-
tamilti nochi nopa caldeo masehualme.

2 Hualase masehualme cati ehuani seyoc tali
cati quintzejtzelose nopa Babilonia ehuani quej
quitzejtzelohuaj trigo para ma quinhuica ajacat
itasolo. Hualase ten campa hueli talme huan
motananase para quitehuise ipan nopa tonali ten
taijyohuilisti ipan tali Babilonia.

3 Huan ni tatehuiani quintahuisose nopa sol-

dados ten tali Babilonia ica inincuataminhua.
Huan yon se Babilonia ejquet amo momanahuis.

Miquise huehuentzitzi huan telpocame, huan
quintamimictise nochi inisoldados.
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4Campa hueli ipan nopa tali nochi caldeos moc-
ahuase mictoque. Huan ipan nochi calles tepej-
tose cati miquise ica cuataminti.

> Pampa amo niquintahuelcajtoc israelitame
ten tali Israel, yon tali Judd. Na noja nieli ni-
iniDios. Na niininTECO Cati Niquinyacana Noil-
huicac Ejcahua Ma Tatanitij. Nopa caldeo mase-
hualme tahuel tajtacolchijtoque ica na cati ni-
tatzejtzeloltic huan niininTECO israelitame.

6 “Xiquisaca ipan tali Babilonia huan ximo-
chololtica nochi amojuanti cati anhuelijj. jAmo xi-
mocahuaca nopona! Sinta anmocahuase, huajca
nojquiya antzontamise quema nimomacuepasica
nopa Babilonia ehuani. Pampa na niamoTECO
niquintaxtahuis quej quinamiqui por nochi inin-
tajtacolhua.

7 Babilonia eliyaya quej se caxit ten oro no-
maco niDIOS cati nijtequihui para nochi talme
ipan taltipacti ma quiica ten nocualancayo huan
moihuintise hasta molocojchihuase.

8 Pero ama, ipan se talojtzi, huetztoc tali Babilo-
nia huan mochijqui cuechtic. Huajca xijchoquil-
ica. Xijmacaca pajti pampa huelis noja mochic-
ahuas.”

9 Huan nopa masehualme ten sequinoc talme
quiijtohuaj: “Ya tijpajtijque Babilonia, pero amo
hueli mochicahua pampa ayecmo quipiya pajti.
Huajca xijcahuaca huan techcahuili sesen ten to-
juanti timocuepase ipan total canque tiehuani
pampa TOTECO quititanilijtoc tatzacuiltili Babilo-
nia huan ajsi hasta nepa ilhuicac.

10 TOTECO techchihuilijtoc cati xitahuac. Ma
tiyaca huan ma titayolmelahuatij ipan altepet
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Jerusalén nochi cati cuali quichijtoc TOTECO
DIOS.”

11 iXijtentica nopa cuataminti! Xiquincualtalica
amoyolixtzajcahua ten teposti pampa TOTECO
quinnojnotztoc nopa tanahuatiani ten tali
Media para ma quisosolotij tali Babilonia.
TOTECO quincuepilis pampa injjuanti
quintaijyohuiltijque imasehualhua huan
quimahuispolojque itiopa.

12 Xijtananaca nopa bandera iixco itepa
Babilonia.  jXiquintalica tamocuitahuiani ipan
tepamit! Xiquintalica soldados campa hueli,
pampa TOTECO quichihuas nochi cati quiijtojtoc
quichihuas ica tali Babilonia.

13 Babilonia eliyaya se altepet nechca miyac
hueyame. Quipixqui miyac ricojyot. Pero ya ajsic
hora para tamis.

14 TOTECO Cati Quinyacana lilhuicac Ejcahua
Ma Tatanitij, motestigojquetztoc iseltitzi huan
quiijtojtoc: “Ialtepehua Babilonia temis ica inin-
cualancaitacahua quej elisquia se mili cati temi-
toc ica chapolime. Huan quema inincualan-
caitacahua ya quintantose, inijuanti tzajtzise ica
paquilisti. Huan nopa tzajtzisti caquistis hasta
ilhuicac.”

Se huicat para TOTECO
(Jer. 10:12-16)

15 TOTECO quichijchijqui ni taltipacti ica ihueyi
chicahualis. Quiquetzqui campa eltoc ica ital-
namiquilis. Huan quipatajqui ilhuicacti ica itaix-
matilis.

16 Quema yaya camanalti, tatomoni nepa il-
huicac. Yaya cati quichihua ma motanana apocti
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ipan nochi taltipacti huan ma mochihua mixti.
Yaya quichihua ma tapetani quema huetzi at
huan quiquixtia nopa ajacat ipan icuarto campa
quiajocui huan quititani campa quinequi.

17 Quema masehualme quiitaj cati TOTECO
hueli quichihua, nochi nesijj tahuel huihuitique.
Nesi quej tapiyalme cati amo quipiyaj inintal-
namiquilis, pampa amo aqui talnamiqui quej
ya. Tacame quinchijchihuaj taixcopincayome
huan teteyome, pero cati quinchijtoque tahuel
pinahuaj pampa san tacajcayahuaj. Quiijtohuaj
para nopa teteyome elij dioses, pero amo cana.
Amo quipiyaj nemilisti, yon amo quipiyaj yon se
chicahualisti.

18 Nopa teteyome amo teno ininpati. Nochi

eltoc san istacatili. Huan se tonali TOTECO hualas
quintachiliqui huan quintamisosolos.

19 Pero TOTECO cati ininDios israelitame, yaya
amo se teteyot. Yaya eli Dios cati quichijchijqui
nochi cati onca, huan quintapejpeni israelitame
para elise iaxcahua cati mdas quinicneli. Yaya
itoca: TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac Ejcahua
Ma Tatanitij.

TOTECO quitequihui Babilonia para quintatza-
cuiltis sequinoc

20 TOTECO camanalti ten Babilonia: “Babilo-
nia eltoc quej se hacha cati ica nitatehuis huan

quej nomacheta. Quena, elis quej notepos para
ica niquinsosolos talme huan para niquintzon-
tamiltis tanahuatiani.

21 Na nijtequihuis Babilonia para quintzon-
tamiltis soldados, cahuayojme huan tacame cati
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tejcotoque cahuajtipa. Quinsosolos carrojme
huan cati tejcotoque carrojtipa.

22 Huan nojquiya nijtequihuis para niquint-
zontamiltis masehualme cati huehuentzitzi huan

telpocame. Quintzontamiltis coneme huan ich-
pocame,

23 tamocuitahuiani huan ininborregojhua,
tacame cati quipoxoniaj tali huan inintorojhua
cati tapoxoniaj, tayacanani ten soldados huan
tanahuatiani.

Tatzacuiltili para tali Babilonia

24 “Huan teipa amoixpa annoisraelita
masehualhua, niquintaxtahuis nopa caldeo
masehualme huan nochi Babilonia ehuani por
nochi nopa fiero tamanti cati quichihuilijque
notiopa ipan Jerusalén. Quej nopa niamoTECO
niquijtohua.

25 “;Ay anBabilonia ehuani! Na niamocualan-
caitaca. Anitztoque quej se tepet cati tahuel
tetic huan anhuelij anquintzontamiltiaj sequinoc
talme. Pero na nimomatananas para nimech-
tatzacuiltis huan nimechtepexihuis ten nopona
tahuel huejcapa campa ama anitztoque. Huan
nimechchihuas quej se tepet cati tamitatatoc.

26 Amoaltepe mocahuas tasosololi para
nochipa. Huan yon se ayecmo quintequihuis
nopa teme para calchihuase. Nelia amoaltepe
elis quej tasoli para nochipa. Quej nopa niDIOS
niquijtohua.

27“Xjjtananaca se bandera quej se tanextili para
ma mocualtalica para quitehuise tali Babilonia.
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Xijpitzaca tapitzali para ma panquisaca nopa sol-
dados ten tali Ararat, Mini huan Azkenaz. Xijtal-
ica se tayacanquet para quinyacanas nopa solda-
dos huan xiquinhualicaca tahuel miyac cahuayo-
jme.

28 Xiquintitanica miyac talme inisoldados huan
tayacanani para quitehuitij tali Babilonia. Ma
yaca inintanahuatijcahua Media ica inisoldados
huan inintayacancahua nochi nopa talme cati el-
toc inimaco.”

29 Nochi tali Babilonia mojmolinis huan
mohuisos ica tacuajcualocayot pampa TOTECO
quichihuas senquisa quej quiijtojtoc quichihuas.
Babilonia mocahuas cactoc quej huactoc tali. Yon
se masehuali ayecmo itztos nopona.

30 Nopa soldados ten tali Babilonia cati mas
mosemacayayaj ayecmo tatehuiaj. San mocaltzac-
toque ipan nopa hueyi cali cati quitequihuiaj sol-
dados. Tanqui ininchicahualis, huan ama ma-
jmahuij quej sihuame. Inincualancaitacahua ya
quitatijque ininchaj. Huan nochi caltemit ten
nopa altepet ya quitapanque.

31 Miyac tayolmelahuani hualahui ten campa
hueli huan quiilhuiaj nopa tanahuatijquet ten al-
tepet Babilonia para icualancaitacahua ya qui-
itzquitoque ialtepe.

32 Nochi ojti campa pano nopa hueyame ya
quinitzquitoque inincualancaitacahua. Ya quin-
ticuiltijtoque nopa huejcapantique calme para
tajtachiyase. Huan quiilhuiaj nopa tanahuatij-
quet para se hueyi majmajti quinitzquitoc nopa
soldados ten tali Babilonia.

33 Pampa TOTECO Cati Quinyacana Iilhuicac
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Ejcahua Ma Tatanitij huan yaya cati ininTeco is-
raelitame quiijtohua: “Nechcatitoc para hualase
inincualancaitacahua Babilonia ehuani huan qui-
huitequise quej elisquia trigo para quiquixtilise
itasolo.”

34-35 Nopa israelitame cati tali Juda ehuani
cati itztoque ipan tali Babilonia, quiijtohuaj:
“Nabucodonosor, tanahuatijquet ten tali Babilo-
nia quitamilti tochicahualis huan techtolojtoc
quej se hueyi tapiyali. Yaya mocuili nochi torico-
jyo huan techquixti ten total. Huajca ama, ma tai-
jyohui tali Babilonia por nochi cati techchihuili.
Ma quiseli se taxtahuili quej quinamiqui pampa
quinmicti toicnihua.”

36 Huan TOTECO quinilhui Jerusalén
ehuani: “Na nimechtenpalehuis huan
niquincuepilis amocualancaitacahua por nochi
cati amechchihuilijque. Na nijchihuas ma huaqui
inihueyaj huan nochi iniamel campa meya at.

37Huan tali Babilonia mocahuas quej se tamon-
tomit ten tet campa itztose tepechichime. Nochi
cati quiitase tahuel momajmatise huan yon se
masehuali ayecmo itztos nopona.

38 “Amantzi nopa Babilonia ehuani tahuel taij
ipan iniilhuihua huan nanalcaj quej leones huan
quej ininpilconehua.

39 Huan quema noja ihuintitose ica taili, na
niquincualtalilis seyoc ilhuit. Niquinchihuas ma
taica hasta huetzise talchi quej mictoque. Huan
cochise para nochipa. Ayecmo quema isase. Quej
nopa niDIOS niquijtohua.

40 Huan niquinhuicas nopa Babilonia
ehuani quej pilborregojtzitzi, oquich borregos



JEREMIAS 51:41 cexxiii JEREMIAS 51:47

huan oquich chivos ipan nopa lugar campa
quinquechtzontequise.”

41Ya huetzqui Babilonia, nopa hueyi altepet cati
quihueyimatiyayaj masehualme ten nochi talme.
Ama nochiipan taltipacti momajmatiaj huan amo
hueli quineltocaj sinta melahuac ya huetzqui Ba-
bilonia.

42 Eltoc quej nopa hueyi at motanantoc huan
hualajqui quitemitico tali Babilonia.

43 Nochi ialtepehua ya tamisosolijtoque. Mocaj-
toc quej huactoc tali campa amo aqui itztoc huan
campa amo panoj paxalohuani.

44 “Na nijtajtolsencahuas nopa teteyot Bel, inin-
dios nopa Babilonia ehuani. Huan nijquixtilis
nochi cati moaxcatijtoc para iaxca. Huan nochi
masehualme ten sequinoc talme ayecmo hualase
para quihueyichihuase. Hasta nopa tepamit cati
quiyahualojtoc tali Babilonia, nojquiya huetzis.

45 “Annomasehualhua, xiquisaca ipan nopa al-
tepet Babilonia. Xicholoca para anmomanahuise
ten nohueyi cualancayo quema nitetatzacuiltis
nopona.

46  Pero amo ximomajmatica quema
amechilhuise = para monechcahuiaj nopa
tatehuiani, pampa sesen xihuit anquicaquise
miyac tamanti cati fiero. Teipa nopa
gobernadores ten tali Babilonia mocualanise
huan motehuise.

47 Huajca monechcahuia tonali para nijtatza-
cuiltis nopa hueyi altepet huan nochi iteteyohua.
Quena, huetzis ipan se hueyi pinahualisti huan
nopa mijcatzitzi tepejtose ipan calles campa hueli.
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48 Nochi cati itztoque ipan ilhuicacti huan talti-
pacti paquise quema nopa soldados ten nopa tali
cati mopantia ica norte hualase quitehuiquij tali
Babilonia. Quej nopa niamoTECO niquijtohua.

49 Quej Babilonia ehuani quinmictijque nopa
israelitame huan sequinoc campa hueli ipan ni
taltipacti, quej nopa nojquiya miquise inijuanti.”

Camanali para Judad ehuani ipan Babilonia

50 Nochi amojuanti cati anmomanahuijque
ten nopa tatehuilisti, amo Ximoquetzaca.
Xicholoca amantzi quema noja onca tonali.
Xiquelnamiquica TOTECO huan xiquelnamiquica
altepet Jerusalén huan ximocuepaca nica.

51 Amojuanti anquiijtohuaj: “Tojuanti tahuel
tipinahuaj pampa nopa Babilonia ehuani
quimahuispolohuaj itiopa TOTECO.”

52 Pero TOTECO quiijtohua: “Quena, pero ajsis
tonali para niquinsosolos nochi nopa teteyome
ten tali Babilonia. Ipan nochi nopa tali caquistis

ininchoquilis nopa masehualme cati quincocoj-
toque.

53 Huan masque Babilonia tejcosquia hasta
ilhuicac huan quipiyasquia tahuel miyac
chicahualisti, na niquintitanisquia tasosolohuani
para ma quitzontamiltica.”

Quisosolose tali Babilonia
54 Xijcaquica quenicatza tzajtzij nopa mase-
hualme cati quintzontamiltiaj ipan tali Babilonia
campa itztoque nopa caldeos.
55 Pampa amantzi TOTECO quisosolohua tali
Babilonia. Nopa tatehuiani quitemitijtoque nopa
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tali huan hualahui chicahuac quej at cati mosis-
inia.

56 Nopa soldados ajsij ipan tali Babilonia
huan quintzontamiltiaj nochi nopa tacame
cati tahuel mosemacaj. Nochi inintepos cati
ica momanahuiaj, quinpostequiliaj, pampa
TOTECO yaya nopa Dios cati nelia taxtahua cuali
huan quitaxtahuia sesen Babilonia ejquet quej
quinamiqui por inintajtacolhua.

57 Huan TOTECO quiijtohua: “Na niquinihuin-
tis nopa tayacanani, talnamiquini, gobernadores,
tayacanani ten soldados huan tatehuiani ten Ba-
bilonia. Huan cochise para ayecmo quema isase.
Quej nopa niquijtohua na nitanahuatijquet cati
notoca: nopa DIOS Cati Quinyacana lilhuicac Ejc-
ahua Ma Tatanitjj.

58 “Huan niamoTECO Cati Niquinyacana
Noilhuicac Ejcahua Ma Tatanitij niquijtohua:
Nopa tepamit cati tilahuac cati quiyahualojtoc
tali Babilonia, quitamihuelonise. Huan nojquiya
quitatise nopa huejhueyi caltemit. San tapic
tequitique nopa masehualme ten sequinoc
talme, pampa nochi tamanti cati quichijchijque,
tamitatas.”

Quititani icamanal Jeremias ipan tali Babilonia

59 Quema Tanahuatijquet Sedequias yahuiyaya
para nahui xihuit tanahuatis quipixqui itapale-
huijca cati itoca eliyaya Seraias huan elqui icone
Nerias, cati elqui icone Maasias. Huan na, ni-
Jeremias, niquilhui Seraias taya ma quichihua
pampa yaya yahuiyaya tali Babilonia ihuaya nopa
Tanahuatijquet Sedequias ten tali Juda.
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60 Na, niJeremias, niquijcuilojtoya ipan se amat
nochi nopa huejhueyi tatzacuiltili cati TOTECO
quiijtojtoya amantzi quititanis ipan tali Babilonia
huan nochi sequinoc tamanti ten Babilonia.

61-62 Huan na, niJeremias, niquilhui: “Quema
tiajsiti ipan tali Babilonia, xijpohuas nochi cati
niquijcuilojtoc nica huan xiquijto: ‘TOTECO, ta
tiquijtojtoc para tijsosolos altepet Babilonia hasta
amo mocahuas yon se masehuali huan yon se
tapiyali nica, huan ni tali mocahuas sosolijtoc
para nochipa.’

63 Huan teipa, quema ya tijtamipojtos ni amat,
xiquilpili se tet huan xijmajcahua ipan nopa
hueyat Eufrates.

64 Huan tiquijtos: ‘Quej ni amatapohuali atzon-
polihuis, nojquiya tali Babilonia temos hasta tatz-
inta huan ayecmo quema motananas sempa por
nochinopa huejhueyi tatzacuiltili cati nijhualicas
ipanya.”

Hasta nica tami nopa camanali cati Jeremias
quiseli ten TOTECO huan tayolmelajqui.

52

Tanahuatijquet Sedequias
(2R.24:18-20; 2 Cr. 36:11-16)
1Sedequias quipiyayaya 21 xihuit quema pejqui
tanahuatia ipan altepet Jerusalén huan tanahuati
majtacti huan se xihuit. Inana itoca eliyaya
Hamutal huan eliyaya iichpoca Jeremias cati ehua
altepet Libna.
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2Pero Sedequias quichijqui cati amo cuali iixpa
TOTECO quej nojquiya quichijtoya Joacim cati
achtohuiya eliyaya tanahuatijquet.

3 Huan TOTECO tahuel cualanqui ica nopa
masehualme ten altepet Jerusalén huan tali Juda
huan quinquixti ten iixpa. Quichijqui para nopa
tanahuatijquet ten Babilonia ma quinquixti ten
inintal huan ma quinhuica ipan tali Babilonia.
Huan teipa Tanahuatijquet Sedequias mosisiniica
nopa tanahuatijquet ten tali Babilonia.

(2R. 24:20-25:7; Jer. 39:1-7)

4 Huan ipan 15 itequi nopa metzti majtacti
ipan tocalendario israelita * quema Sedequias
yahuiyaya para chicnahui xihuit para tanahu-
atis, Nabucodonosor, tanahuatijquet ten tali Ba-
bilonia, yajqui ica nochi isoldados ipan altepet
Jerusalén huan quiyahualotoj nopa altepet huan
quichijque tamontomit ten tali hasta iixco nopa
tepamit para calaquise ipan nopa altepet.

5 Huan quiyahualo Jerusalén para ome xihuit
hasta Sedequias yahuiyaya para majtacti huan se

xihuit tanahuatis.. ) ) ]
6 Huan ipan 9 itequi nopa metzti nahui * ten

nopa xihuit, senquisa tanqui nochi tacualisti ipan
nopa altepet huan oncac se hueyi mayanti.

7 Huajca nopa masehualme cati calijtic ipan
altepet Jerusalén quicoyonijque nopa tepamit.
Huan ica tayohua cholojque nochi nopa israelita
soldados huan panoque ipan nopa caltemit cati
eltoya tatajco nopa ome tepamit nechca nopa

* 52:452:4 Ipan 15 itequieneroipan 588 a.C.ipan tocalendario ten
ama. T 52:652:6 Ipan 18 itequi julio 586 a.C. ipan tocalendario
ten ama.
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xochimili cati iaxca nopa tanahuatijquet. Huan
quisque ten nopa altepet masque yahualtic itz-
toyaj nopa caldeos. Huan motalojtejque para
quipanose nopa milme para ajsisquiaj ipan nopa
tamayamit nechca hueyat Jordant.

8 Pero nopa caldeo soldados quitepotztocaque
Tanahuatijquet Sedequias huan quiitzquitoj ipan
se tamayamit nechca altepet Jerico, pampa nochi
isoldados ya quitahuelcajtoyaj.

9 Huan quihuicaque Sedequias ipan
altepet Ribla ipan tali Hamat campa itztoya
Nabucodonosor, tanahuatijquet ten tali
Babilonia. Huan nopona quitajtolsencajqui huan
quiijto taya elis itatzacuiltil.

10 Huan nopona ipan altepet Ribla,
Nabucodonosor quichijqui para Sedequias
ma quintachilijto iconehua quema quin-
quechtzontequisquiaj. Huan nojquiya iixpa
quinquechtzontejque nochi nopa tayacanani
ten tali Juda.

11 Teipa Nabucodonosor tanahuati ma quiixtey-
olquixtica Sedequias. Huan teipa quiilpijque ica
tepos cadena huan quihuicaque ipan tali Babilo-
nia. Huan nopona quitzajque hasta mijqui.

Quitatijque tiopamit
(2R.25:8-21; 2 Cr. 36:7-21; Jer. 39:8-10)
12 Huan ipan 10 itequi nopa metzti macuili

ipan nopa calendario israelitaS, quema
Nabucodonosor yahuiyaya para diecinueve

¥ 52:7 52:7 O Araba. Araba eltoc seyoc itoca nopa tamayamit

nechca hueyat Jordan. § 52:12 52:12 Ipan 17 itequi agosto 586
a.C.ipan tocalendario ten ama.
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xihuit para tanahuatis ipan tali Babilonia,
Nabuzaradan, nopa hueyi tayacanquet ten
soldados hualajque ipan altepet Jerusalén.

13 Huan quitati itiopa TOTECO huan nopa cal-
tanahuatili huan nochi huejhueyi calme.

14 Huan nopa Nabuzaradan quinnahuati nopa
caldeo soldados cati hualayayaj ihuaya ma qui-
huelonica nochi nopa tepamit cati quiyahualoj-
toya altepet Jerusalén.

15 Teipa Nabuzaraddn quinhuicac ipan tali
Babilonia sequij masehualme cati teicneltzitzi,
huan nochi cati momanahuijque ten nopa
tatehuilisti.  Nojquiya quinhuicac nochi cati
motemactilijtoyaj ica nopa tanahuatijquet ten
tali Babilonia huan nochi nopa masehualme cati
quimatiyayaj quichihuase ten hueli tequit.

16 Pero sequij masehualme cati mads teicneltz-
itzi quincajqui para ma quichihuaca xocomeca
milme huan ma quipoxonica nopa tali.

17 Huan nopa soldados ten tali Babilonia quin-
tapanque nopa ome huejhueyi taquetzalme ten
bronce cati eltoya campa icalteyo nopa tiopamit.
Huan nojquiya quintapanque nopa piletas ten
bronce campa quitecayayaj at huan nopa hua-
caxme ten bronce cati eltoyaj quej inintaquetzal-
hua huan nochi quihuicaque ipan tali Babilonia.

18 Nojquiya quihuicaque nochi nopa
chachapalme ten bronce, huan nopa palas catiica
quiijcueniyayaj cuajnexti ipan nopa taixpamit;
huan nochi cucharas, huejhueyi tazas huan nopa

huitzcucharas huan nochi tamanti ten bronce
cati qu1tequ1hu1yaya] ipan tiopamit quema

temacayayaj tacajcahualisti.
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19 Huan nojquiya quihuicaque nopa tixicti,
taahuil quetzali huan nopa tazas huan platos cati
senquisa oro huan plata.

20 Nopa bronce ten nopa ome huejhueyi taque-
tzalme cati Salomon quinchijchijtoya, huan nopa
piletas huan nopa huacaxme cati eltoyaj inintan-
tita eliyayaj tahuel etique hasta amo aqui huelqui
quitamachihua quesqui ietica.

21 Sesen taquetzali quipiyayaya 9 metros huan
45 centimetros ihuejcapanca. Huan inintomajca
eliyaya 6 metros huan 30 centimetros. Nopa taque-
tzalme eliyayaj ijticacahuaxtique Huan inintila-
jca quipiyayayaj 8 centimetros.

22 Huan inintzonpac nopa taquetzalme quiiy-
ocatalijtiyajqui pano 2 metros. Huan ipan nopa
lugar quinixcopintoyaj miyac granadas.

23 Oncayaya 96 granadas ipan sesen lado huan
seyoc 100 granadas quiyahualojtoyajnopona hue-
jcapa.

Quinhuicaque israelitame campa huactoc tali

24 Huan nopa hueyi tayacanquet ten soldados
quihuicac Seraias cati eliyaya nopa hueyi totajtzi
huan Sofonias, nopa totajtzi cati eliyaya itapale-
huijca, huan eyi tacame cati quimocuitahuiyayaj
nopa tiopamit.

25 Huan ten nopa masehualme cati noja motati-
jtoyaj ipan nopa altepet, quihuicac se hueyi taya-
canquet ten soldados, huan chicome tacame cati
quitalnamictiyayaj nopa tanahuatijquet. Huan
quihuicac nojquiya nopa tayacanca tajcuilojquet
cati quinnahuatiyaya nopa soldados ten tali Juda
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huan 60 huejhueyi masehualme cati motatijtoyaj
ipan Jerusalén.

26 Huan Nabuzaraddn, nopa hueyi tayacanquet
ten soldados, quinhuicac nochi inijuanti ipan al-
tepet Ribla iixpa nopa tanahuatijquet ten tali Ba-

bilonia. § )
27Huan nopona, nopa tanahuatijquet tanahuati

ma quinhuitequica huan ma quinmictica. Huan
quej nopa, quintamiquixtijque nochi Juda ehuani
ten cati inijuanti inintal.

28 Huan nopa masehualme ten tali Juda cati
quinhuicaque ipan tali Babilonia quema Nabu-
codonosor yahuiyaya para chicome xihuit para
tanahuatis, elque para nochi: 3 mil 23 mase-

hualme. _ o
29 Huan quema yahuiyaya para diecinueve

xihuit  ipan itanahuatil Nabucodonosor,
Nabuzaradan quinhuicac 832 masehualme ten
altepet Jerusalén.

30 Huan quema yahuiyaya para 23 xihuit ipan

itanahuatil Nabucodonosor™, Nabuzaradéan, nopa
hueyi tayacanquet ten soldados quinhuicac 745
masehualme. Huajca para nochi cati quin-
huicaque ipan tali Babilonia elque 4 mil 600 mase-
hualme ten tali Judd huan altepet Jerusalén.

Quiquixtijque Joaquin ipan tatzacti
(2R.25:27-30)

31 Teipa quema Joaquin, tanahuatijquet ten tali
Juda, quihuicayaya 37 xihuit para quihuicatoyaj
ipan tali Babilonia, pejqui tanahuatia ipan tali
Babilonia, Evil Merodac. Huan ipan 25 itequi

* 52:3052:30 Ipannopa xihuit 581 a.C. ipan tocalendario ten ama.
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nopa metzti doce ipan calendario israelitaf, Evil
Merodac quitasojtac Joaquin huan quiquixti ipan
nopa tatzacti.

32 Huan quichihuili cati cuali huan quichijqui
ihuampo huan mas quipacti ten nochi nopa se-
quinoc tanahuatiani cati itztoyaj ihuaya ipan tali
Babilonia.

33 Nojquiya quimacac se yoyomit cati yan-
cuic quej quinamiqui para se tanahuatijquet.
Huan Joaquin tacuayaya mojmosta ihuaya nopa
tanahuatijquet ipan imesa.

34Huan nojquiya mojmosta quimacayaya nochi
cati quipolohuayaya. Huan quej nopa quichihuili
nochipa hasta quema mijqui.

T 52:31 52:31 Ipan 31 itequi marzo, 561 a.C. ipan tocalendario ten
ama.
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